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REGULAMENT nr. 1862 din 28 noiembrie 2018 privind instituirea,
functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen
(SIS) in domeniul cooperarii politienesti si al cooperarii judiciare
in materie penala, de modificare si de abrogare a Deciziei
2007/533/JAI a Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Deciziei 2010/261/UE a Comisiei

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82
alineatul (1) al doilea paragraf litera (d), articolul 85 alineatul (1), articolul 87 alineatul
(2) litera (a) si articolul 88 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (%),

(})Pozitia Parlamentului European din 24 octombrie 2018 ( nepublicata inca in Jurnalul
Oficial) si Decizia Consiliului din 19 noiembrie 2018.

intrucat:

(1)Sistemul de informatii Schengen (SIS) este un instrument esential pentru aplicarea
dispozitiilor acquis-ului Schengen, astfel cum este integrat in cadrul Uniunii Europene.
SIS este una dintre cele mai importante masuri compensatorii care contribuie la
mentinerea unui nivel ridicat de securitate in spatiul de libertate, securitate si justitie
al Uniunii, prin sprijinirea cooperarii operationale dintre autoritatile nationale
competente, in special politistii de frontiera, politie, autoritatile vamale, autoritatile
din domeniul imigratiei, autoritatile responsabile cu prevenirea, depistarea,
investigarea sau urmarirea penala a infractiunilor sau cu executarea pedepselor.

=I(2)SIS a fost infiintat initial in temeiul dispozitiilor titlului IV din Conventia din 19
iunie 1990 de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 dintre
guvernele statelor din Uniunea Economica Benelux, Republicii Federale Germania si
Republicii Franceze privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele comune (?)
(denumita in continuare "Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen").
Dezvoltarea SIS de a doua generatie (SIS II) a fost incredintata Comisiei in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 2424/2001 al Consiliului (3) si al Deciziei 2001/886/JAI a
Consiliului (*). Acest sistem a fost instituit ulterior prin Regulamentul (CE) nr.
1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (°) si prin Decizia 2007/533/JAI
a Consiliului (8). SIS II a inlocuit SIS, astfel cum a fost creat in temeiul Conventiei de
punere in aplicare a Acordului Schengen.

(3)JO L 239, 22.9.2000, p. 19.

(®)Regulamentul (CE) nr. 2424/2001 al Consiliului din 6 decembrie 2001 privind
dezvoltarea Sistemului de Informatii Schengen de a doua generatie (SIS II) (JO L 328,
13.12.2001, p. 4).
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(#)Decizia 2001/886/JAI a Consiliului din 6 decembrie 2001 privind dezvoltarea
Sistemului de Informatii Schengen din a doua generatie (SIS II) (JO L 328,
13.12.2001, p. 1).

(®*)Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20
decembrie 2006 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen din a doua generatie (SIS II) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4).

(®)Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea
si utilizarea Sistemului de informatii Schengen de a doua generatie (SIS II) (JO L 205,
7.8.2007, p. 63).

(3)La trei ani de la intrarea in functiune a SIS II, Comisia a efectuat o evaluare a
sistemului in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 si cu Decizia
2007/533/JAI. La 21 decembrie 2016, Comisia a prezentat Parlamentului European si
Consiliului Raportul privind evaluarea Sistemului de informatii Schengen de a doua
generatie (SIS II) in conformitate cu articolul 24 alineatul (5), articolul 43 alineatul
(3) si articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 si cu articolul 59
alineatul (3) si articolul 66 alineatul (5) din Decizia 2007/533/JAI si documentul de
lucru insotitor. Recomandarile formulate in aceste documente ar trebui sa se reflecte,
dupa caz, in prezentul regulament.

=I(4)Prezentul regulament constituie temeiul juridic pentru SIS in ceea ce priveste
aspectele care intra in domeniul de aplicare al partii a treia titlul V capitolele 4 si 5 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE). Regulamentul (UE) 2018/1861
al Parlamentului European si al Consiliului (7) constituie temeiul juridic pentru SIS in
ceea ce priveste aspectele care intra in domeniul de aplicare al partii a treia titlul V
capitolul 2 din TFUE.

(7)Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului din 28
noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul verificarilor la frontiere, de modificare a Conventiei de
punere in aplicare a Acordului Schengen si de modificare si abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1987/2006 (a se vedea pagina 14 din prezentul Jurnal Oficial).

(5)Faptul ca temeiul juridic pentru SIS consta in instrumente separate nu afecteaza
principiul conform caruia SIS constituie un sistem de informatii unic, care ar trebui sa
functioneze ca atare. Acesta ar trebui sa cuprinda o retea unica de birouri nationale
denumite birourile SIRENE pentru a asigura schimbul de informatii suplimentare. Prin
urmare, anumite dispozitii ale instrumentelor respective ar trebui sa fie identice.

(6)Este necesar sa se specifice obiectivele SIS, anumite elemente ale arhitecturii sale
tehnice si ale finantarii sale, sa se stabileasca norme privind functionarea si utilizarea
sa de la un capat la altul, precum si sa se defineasca responsabilitatile. Este necesar,
de asemenea, sa se determine categoriile de date care urmeaza sa fie introduse in
sistem, scopurile introducerii si prelucrarii acestora si criteriile introducerii acestora.
De asemenea, sunt necesare norme care sa reglementeze stergerea semnalarilor,
autoritatile abilitate sa aiba acces la date, utilizarea datelor biometrice, si care sa
stabileasca normele privind protectia datelor si prelucrarea datelor.
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(7)Semnalarile din SIS contin doar informatiile necesare pentru identificarea unei
persoane sau a unui obiect si pentru actiunea de urmat. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa faca schimb de informatii suplimentare referitoare la semnalari atunci cand
acest lucru este necesar.

=(8)SIS cuprinde un sistem central (SIS central) si sisteme nationale. Sistemele
nationale ar putea sa contind o copie integrala sau partiald a bazei de date din SIS,
care poate fi utilizatda in comun de doud sau mai multe state membre. Avand in vedere
ca SIS este cel mai important instrument de schimb de informatii in Europa pentru
asigurarea securitatii si a gestionarii eficace a frontierelor, este necesar sa se asigure
functionarea sa neintrerupta atat la nivel central, cat si la nivel national.
Disponibilitatea SIS ar trebui sa fie supusa unei monitorizari atente la nivel central si
la nivelul statelor membre, iar orice incident de intrerupere a disponibilitatii pentru
utilizatorii finali ar trebui inregistrat si raportat partilor interesate de la nivel national
si de la nivelul Uniunii. Fiecare stat membru ar trebui sa creeze un sistem de rezerva
pentru sistemul sau national. De asemenea, statele membre ar trebui sa asigure
conectarea neintrerupta cu SIS central prin intermediul unor puncte de conectare
duplicate si separate din punct de vedere fizic si geografic. SIS central si infrastructura
de comunicatii ar trebui sa fie operate astfel incat sa se asigure functionarea lor 24 de
ore pe zi, sapte zile pe saptamana. Din acest motiv, Agentia Uniunii Europene pentru
Gestionarea Operationalda a Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de
Libertate, Securitate si Justitie ("eu-LISA") instituita prin Regulamentul (UE)
2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului (1) ar trebui sa puna in aplicare
solutii tehnice care sa faca mai sigura disponibilitatea neintrerupta a SIS, care sa fie
supuse unei evaluari a impactului independente si unei analize cost-beneficiu.

(})Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului din 14
noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationala a
Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-
LISA) si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1987/2006 si a Deciziei 2007/533/JAI
a Consiliului, precum si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 (JO L 295,
21.11.2018, p. 99).

(9)Este necesar sa se intretina un manual care sa stabileasca normele detaliate
privind schimbul de informatii suplimentare referitoare la actiunile necesare ca urmare
a semnalarilor (denumit in continuare "manualul SIRENE"). Birourile SIRENE ar trebui
sa asigure schimbul acestor informatii in mod rapid si eficient.

(10)Pentru a se asigura schimbul eficient de informatii suplimentare, inclusiv cu
privire la actiunea de urmat specificata in semnalari, este oportun sa se consolideze
functionarea birourilor SIRENE prin precizarea cerintelor referitoare la resursele
disponibile si la formarea utilizatorilor, precum si la timpul de raspuns la solicitarile pe
care le primesc din partea altor birouri SIRENE.

(11)Statele membre ar trebui sa se asigure ca personalul propriului birou SIRENE are
competentele lingvistice si cunostintele privind dreptul si normele procedurale
relevante necesare pentru a-si indeplini sarcinile.

(12)Pentru a fi iIn masura sa beneficieze pe deplin de functionalitatile SIS, statele
membre ar trebui sa se asigure ca utilizatorii finali si personalul birourilor SIRENE
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beneficiaza periodic de formare, inclusiv cu privire la securitatea datelor, protectia
datelor si calitatea datelor. Birourile SIRENE ar trebui sa fie implicate in elaborarea
programelor de formare. Pe cat posibil, birourile SIRENE ar trebui, de asemenea, sa
prevada organizarea de schimburi de personal cu celelalte birouri SIRENE cel putin o
data pe an. Statele membre sunt incurajate sa ia masurile necesare pentru ca
schimbarile de personal sa nu conduca la pierderi de competente si de experienta.

(13)Gestionarea operationala a componentelor centrale ale SIS este efectuata de eu-
LISA. Pentru a permite eu-LISA sa aloce resursele financiare si de personal necesare
care sa acopere toate aspectele legate de gestionarea operationala a SIS central si a
infrastructurii de comunicatii, prezentul regulament ar trebui sa 1i stabileasca in detaliu
sarcinile, in special in ceea ce priveste aspectele tehnice ale schimbului de informatii
suplimentare.

(14)Fara a aduce atingere responsabilitatii statelor membre pentru exactitatea
datelor introduse in SIS si nici rolului birourilor SIRENE de coordonatori de calitate,
eu-LISA ar trebui sa fie responsabila cu imbunatatirea calitatii datelor prin
introducerea unui instrument central de monitorizare a calitatii datelor si ar trebui sa
furnizeze rapoarte Comisiei si statelor membre, la intervale regulate. Comisia ar trebui
sa prezinte Parlamentului European si Consiliului rapoarte referitoare la problemele
intdmpinate cu privire la calitatea datelor. Pentru a imbunatati si mai mult calitatea
datelor din SIS, eu-LISA ar trebui, de asemenea, sa ofere formare privind utilizarea
SIS organismelor de formare nationale si, pe cat posibil, birourilor SIRENE si
utilizatorilor finali.

(15)Pentru a permite o mai buna monitorizare a utilizarii SIS si a analiza tendintele
in materie de infractiuni, eu-LISA ar trebui sa fie in masura sa dezvolte un sistem de
ultima generatie in vederea elaborarii de rapoarte statistice destinate statelor
membre, Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, Europol, Eurojust si Agentiei
Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, fara a pune in pericol
integritatea datelor. Prin urmare, ar trebui sa se instituie un registru central.
Statisticile pastrate sau obtinute din registrul respectiv nu ar trebui sa contina nici un
fel de date cu caracter personal. Statele membre ar trebui sa comunice statistici
referitoare la exercitarea dreptului de acces, la rectificarea datelor inexacte si la
stergerea datelor stocate in mod ilegal, in cadrul cooperarii dintre autoritatile de
supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor in temeiul prezentului
regulament.

(16)In SIS ar trebui introduse noi categorii de date pentru a permite utilizatorilor
finali sa ia decizii in cunostinta de cauza pe baza unei semnalari, fara a pierde timp.
Prin urmare, pentru a facilita identificarea si a depista identitatile multiple, semnalarea
ar trebui sa includa in cazul in care astfel de informatii sunt disponibile, o trimitere la
documentul personal de identificare al persoanei in cauza sau la numarul acestuia si
0 copie a documentului, color daca este posibil.

(17)Autoritatile competente ar trebui sa fie in masura, atunci cand este strict necesar,
sa introduca in SIS informatii specifice referitoare la orice caracteristici fizice specifice,
obiective si inalterabile ale unei persoane, cum ar fi tatuajele, semnele sau cicatricile.



(18)in cazul in care sunt disponibile, ar trebui introduse toate datele relevante, in
special prenumele persoanei in cauza, atunci cand se creeaza o semnalare, pentru a
se reduce la minimum riscul de rezultate fals pozitive si activitatile operationale inutile.

(19)SIS nu ar trebui sa stocheze datele utilizate pentru efectuarea de cautari, cu
exceptia pastrarii inregistrarilor cu scopul de a verifica daca respectiva cautare este
legala, pentru a monitoriza legalitatea prelucrarii datelor, pentru automonitorizare si
pentru a asigura functionarea corespunzatoare a sistemelor nationale, precum si
pentru integritatea si securitatea datelor.

(20)SIS ar trebui sa permita prelucrarea datelor biometrice pentru a facilita
identificarea fiabila a persoanelor in cauza. Orice introducere in SIS a fotografiilor, a
imaginilor faciale sau a datelor dactiloscopice si orice utilizare a unor astfel de date ar
trebui sa se limiteze la ceea ce este necesar pentru indeplinirea obiectivelor urmarite,
ar trebui sa fie autorizata prin dreptul Uniunii, ar trebui sa respecte drepturile
fundamentale, inclusiv interesul superior al copilului, si ar trebui sa fie in conformitate
cu dreptul Uniunii in materie de protectie a datelor, inclusiv cu dispozitiile relevante
privind protectia datelor prevazute in prezentul regulament. In aceeasi perspectiva,
pentru a se evita inconvenientele cauzate de identificarea eronata a acestora, SIS ar
trebui, de asemenea, sa permita prelucrarea datelor privind persoanele a caror
identitate a fost uzurpata, sub rezerva unor garantii adecvate, a obtinerii acordului
persoanei in cauza pentru fiecare categorie de date, in special pentru amprentele
palmare si al unei limitari stricte a scopurilor in care aceste date cu caracter personal
pot fi prelucrate in mod legal.

=l(21)Statele membre ar trebui sa ia masurile tehnice necesare astfel incat de fiecare
data cand utilizatorii finali au dreptul de a efectua o cdutare intr-o baza de date
nationala a politiei sau in materie de imigratie, acestia sa efectueze, de asemenea,
cautari in SIS in paralel, sub rezerva principiilor stabilite la articolul 4 din Directiva
(UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului () si la articolul 5 din
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (2). Astfel ar
trebui sa se garanteze ca SIS functioneaza ca principala masura compensatorie in
spatiul fara controale la frontierele interne si abordeaza mai bine dimensiunea
transfrontaliera a criminalitatii si mobilitatea infractorilor.

(})Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii
sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO
L 119, 4.5.2016, p. 89).

(?)Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27
aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119,
4.5.2016, p. 1).

(22)Prezentul regulament ar trebui sa stabileasca conditiile de utilizare a datelor
dactiloscopice, a fotografiilor si a imaginilor faciale in scopul identificarii si al verificarii.
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In scopul identificdrii, imaginile faciale si fotografiile ar trebui folosite initial numai in
contextul punctelor obisnuite de trecere a frontierei. O astfel de folosire ar trebui sa
faca obiectul unui raport din partea Comisiei care sa confirme daca tehnologia este
disponibila, fiabila si gata pentru a fi utilizata.

=I(23)Introducerea unui sistem automat de identificare a amprentelor digitale in
cadrul SIS completeazda mecanismul Prum existent privind accesul online
transfrontalier reciproc la bazele nationale de date ADN si la sistemele nationale
automate de identificare a amprentelor digitale desemnate, astfel cum se prevede in
Deciziile 2008/615/JAI () si 2008/616/JAI (?) ale Consiliului. Cautarea in SIS a datelor
dactiloscopice permite o cautare activa a autorului infractiunii. Prin urmare, ar trebui
sa fie posibil sa se incarce in SIS datele dactiloscopice ale unui autor necunoscut al
unei infractiuni, cu conditia ca persoana careia 1i apartin respectivele date sa poata fi
identificata cu un grad foarte ridicat de probabilitate ca autor al unei infractiuni grave
sau al unui act de terorism. Acest lucru este valabil in special in cazul in care datele
dactiloscopice sunt gasite pe o arma sau pe orice obiect utilizat la comiterea
infractiunii. Simpla prezenta a datelor dactiloscopice la locul infractiunii nu ar trebui
considerata ca indicand cu un grad foarte ridicat de probabilitate faptul ca datele
dactiloscopice apartin autorului acesteia. O alta conditie prealabila pentru crearea unei
astfel de semnalari ar trebui sa fie ca identitatea persoanei suspectate sa nu poata fi
stabilitda pe baza datelor provenite din orice altd baza de date relevanta de la nivel
national, de la nivelul Uniunii sau de la nivel international. Daca in urma cautarii
datelor dactiloscopice se identifica o potentialda corespondenta, statul membru ar
trebui sa efectueze verificari suplimentare cu participarea expertilor, pentru a stabili
daca amprentele stocate in SIS apartin persoanei suspectate, si ar trebui sa
stabileasca identitatea persoanei. Procedura ar trebui sa fie reglementata de dreptul
intern. O astfel de identificare ar putea contribui in mod substantial la investigatie si
ar putea conduce la o arestare, sub rezerva indeplinirii tuturor conditiilor in vederea
arestarii.

(*)Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii
transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii
transfrontaliere (JO L 210, 6.8.2008, p. 1).

(?)Decizia 2008/616/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind punerea in aplicare a
Deciziei 2008/615/JAI privind intensificarea cooperarii transfrontaliere, in special in
domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii transfrontaliere (JO L 210,
6.8.2008, p. 12).

(24)Ar trebui sa se permita cautarea datelor dactiloscopice stocate in SIS cu seturile
complete sau incomplete de amprente digitale sau de amprente palmare gasite la locul
unei infractiuni, daca se poate stabili cu un grad ridicat de probabilitate ca apartin
autorului unei infractiuni grave sau al unei infractiuni de terorism, cu conditia ca o
cautare sa fie efectuata simultan in bazele de date nationale relevante de amprente
digitale. Ar trebui sa se acorde o atentie deosebita stabilirii unor standarde de calitate
aplicabile stocarii datelor biometrice, inclusiv a datelor dactiloscopice latente.

(25)0ri de cate ori identitatea unei persoane nu poate fi stabilita prin niciun alt mijloc,
ar trebui sa se utilizeze datele dactiloscopice in incercarea de identificare. Identificarea
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unei persoane prin utilizarea datelor dactiloscopice ar trebui sa fie permisa in toate
cazurile.

(26)Tn cazurile clar definite in care datele dactiloscopice nu sunt disponibile, ar trebui
sa fie posibil sa se adauge un profil ADN la o semnalare. Respectivul profil ADN ar
trebui sa fie accesibil doar utilizatorilor autorizati. Profilurile ADN ar trebui sa faciliteze
identificarea persoanelor disparute care au nevoie de protectie, in special a copiilor
disparuti, inclusiv prin autorizarea utilizarii profilurilor ADN ale ascendentilor directi,
descendentilor sau ale fratilor ori surorilor pentru a se putea efectua identificarea.
Datele ADN ar trebui sa contind doar minimul de informatii necesare pentru
identificarea persoanei disparute.

(27)Profilurile ADN nu ar trebui extrase din SIS decéat in cazul in care identificarea
este necesara si proportionala in scopurile enuntate in prezentul requlament. Profilurile
ADN nu ar trebui extrase sau prelucrate in niciun alt scop decat scopul in care au fost
introduse in SIS. Ar trebui sa se aplice normele de protectie si de securitate a datelor
prevazute in prezentul regulament. Ar trebui introduse, daca este necesar, garantii
suplimentare atunci cand se utilizeaza profilurile ADN, pentru a se evita riscul de
corespondente false, de piraterie informatica si de partajare neautorizata cu parti
terte.

=I(28)SIS ar trebui sa contina semnalari referitoare la persoane cautate in vederea
arestarii in scopul predarii si al extradarii. In afard de semnaldri, este oportun si se
asigure, prin intermediul birourilor SIRENE, schimbul de informatii suplimentare care
sunt necesare pentru procedurile de predare si de extrddare. In special, ar trebui s
fie prelucrate in SIS datele mentionate la articolul 8 din Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului (3). Din motive operationale, este oportun ca statul membru emitent, cu
autorizatia autoritatilor judiciare, sa suspende temporar disponibilitatea unei
semnalari existente in vederea arestarii atunci cand o persoana care face obiectul unui
mandat european de arestare este cautata in mod intens si activ, iar utilizatorii finali
care nu sunt implicati in operatiunea de cautare concreta pot pune in pericol succesul
acesteia. Indisponibilitatea temporara a acestor semnalari nu ar trebui, in principiu,
sa depaseasca 48 de ore.

(®)Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul
european de arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO L 190,
18.7.2002, p. 1).

(29)Ar trebui sa fie posibil sa se adauge in SIS o traducere a datelor suplimentare
introduse in scopul predarii in temeiul mandatului european de arestare si in scopul
extradarii.

(30)SIS ar trebui sa continda semnalari referitoare la persoane disparute sau
vulnerabile care trebuie impiedicate sa calatoreasca pentru a li se asigura protectia
sau pentru a se preintampina amenintarile la adresa sigurantei publice sau ordinii
publice. In cazul copiilor, aceste semnaldri si procedurile corespunzatoare ar trebui s&
serveasca interesul superior al copilului, in conformitate cu articolul 24 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si cu articolul 3 din Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului din 20 noiembrie 1989.
In urma unei semnaldri referitoare la un copil, autorititile competente, inclusiv cele
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judiciare, ar trebui sa intreprinda actiuni si sa ia decizii in cooperare cu autoritatile de
protectie a copilului. Dupa caz, ar trebui informata linia telefonica nationala de urgenta
pentru copii disparuti.

(31)Semnalarile referitoare la persoane disparute care trebuie plasate sub protectie
ar trebui introduse la cererea autoritatii competente. Toti copiii care au disparut din
centrele de primire ale statelor membre ar trebui sa faca obiectul unei semnalari
privind persoane disparute in SIS.

(32)Semnalarile referitoare la copiii expusi riscului de rapire de catre unul dintre
parinti ar trebui introduse in SIS la cererea autoritatilor competente, inclusiv a
autoritatilor judiciare competente in materia raspunderii parintesti, in temeiul
dreptului intern. Semnalarile referitoare la copiii expusi riscului de rapire de catre unul
dintre parinti ar trebui introduse in SIS doar in situatiile in care riscul este concret si
evident si in circumstante limitate. Prin urmare este necesar sa se prevada garantii
stricte si adecvate. Atunci cand evalueaza existenta unui risc concret si evident ca un
copil sa fie scos in mod iminent si ilegal dintr-un stat membru, autoritatea competenta
ar trebui sa tina cont de situatia personala a copilului si de mediul la care acesta este
expus.

(33)Prezentul regulament ar trebui sa stabileasca o noua categorie de semnalari
pentru anumite categorii de persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa
calatoreasca. Persoanele care necesita protectie din motive de varsta, handicap sau
situatie familiala ar trebui considerate vulnerabile.

(34)Ar trebui introduse in SIS semnalari referitoare la copiii care trebuie impiedicati
sa calatoreasca pentru propria lor protectie, daca exista un risc concret si evident ca
acestia sa fie indepartati de pe teritoriul unui stat membru sau sa il paraseasca. Ar
trebui introduse astfel de semnalari in cazul in care calatoria i-ar expune riscului de a
deveni victime ale traficului de fiinte umane sau ale casatoriilor fortate, mutilarii
genitale feminine sau altor forme de violenta de gen, de a deveni victime ale
infractiunilor de terorism sau de a fi implicati in acestea, de a fi recrutati sau inrolati
in grupari armate sau de a fi obligati sa participe activ la ostilitati.

(35)Ar trebui introduse semnalari referitoare la adultii vulnerabili care trebuie
impiedicati sa calatoreasca pentru propria lor protectie, in cazul in care calatoria i-ar
expune riscului de a deveni victime ale traficului de fiinte umane sau ale violentei de
gen.

(36)Pentru a oferi garantii stricte si adecvate, semnalarile referitoare la copii sau la
alte persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa calatoreasca ar trebui, in cazurile
in care acest lucru este prevazut in dreptul intern, sa fie introduse in SIS in urma
deciziei unei autoritati judiciare sau a deciziei unei autoritati competente, confirmata
de o autoritate judiciara.

=I(37)Ar trebui sa se introduca o noud actiune de urmat pentru a permite oprirea si
interogarea unei persoane pentru ca statul membru emitent sa obtind informatii
detaliate. Respectiva actiune ar trebui sa se aplice cazurilor in care, pe baza unui
indiciu clar, o persoana este suspectata ca intentioneaza sa comita sau comite oricare
dintre infractiunile mentionate la articolul 2 alineatele (1) si (2) din Decizia-cadru
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2002/584/JAI, atunci cand sunt necesare mai multe informatii pentru executarea unei
pedepse cu inchisoarea sau a unei masuri de siguranta privative de libertate a unei
persoane condamnate pentru oricare dintre infractiunile mentionate la articolul 2
alineatele (1) si (2) din Decizia-cadru 2002/584/JAI, sau daca exista motive sa se
creada ca respectiva persoana va comite o astfel de infractiune. De asemenea, aceasta
actiune de urmat nu ar trebui sa aduca atingere mecanismelor de asistenta judiciara
reciproca existente. Ea ar trebui sa furnizeze suficiente informatii pentru a se decide
cu privire la actiuni suplimentare. Aceasta noua actiune nu ar trebui sa implice nici
perchezitionarea, nici arestarea respectivei persoane. Drepturile procedurale de care
beneficiaza persoana suspectata sau acuzata in temeiul dreptului Uniunii sau al
dreptului intern ar trebui mentinute, inclusiv dreptul acesteia de a avea acces la un
avocat in conformitate cu Directiva 2013/48/UE a Parlamentului European si a
Consiliului ().

(})Directiva 2013/48/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie
2013 privind dreptul de a avea acces la un avocat in cadrul procedurilor penale si al
procedurilor privind mandatul european de arestare, precum si dreptul ca o persoana
terta sa fie informata in urma privarii de libertate si dreptul de a comunica cu persoane
terte si cu autoritati consulare in timpul privarii de libertate (JO L 294, 6.11.2013, p.
1).

(38)In cazul semnaldrilor referitoare la obiecte cdutate pentru a fi confiscate sau
folosite ca probe in cadrul procedurilor penale, obiectele in cauza ar trebui sa fie
confiscate in conformitate cu dreptul intern care stabileste daca si conform caror
conditii se confisca un obiect, mai ales daca se afla in posesia proprietarului sau de
drept.

(39)SIS ar trebui sa contind noi categorii de obiecte de valoare ridicata, cum ar fi
produse din domeniul tehnologiei informatiei care pot fi identificate si care pot face
obiectul unei cautari printr-un numar de identificare unic.

(40)in ceea ce priveste semnaldrile introduse in SIS privind documentele in scopul
confiscarii sau al folosirii ca probe in cadrul procedurilor penale, termenul "fals" ar
trebui inteles ca referindu-se atat la documentele falsificate, cat si la cele contrafacute.

(41)Ar trebui sa fie posibil ca un stat membru sa aplice unei semnalari o mentiune,
denumita "indicator de validitate", care sa arate ca actiunea de urmat pe baza
semnaldrii nu va fi intreprinsd pe teritoriul siu. in cazul in care semnaldrile sunt
introduse in vederea arestarii sau predarii, nicio dispozitie a prezentului regulament
nu ar trebui interpretatda in scopul de a deroga de la dispozitiile Deciziei-cadru
2002/584/]AI sau de a impiedica aplicarea acestora. Decizia de a adauga un indicator
de validitate unei semnalari in scopul neexecutarii unui mandat european de arestare
ar trebui sa se bazeze numai pe motivele de refuz prevazute in decizia-cadru
mentionata.

(42)In cazul in care s-a addugat un indicator de validitate si se identific locul in care
se afla persoana cautata pentru a fi arestata in vederea predarii, locul in care se afla
persoana ar trebui comunicat intotdeauna autoritatii judiciare emitente, care poate
decide transmiterea unui mandat european de arestare autoritatii judiciare
competente in conformitate cu dispozitiile Deciziei-cadru 2002/584/JAI.
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(43)Statele membre ar trebui sa poata stabili legaturi intre semnalarile din SIS.
Stabilirea unor legaturi intre doua sau mai multe semnalari nu ar trebui sa aiba efect
asupra actiunii de urmat, asupra perioadei de reexaminare a semnalarilor sau asupra
drepturilor de acces la semnalari.

(44)Semnalarile nu ar trebui pastrate in SIS mai mult timp decat este necesar in
vederea indeplinirii scopurilor specifice in care au fost introduse. Perioadele de
reexaminare pentru diferite categorii de semnalari ar trebui sa fie adecvate scopului
acestora. Semnalarile referitoare la obiecte care au legatura cu o semnalare referitoare
la o persoana ar trebui pastrate numai atat timp cat este pastratéa semnalarea
referitoare la persoana respectiva. Deciziile de a pastra semnalari referitoare la
persoane ar trebui sa se bazeze pe o evaluare individualda cuprinzatoare. Statele
membre ar trebui sa reexamineze semnalarile referitoare la persoane si obiecte in
cursul perioadelor de reexaminare prevazute si ar trebui sa intocmeasca statistici
referitoare la numarul de semnalari in cazul carora s-a prelungit perioada de pastrare.

(45)Introducerea unei semnalari in SIS si prelungirea datei de expirare a valabilitatii
unei semnalari din SIS ar trebui sa faca obiectul unei cerinte de proportionalitate care
implica examinarea faptului daca un caz concret este suficient de adecvat, relevant si
important pentru a justifica introducerea unei semnalari in SIS. In ceea ce priveste
infractiunile de terorism, cazul ar trebui considerat suficient de adecvat, de relevant si
de important pentru a justifica o semnalare in SIS. Din motive de siguranta publica
sau de securitate nationald, statele membre ar trebui sa fie autorizate, in mod
exceptional, sa nu introduca o semnalare in SIS atunci cand aceasta este de natura
sa obstructioneze cercetarile, investigatiile sau procedurile oficiale ori judiciare.

(46)Este necesar sa se stabileasca norme in ceea ce priveste stergerea semnalarilor.
O semnalare ar trebui sa fie pastrata numai pe durata necesara indeplinirii scopului in
care a fost introdusa. Avand in vedere practicile divergente ale statelor membre
privind determinarea momentului in care o semnalare si-a indeplinit scopul, este
oportun sa se prevada criterii detaliate pentru fiecare categorie de semnalari pentru a
stabili momentul in care acestea ar trebui sa fie sterse.

(47)Integritatea datelor din SIS are o importanta majora. Prin urmare, ar trebui
prevazute garantii adecvate pentru prelucrarea datelor din SIS atéat la nivel central,
cat si la nivel national, in vederea asigurarii securitatii datelor de la un capat la altul.
Autoritatile implicate in prelucrarea datelor ar trebui sa respecte cerintele de securitate
prevazute in prezentul regulament si ar trebui sa aplice o procedura uniforma de
raportare a incidentelor. Personalul acestora ar trebui sa beneficieze de o formare
corespunzatoare si sa fie informat in legatura cu eventualele infractiuni si sanctiuni in
materie.

(48)Datele prelucrate in SIS si informatiile suplimentare conexe care fac obiectul
schimbului in temeiul prezentului regulament nu ar trebui transferate sau puse la
dispozitia tarilor terte sau a organizatiilor internationale.

(49)Este oportun sa se acorde acces la SIS serviciilor responsabile cu inmatricularea
vehiculelor, a ambarcatiunilor si a aeronavelor pentru a le permite sa verifice daca
mijlocul de transport in cauza este cautat deja in statele membre pentru a fi confiscat.
De asemenea, este oportun sa se acorde acces la SIS serviciilor responsabile cu



inregistrarea armelor de foc pentru a le permite sa verifice daca arma de foc in cauza
este cautatd intr-un stat membru pentru a fi confiscatd sau daca exista o semnalare
referitoare la persoana care solicita inregistrarea.

(50)Accesul direct la SIS ar trebui acordat numai serviciilor publice competente. Acest
acces ar trebui sa se limiteze la semnalarile privind respectivele mijloace de transport
si certificatul ori placuta lor de inmatriculare sau privind armele de foc si persoanele
care solicita inregistrarea. Orice rezultat pozitiv in SIS ar trebui raportat de aceste
servicii organelor de politie, care ar trebui sa ia masuri suplimentare in conformitate
cu semnalarea specifica din SIS si vor notifica statul membru emitent cu privire la
rezultatul pozitiv prin intermediul birourilor SIRENE.

(51)Fara a aduce atingere normelor mai specifice prevazute in prezentul regulament,
actele cu putere de lege si actele administrative nationale adoptate in temeiul
Directivei (UE) 2016/680 ar trebui sa se aplice prelucrarii, inclusiv colectarii si
comunicarii datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament de catre
autoritatile nationale competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau
urmaririi penale a infractiunilor de terorism ori a altor infractiuni grave ori al executarii
pedepselor. Accesul la datele introduse in SIS si dreptul de a efectua cautari in aceste
date al autoritatilor nationale competente care sunt responsabile de prevenirea,
depistarea, investigarea sau urmarirea penala a infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave ori de executarea pedepselor fac obiectul tuturor dispozitiilor
relevante din prezentul regulament si al celor din Directiva (UE) 2016/680, astfel cum
au fost transpuse in dreptul intern, si in special al monitorizarii de catre autoritatile de
supraveghere mentionate in Directiva (UE) 2016/680.

(52)Fara a aduce atingere normelor mai specifice prevazute in prezentul regulament
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, Regulamentul (UE)
2016/679 ar trebui sa se aplice prelucrarii datelor cu caracter personal de catre statele
membre in temeiul prezentului regulament, cu exceptia cazului in care o astfel de
prelucrare este efectuata de catre autoritatile nationale competente in scopul
prevenirii, investigarii, depistarii sau urmarii penale a infractiunilor de terorism sau a
altor infractiuni grave.

=I(53)Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si a Consiliului () ar
trebui sa se aplice prelucrarii datelor cu caracter personal de catre institutiile si
organele Uniunii atunci cand acestea isi exercita responsabilitatile care le revin in
temeiul prezentului regulament.

(})Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23
octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39)

=(54)Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului (?) ar
trebui sa se aplice prelucrarilor de date cu caracter personal efectuate de catre Europol
in temeiul prezentului requlament.
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(?)Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai
2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAI, 2009/934/]Al,
2009/935/JAI, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p.
53).

(55)In cazurile in care ciutdrile efectuate in SIS de membrii nationali ai Eurojust si
de asistentii acestora indica existenta unei semnalari introduse de un stat membru,
Eurojust nu poate intreprinde actiunea solicitatda. Prin urmare, Eurojust ar trebui sa
informeze statul membru in cauza pentru a i se permite sa se ocupe de caz.

(56)Atunci cand folosesc SIS, autoritatile competente ar trebui sa asigure respectarea
demnitatii si a integritatii persoanei ale carei date sunt prelucrate. Prelucrarea datelor
cu caracter personal in sensul prezentului regulament nu trebuie sa conduca la
discriminarea persoanelor din orice motive, cum ar fi sex, rasa sau origine etnica,
religie sau convingeri, handicap, varsta sau orientare sexuala.

=I(57)in ceea ce priveste confidentialitatea, dispozitiile relevante din Statutul
functionarilor Uniunii Europene si din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii
prevazute in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului (3)
(denumit in continuare "Statutul functionarilor") ar trebui sa se aplice functionarilor
sau altor agenti care sunt angajati si isi desfasoara activitatea in legatura cu SIS.

(3)JO L 56, 4.3.1968, p. 1.

(58)Atat statele membre, céat si eu-LISA ar trebui sa intretind planuri de securitate
pentru a facilita punerea in aplicare a obligatiilor privind securitatea si ar trebui sa
coopereze pentru a aborda aspectele legate de securitate dintr-o perspectiva comuna.

(59)Autoritatile nationale independente de supraveghere mentionate in Regulamentul
(UE) 2016/679 si in Directiva (UE) 2016/680 (denumite in continuare "autoritatile de
supraveghere") ar trebui sa monitorizeze legalitatea prelucrarii datelor cu caracter
personal de catre statele membre in temeiul prezentului regulament, inclusiv schimbul
de informatii suplimentare. Autoritatilor de supraveghere ar trebui sa li se acorde
resurse suficiente pentru indeplinirea acestei sarcini. Ar trebui sa se stabileasca
drepturile persoanelor vizate de acces, rectificare si stergere a datelor lor cu caracter
personal stocate in SIS si cdile de atac ulterioare in fata instantelor judecatoresti
nationale, precum si recunoasterea reciprocda a hotararilor judecatoresti. De
asemenea, este oportun sa se solicite statistici anuale din partea statelor membre.

(60)Autoritatile de supraveghere ar trebui sa se asigure ca, cel putin din patru in
patru ani, se efectueaza un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor in sistemele
nationale din statele membre respective in conformitate cu standardele internationale
de audit. Auditul ar trebui sa fie efectuat de autoritatile de supraveghere sau
autoritatile de supraveghere ar trebui sa dispuna in mod direct efectuarea auditului de
catre un auditor independent in materie de protectie a datelor. Auditorul independent
ar trebui sa ramana sub controlul si responsabilitatea autoritatilor de supraveghere in
cauza care ar trebui, prin urmare, sa dea instructiuni auditorului si sa defineasca in
mod clar scopul, domeniul de aplicare si metodologia auditului, precum si sa ofere
indrumari si sa asigure supravegherea auditului si a rezultatelor finale ale acestuia.
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(61)Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor ar trebui sa monitorizeze
activitatile institutiilor si organelor Uniunii in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal in temeiul prezentului regulament. Autoritatea Europeana pentru
Protectia Datelor si autoritatile de supraveghere ar trebui sa coopereze in cadrul
activitatilor de monitorizare a SIS.

(62)Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor ar trebui sa beneficieze de
resurse suficiente pentru a-si indeplini sarcinile care i-au fost incredintate in temeiul
prezentului regulament, inclusiv de asistenta din partea unor persoane cu expertiza in
domeniul datelor biometrice.

(63)Regulamentul (UE) 2016/794 prevede ca Europol sustine si consolideaza actiunile
intreprinse de autoritatile nationale competente si cooperarea acestora in vederea
combaterii terorismului si a altor forme grave de criminalitate si furnizeaza analize si
evaluari ale amenintarilor. Extinderea drepturilor de acces ale Europol la semnalarile
referitoare la persoane disparute ar trebui sa imbunatateasca si mai mult capacitatea
acestuia de a furniza autoritatilor nationale de aplicare a legii produse operationale si
analitice cuprinzatoare privind traficul de persoane si exploatarea sexuala a copiilor,
inclusiv in mediul online. Aceasta ar contribui la o mai buna prevenire a respectivelor
infractiuni, la protectia potentialelor victime si la investigarea autorilor infractiunilor.
Centrul european de combatere a criminalitatii informatice din cadrul Europol ar
beneficia la randul sdau de accesul acordat Europol la semnalarile referitoare la
persoane disparute, inclusiv in cazurile autorilor itineranti ai unor infractiuni sexuale
si in cele de abuz sexual asupra copiilor in mediul online, in care autorii infractiunilor
sustin adeseori ca au acces sau pot avea acces la copii care ar putea sa fi fost
inregistrati ca disparuti.

(64)In vederea elimindrii lacunelor in privinta schimbului de informatii privind
terorismul, in special privind luptatorii teroristi straini, ale caror deplasari este extrem
de important sa fie monitorizate, statele membre sunt incurajate sa faca schimb de
informatii cu Europol privind activitatile legate de terorism. Acest schimb de informatii
ar trebui sa se desfasoare prin intermediul unui schimb de informatii suplimentare cu
Europol cu privire la semnaldrile in cauza. In acest scop, Europol ar trebui s& creeze o
conexiune cu infrastructura de comunicatii.

(65)Este necesar, de asemenea, sa se stabileasca norme clare privind prelucrarea si
descarcarea datelor din SIS de catre Europol pentru a se permite o utilizare
cuprinzatoare a SIS, cu conditia ca standardele de protectie a datelor sa fie respectate,
astfel cum se prevede in prezentul regulament si in Regulamentul (UE) 2016/794. in
cazurile in care cdutarile efectuate in SIS de Europol indica existenta unei semnalari
introduse de un stat membru, Europol nu poate intreprinde actiunea necesara. Prin
urmare, acesta ar trebui sa informeze statul membru in cauza printr-un schimb de
informatii suplimentare cu biroul SIRENE corespunzator, pentru a permite statului
membru respectiv sa se ocupe de caz.

=I(66)Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului (%)
prevede, in sensul regulamentului respectiv, ca statul membru gazda ii autorizeaza pe
membrii echipelor mentionate la articolul 2 punctul 8 din regulamentul respectiv,
trimise de Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, sa
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consulte bazele de date ale Uniunii, in cazul in care aceasta consultare este necesara
pentru indeplinirea obiectivelor operative specificate in planul operativ privind
verificarile la frontiera, supravegherea frontierelor si returnarea. Alte agentii relevante
ale Uniunii, in special Biroul European de Sprijin pentru Azil si Europol, pot, de
asemenea, sa trimita in cadrul echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei experti
care nu sunt membri ai personalului respectivelor agentii ale Uniunii. Obiectivul
trimiterii echipelor mentionate la articolul 2 punctele 8 si 9 din regulamentul respectiv
este de a oferi intariri tehnice si operative statelor membre solicitante, in special celor
care se confrunta cu provocari disproportionate legate de migratie. Pentru ca echipele
mentionate la articolul 2 punctele 8 si 9 din regulamentul respectiv sa isi indeplineasca
sarcinile, acestea au nevoie de accesul la SIS prin intermediul unei interfete tehnice a
Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta care sa se conecteze
la SIS central. In cazul in care cdutdrile in SIS efectuate de echipele mentionate la
articolul 2 punctele 8 si 9 din Regulamentul (UE) 2016/1624 sau de echipele formate
din personal indica existenta unei semnalari introduse de un stat membru, membrul
echipei sau personalul nu poate intreprinde actiunea necesara, cu exceptia cazului in
care este autorizat in acest sens de statul membru gazda. Prin urmare, statul membru
gazda ar trebui sa fie informat pentru a i se permite sa se ocupe de caz. Statul membru
gazda ar trebui sa notifice statul membru emitent cu privire la rezultatul pozitiv printr-
un schimb de informatii suplimentare.

(1)Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14
septembrie 2016 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de
modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei
2005/267/CE a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

(67)Data fiind natura lor tehnica, gradul lor de detaliu si necesitatea de a fi actualizate
in mod regulat, anumite aspecte ale SIS nu pot fi reglementate in mod exhaustiv prin
prezentul regulament. Aceste aspecte includ, de exemplu, normele tehnice privind
introducerea, actualizarea, stergerea datelor si efectuarea de cautari in acestea si
privind calitatea datelor si normele referitoare la datele biometrice, normele privind
compatibilitatea si ordinea prioritatii semnalarilor, privind legaturile dintre semnalari,
stabilirea datei de expirare a valabilitatii semnalarilor in termenul maxim si privind
schimbul de informatii suplimentare. Prin urmare, ar trebui sa i se confere Comisiei
competente de executare cu privire la aceste aspecte. Normele tehnice privind
efectuarea de cautari in semnalari ar trebui sa ia in considerare buna functionare a
aplicatiilor nationale.

E|(68)Tn vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (). Procedura de adoptare a
actelor de punere in aplicare in temeiul prezentului regulament si al Regulamentului
(UE) 2018/1861 ar trebui sa fie aceeasi.

(1)Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16
februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
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control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(69)Pentru a se asigura transparenta, eu-LISA ar trebui sa elaboreze, la doi ani dupa
punerea in functiune a SIS in temeiul prezentului regulament, un raport referitor la
functionarea tehnica a SIS central si a infrastructurii de comunicatii, inclusiv in ceea
ce priveste securitatea acestora, si la schimbul bilateral si multilateral de informatii
suplimentare. Comisia ar trebui sa efectueze o evaluare globala din patru in patru ani.

=I(70)Pentru a asigura buna functionare a SIS, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui sa fie delegata Comisiei in ceea ce
priveste noile subcategorii de obiecte care urmeaza sa fie cautate pe baza semnalarilor
referitoare la obiecte cautate pentru a fi confiscate sau folosite ca probe in cadrul
procedurilor penale si determinarea situatiilor in care se pot utiliza fotografii si imagini
faciale pentru identificarea persoanelor in alte contexte decat la punctele obisnuite de
trecere a frontierei. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti,
si ca respectivele consultari sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in
Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare (2). In
special, pentru a asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele
membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de
experti ale Comisiei insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

(»)JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

(71)intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume instituirea si
reglementarea unui sistem de informatii al Uniunii si schimbul de informatii
suplimentare conexe, nu pot fi realizate in mod satisfacator de statele membre, dar,
avand in vedere natura lor, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta
poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
prevdzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate
cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(72)Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute
in special in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. in special, prezentul
regulament respecta pe deplin protectia datelor cu caracter personal in conformitate
cu articolul 8 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, vizand in acelasi
timp sa asigure un mediu sigur pentru toate persoanele care isi au resedinta pe
teritoriul Uniunii si o protectie speciala pentru copiii care ar putea cadea victima
traficului de persoane sau rapirii. In cazurile care privesc copii, interesul superior al
copilului ar trebui sa primeze.

(73)In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia
Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea
prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat membru si
nu i se aplica. Deoarece prezentul regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului
Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv,
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in termen de sase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezentul
regulament daca il va pune in aplicare in legislatia sa nationala.

=I(74)Regatul Unit participa la prezentul regulament, in conformitate cu articolul 5
alineatul (1) din Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene, anexat la TUE si la TFUE, si cu articolul 8 alineatul (2) din Decizia
2000/365/CE a Consiliului (3).

(3)Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit
al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

=(75)Irlanda participa la prezentul regulament, in conformitate cu articolul 5 alineatul
(1) din Protocolul nr. 19 anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, si cu articolul 6 alineatul (2) din Decizia
2002/192/CE a Consiliului (4).

(#)Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei
de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p.
20).

=I(76)In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o
dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat de
Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea
acestora din urma la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen
(1), care se afla sub incidenta articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE a
Consiliului (?).

(H)Jo L 176, 10.7.1999, p. 36.

(?)Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de
aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si
Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doua state in vederea punerii
in aplicare, a asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176,
10.7.1999, p. 31).

=(77)In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (3),
care se afla sub incidenta articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE a Consiliului,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/149/]AI a Consiliului (#).

(3)JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

(*)Decizia 2008/149/JAi a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in
numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53,
27.2.2008, p. 50).
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=I(78)In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare
a dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se afla sub
incidenta articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2011/349/UE a Consiliului (°).

(5)JO L 160, 18.6.2011, p. 21.

(®)Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele
Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeang,
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeanad si
Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste
cooperarea judiciara in materie penala si cooperarea politieneasca (JO L 160,
18.6.2011, p. 1).

=I(79)in ceea ce priveste Bulgaria si Romania, prezentul regulament constituie un act
care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau care se raporteaza la acesta in intelesul
articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si ar trebui coroborat cu
Deciziile 2010/365/UE (”) si (UE) 2018/934 (8) ale Consiliului.

(”)Decizia 2010/365/UE a Consiliului din 29 iunie 2010 privind aplicarea dispozitiilor
acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de informatii Schengen in Republica
Bulgaria si in Romania (JO L 166, 1.7.2010, p. 17).

(8)Decizia (UE) 2018/934 a Consiliului din 25 iunie 2018 privind punerea in aplicare a
dispozitiilor ramase ale acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de informatii
Schengen in Republica Bulgaria si in Romania (JO L 165, 2.7.2018, p. 37).

=(80)In ceea ce priveste Croatia, prezentul regulament constituie un act care se
intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau care se raporteaza la acesta in intelesul
articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011 si ar trebui coroborat cu Decizia
(UE) 2017/733 a Consiliului (°).

(°)Decizia (UE) 2017/733 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind aplicarea dispozitiilor
acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de informatii Schengen in Republica
Croatia (JO L 108, 26.4.2017, p. 31).

(81)In ceea ce priveste Cipru, prezentul regulament constituie un act care se
intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau care se raporteaza la acesta in intelesul
articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003.

(82)Prezentul regulament ar trebui sa se aplice Irlandei la date hotarate in
conformitate cu procedurile stabilite in instrumentele relevante privind aplicarea
acquis-ului Schengen in cazul acestui stat.

V,. «oA

eficacitatea acestuia, vor consolida protectia datelor si vor extinde drepturile de acces.
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O parte a respectivelor imbunatatiri nu necesita dezvoltari tehnice complexe, in timp
ce altele necesitd modificari tehnice de diferite dimensiuni. Pentru a permite ca
imbunatatirile aduse sistemului sa fie disponibile pentru utilizatorii finali cat mai rapid
posibil, prezentul regulament introduce modificari ale Deciziei 2007/533/JAI in mai
multe etape. O serie de imbunatatiri aduse sistemului ar trebui sa se aplice imediat
dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, iar altele ar trebui sa se aplice dupa
unu sau doi ani de la intrarea in vigoare a acestuia. Prezentul regulament ar trebui sa
se aplice integral in termen de trei ani de la data intrarii sale in vigoare. Pentru a evita
intérzierile in aplicarea sa, punerea in aplicare pe etape a prezentului regulament ar
trebui sa fie monitorizata indeaproape.

=I(84)Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
(1), Decizia 2007/533/JAI si Decizia 2010/261/UE a Comisiei (%) ar trebui abrogate de
la data aplicarii integrale a prezentului regulament.

(})Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20
decembrie 2006 privind accesul la Sistemul de Informatii Schengen din a doua
generatie (SIS II) al serviciilor competente, in statele membre, pentru eliberarea
certificatelor de inmatriculare a vehiculelor (JO L 381, 28.12.2006, p 1).

(?)Decizia 2010/261/UE a Comisiei din 4 mai 2010 privind planul de securitate pentru
SIS II central si infrastructura de comunicatii (JOL 112, 5.5.2010, p. 31).

=l(85)Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate
cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului (3) si @ emis un aviz la 3 mai 2017,

(3)Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18
decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera
circulatie a acestor date (JOL 8, 12.1.2001, p. 1).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

kKoK _

=CAPITOLUL I: Dispozitii generale
=lArt. 1: Scopul general al SIS

Obiectivul SIS este de a asigura un nivel ridicat de securitate in spatiul de libertate,
securitate si justitie al Uniunii, inclusiv mentinerea sigurantei publice si a ordinii publice
si garantarea securitatii pe teritoriile statelor membre, si de a asigura aplicarea
dispozitiilor partii a treia titlul V capitolul 4 si capitolul 5 din TFUE referitoare la
circulatia persoanelor pe teritoriile statelor membre, folosind informatiile transmise
prin intermediul acestui sistem.

=IArt. 2: Obiectul

(1)Prezentul regulament stabileste conditiile si procedurile referitoare la introducerea
si prelucrarea semnalarilor in SIS referitoare la persoane si obiecte, precum si la
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schimbul de informatii suplimentare si de date suplimentare in scopul cooperarii
judiciare si politienesti in materie penala.

(2)Prezentul regulament stabileste de asemenea dispozitii privind arhitectura tehnica
a SIS, privind responsabilitatile statelor membre si ale Agentiei Uniunii Europene
pentru Gestionarea Operationala a Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de
Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA), privind prelucrarea datelor, privind
drepturile persoanelor vizate si privind raspunderea.

=lArt. 3: Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplicd urmétoarele definitii:

1."semnalare" inseamna un set de date introduse in SIS care permit autoritatilor
competente sa identifice o persoana sau un obiect in vederea intreprinderii unei actiuni
specifice;

=2."informatii suplimentare" inseamna informatii care nu fac parte din datele
semnalarii stocate in SIS, dar au legatura cu semnalarile din SIS, si care urmeaza a fi
transmise prin intermediul birourilor SIRENE:

(a)pentru a permite statelor membre sa se consulte sau sa se informeze la
introducerea unei semnalari;

(b)pentru a permite actiunea de urmat corespunzatoare in urma obtinerii unui rezultat
pozitiv;

(c)in cazul in care nu se poate intreprinde actiunea necesara;

(d)in ceea ce priveste calitatea datelor din SIS;

(e)in ceea ce priveste compatibilitatea si ordinea de prioritate a semnalarilor;

(f)in ceea ce priveste drepturile de acces;

3."date suplimentare" inseamna datele stocate in SIS care au legatura cu semnalarile
din SIS si care trebuie sa fie puse imediat la dispozitia autoritatilor competente in cazul
in care o persoana cu privire la care s-au introdus date in SIS este localizata ca urmare
a efectuarii unei cautari in SIS;

4."date cu caracter personal" inseamna date cu caracter personal astfel cum sunt
definite la articolul 4 punctul 1 din Regulamentul (UE) 2016/679;

5."prelucrare a datelor cu caracter personal" inseamna orice operatiune sau set de
operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau asupra seturilor de date
cu caracter personal, cu sau fara utilizarea de mijloace automate, cum ar fi colectarea,
inregistrarea, consemnarea Iintr-un registru, organizarea, structurarea, stocarea,
adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, divulgarea prin
transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in alt mod, alinierea sau
combinarea, restrictionarea, stergerea sau distrugerea;

=16."corespondenta" inseamna parcurgerea urmatoarelor etape:

(a)un utilizator final a efectuat o cautare in SIS;
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(b)cautarea respectiva a indicat o semnalare introdusa in SIS de un alt stat membru;
si

(c)datele privind semnalarea din SIS corespund datelor cautarii;

=7."rezultat pozitiv" Tnseamna orice corespondenta care indeplineste urmatoarele
criterii:

=(a)a fost confirmata de catre:
(i)utilizatorul final; sau

(i)autoritatea competenta in conformitate cu procedurile nationale, in cazul in care
corespondenta in cauza s-a bazat pe compararea datelor biometrice;

si
(b)sunt solicitate actiuni suplimentare;

8.«indicator de validitate» inseamna suspendarea validitatii unei semnalari la nivel
national, care poate fi addaugat semnaladrilor in vederea arestarii, semnalarilor
referitoare la persoane disparute si persoane vulnerabile, semnalarilor in vederea
efectuarii de controale discrete, de verificari prin interviu si de controale specifice,

precum Si semnalarilor privind existenta unor informatii;
(la data 01-Aug-2022 Art. 3, punctul 8. din capitolul I modificat de Art. 1, punctul 1., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

9."stat membru emitent" inseamna statul membru care a introdus semnalarea in SIS;

10."stat membru de executare" inseamna statul membru care intreprinde sau a
intreprins actiunile necesare in urma obtinerii unui rezultat pozitiv;

11."utilizator final" inseamna un membru al personalului unei autoritati competente
autorizat sa efectueze cautari in mod direct in CS-SIS, N.SIS sau intr-o copie tehnica
a acestora;

12."date biometrice" inseamna date cu caracter personal care rezulta in urma unor
tehnici de prelucrare specifice referitoare la caracteristicile fizice sau fiziologice ale
unei persoane fizice care permit sau confirma identificarea unica a respectivei
persoane, si anume fotografii, imagini faciale, date dactiloscopice si profilul ADN;

13."date dactiloscopice" inseamna date privind amprentele digitale si amprentele
palmare care, avand in vedere unicitatea lor si punctele de referinta pe care le contin,
permit comparatii fiabile si concludente referitoare la identitatea unei persoane;

14."imagine faciald" inseamna imagini digitale ale fetei, avand o rezolutie a imaginii
si 0 calitate suficiente pentru a fi utilizate in stabilirea automatizata de corespondente
biometrice;

15."profil ADN" inseamna un cod format din litere sau din cifre care reprezinta un set
de caracteristici de identificare a partii necodificate a unui esantion analizat de ADN
uman, si anume structura moleculara specifica din diverse segmente de ADN (loci);

=16."infractiuni de terorism" inseamna infractiunile prevazute de dreptul intern
mentionate la articolele 3-14 din Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European
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si a Consiliului (1) sau infractiuni echivalente cu acestea in cazul statelor membre care
nu au obligatii in temeiul directivei respective;

(})Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie
2017 privind combaterea terorismului si de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/475/JAI a
Consiliului si de modificare a Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017,

p. 6).

=17."amenintare pentru sanatatea publica" inseamna o amenintare pentru sanatatea
publica astfel cum este definita la articolul 2 punctul 21 din Regulamentul (UE)
2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului (?).

(?)Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie
2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre
persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

=l18.«SP» inseamna portalul european de cautare, instituit prin articolul 6 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului (*);

(*)Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai
2019 privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de
informatii ale UE in domeniul cooperarii politienesti si judiciare, al azilului si al migratiei
si de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816
(JO L 135, 22.5.2019, p. 85).

19.«<BMS comun» inseamna serviciul comun de comparare a datelor biometrice
instituit prin articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/818;

20.«CIR» inseamna registrul comun de date de identitate instituit prin articolul 17
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/818;

21.«MID>» inseamna detectorul de identitati multiple instituit prin articolul 25 alineatul

(1) din Regulamentul (UE) 2019/818;
(la data 11-Jun-2019 Art. 3, punctul 17. din capitolul I completat de Art. 60, punctul 1. din capitolul IX
din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

22.«resortisant al unei tari terte» inseamna orice persoana care nu este cetatean al
Uniunii, in sensul articolului 20 alineatul (1) din TFUE, cu exceptia persoanelor care
beneficiaza de dreptul la libera circulatie pe teritoriul Uniunii in conformitate cu
Directiva 2004/38/CE sau in conformitate cu un acord intre Uniune, sau intre Uniune

si statele sale membre, pe de o parte, si o tara terta, pe de alta parte;
(la data 01-Aug-2022 Art. 3, punctul 21. din capitolul I completat de Art. 1, punctul 1., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=lArt. 4: Arhitectura tehnica a SIS si modul de functionare a acestuia
=I(1)SIS este compus din urmatoarele elemente:
=la)un sistem central (SIS central) format din:

(i)o functie de asistenta tehnica ("CS-CIS") ce contine o baza de date (denumita in
continuare "baza de date din SIS"), si care include CS-CIS de rezerva;

(ii)o interfata nationald uniforma ("NI-SIS");
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b)un sistem national (N.SIS) in fiecare stat membru, care consta in sisteme nationale
de date care comunica cu SIS central, inclusiv cel putin un N.SIS de rezerva national

Sau comun,
(la data 11-Jun-2019 Art. 4, alin. (1), litera B. din capitolul I modificat de Art. 60, punctul 2., litera A.
din capitolul IX din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

c)o infrastructura de comunicatii intre CS-SIS, CS-SIS de rezerva si NI-SIS (denumita
in continuare "infrastructura de comunicatii") care furnizeaza o retea virtuala criptata
dedicata datelor din SIS si schimbului de date intre birourile SIRENE, astfel cum sunt
mentionate la articolul 7 alineatul (2); si

d)o infrastructura de comunicatii securizata intre CS-SIS si infrastructurile centrale

ale ESP, BMS comun Si MID.
(la data 11-Jun-2019 Art. 4, alin. (1), litera C. din capitolul I modificat de Art. 60, punctul 2., litera A.
din capitolul IX din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

(2)Statele membre introduc, actualizeaza, sterg datele din SIS si efectueaza cautari
in datele respective prin intermediul propriilor N.SIS. Statele membre care utilizeaza
o copie nationala partiala sau integrala sau o copie comuna partiala sau integrala pun
la dispozitie respectiva copie pentru efectuarea de cautari automate pe teritoriul
fiecaruia dintre respectivele state membre. Copia nationalda partiala sau comuna
contine cel putin datele enumerate la articolul 20 alineatul (3) literele (a)-(v). Nu este
posibila consultarea fisierelor de date din N. SIS ale altor state membre decat in cazul
copiilor comune.

(3)CS-SIS indeplineste functiile de supraveghere tehnica si de administrare si are un
CS-SIS de rezerva care poate sa asigure toate functionalitatile CS-SIS principal, in
cazul in care respectivul sistem inceteaza sa functioneze. CS-SIS si CS-SIS de rezerva
sunt amplasate in cele doua amplasamente tehnice ale eu-LISA.

(4)eu-LISA pune in aplicare solutii tehnice pentru a consolida disponibilitatea
neintrerupta a SIS fie prin functionarea concomitenta a CS-SIS si a CS-SIS de rezerva,
cu conditia ca CS-SIS de rezerva sa ramana in masura sa asigure functionarea SIS in
cazul unei incetari a functionarii CS-SIS, fie prin duplicarea sistemului sau a
componentelor acestuia. in pofida cerintelor procedurale prevézute la articolul 10 din
Regulamentul (UE) 2018/1726, cel tarziu pana la data de 28 decembrie 2019, eu-LISA
pregateste un studiu privind optiunile in materie de solutii tehnice, incluzand o
evaluare independenta a impactului si o analiza cost-beneficiu.

(5)In cazul in care este necesar, in circumstante exceptionale, eu-LISA poate crea
temporar o copie suplimentara a bazei de date din SIS.

=I(6)CS-SIS furnizeaza serviciile necesare pentru introducerea datelor in SIS si
prelucrarea acestora, inclusiv pentru cautarile in baza de date din SIS. Pentru statele
membre care utilizeaza o copie nationala sau o copie comuna, CS-SIS asigura:

a)actualizari online ale copiilor nationale;
b)sincronizarea si coerenta dintre copiile nationale si baza de date din SIS; si
c)operatiunile de initializare si de restaurare a copiilor nationale;

(7)CS-SIS asigura disponibilitate neintrerupta.
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(8)Fara a se aduce atingere alineatelor (1)-(5), datele SIS privind persoanele si
documentele de identitate pot fi consultate si prin intermediul ESP.

(9)Fara a se aduce atingere alineatelor (1)-(5), datele SIS privind persoanele si
documentele de identitate pot fi transmise si prin intermediul infrastructurii de
comunicare securizate mentionate la alineatul (1) litera (d). Aceste transmisii se
efectueaza numai in masura in care datele sunt necesare in scopul Regulamentului

(UE) 2019/818.
(la data 11-Jun-2019 Art. 4, alin. (7) din capitolul I completat de Art. 60, punctul 2., litera A. din
capitolul IX din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

=IArt. 5: Costuri

(1)Costurile aferente functionarii, intretinerii si dezvoltarii in continuare a SIS central
si a infrastructurii de comunicatii se suporta din bugetul general al Uniunii. Costurile
respective includ lucrarile care vizeaza CS-SIS, pentru a asigura furnizarea serviciilor
mentionate la articolul 4 alineatul (6).

(2)Costurile aferente infiintarii, functionarii, intretinerii si dezvoltarii in continuare a
fiecarui N.SIS sunt suportate de statul membru in cauza.

=ICAPITOLUL II: Responsabilitatile statelor membre
=IArt. 6: Sistemele nationale

Fiecare stat membru este responsabil cu infiintarea, functionarea, intretinerea si
dezvoltarea in continuare a propriului N.SIS si cu conectarea acestuia la NI-SIS.

Fiecare stat membru este responsabil cu asigurarea disponibilitatii neintrerupte a
datelor din SIS pentru utilizatorii finali. Fiecare stat membru transmite semnalarile
sale prin intermediul propriului N.SIS.

=Art. 7: Oficiul N.SIS II si biroul SIRENE

=l(1)Fiecare stat membru desemneaza o autoritate (oficiul N.SIS) care detine
responsabilitatea principala pentru sistemul sau N.SIS.

Autoritatea respectiva este responsabila cu buna functionare si securitatea N.SIS,
asigura accesul autoritatilor competente la SIS si ia masurile necesare pentru a asigura
respectarea prezentului regulament. Aceasta este responsabila sa asigure ca toate
functionalitatile SIS sunt puse in mod corespunzator la dispozitia utilizatorilor finali.

=I(2)Fiecare stat membru desemneaza o autoritate nationalda care este operationala
24 de ore pe zi, sapte zile pe saptamana si care asigura schimbul si disponibilitatea
tuturor informatiilor suplimentare (biroul SIRENE) in conformitate cu manualul
SIRENE. Fiecare birou SIRENE serveste drept punct unic de contact pentru statul sau
membru pentru a schimba informatii suplimentare despre semnalari si pentru a facilita
intreprinderea actiunilor necesare atunci cand s-au introdus in SIS semnalari
referitoare la persoane sau obiecte, iar respectivele persoane sau obiecte au fost
localizate ca urmare a unui raspuns pozitiv.

In conformitate cu dreptul intern, fiecare birou SIRENE are acces usor, direct sau
indirect, la toate informatiile nationale relevante, inclusiv la bazele de date nationale
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si la toate informatiile despre semnalarile statului sdu membru, precum si la consiliere
de specialitate, astfel incat sa poata raspunde, rapid si in termenele prevazute la
articolul 8, cererilor de informatii suplimentare.

Birourile SIRENE coordoneaza verificarea calitatii informatiilor introduse in SIS. in
acest sens, birourile SIRENE au acces la datele prelucrate in SIS.

(2%)Birourile SIRENE asigura, de asemenea, verificarea manuala a identitatilor diferite
in conformitate cu articolul 29 din Regulamentul (UE) 2019/818. In m&sura in care
este necesar pentru a indeplini aceasta sarcind, birourile SIRENE au acces la datele
stocate in CIR si in MID in scopurile prevazute la articolele 21 si 26 din Regulamentul

(UE) 2019/818.
(la data 11-Jun-2019 Art. 7, alin. (2) din capitolul II completat de Art. 60, punctul 3. din capitolul IX
din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

(3)Statele membre furnizeaza eu-LISA detalii cu privire la oficiul lor N.SIS si la biroul
lor SIRENE. eu-LISA publica lista oficiilor N.SIS si a birourilor SIRENE, impreuna cu
lista mentionata la articolul 56 alineatul (7).

=IArt. 8: Schimbul de informatii suplimentare

(1)Schimbul de informatii suplimentare se efectueaza in conformitate cu dispozitiile
manualului SIRENE si utilizdnd infrastructura de comunicatii. Statele membre
furnizeaza resursele tehnice si umane necesare pentru a asigura disponibilitatea
continud si schimbul prompt si eficace de informatii suplimentare. in cazul in care
infrastructura de comunicatii este indisponibila, statele membre folosesc pentru
schimbul de informatii suplimentare alte mijloace tehnice securizate in mod
corespunzator. in manualul SIRENE se include o listd a mijloacelor tehnice securizate
in mod corespunzator.

(2)Informatiile suplimentare se utilizeaza numai in scopul in care au fost transmise in
conformitate cu articolul 64, cu exceptia cazului in care s-a obtinut in prealabil acordul
statului membru emitent pentru alte utilizari.

=(3)Birourile SIRENE fsi indeplinesc sarcinile in mod rapid si eficient, in special prin
formularea unui raspuns la o cerere de informatii suplimentare cat mai curand posibil,
si nu mai tarziu de 12 ore de la primirea cererii. in cazul semnal&rilor pentru infractiuni
de terorism si in cazul semnalarilor referitoare la persoane cautate in scopul predarii
sau al extradarii, precum si in cazul semnalarilor referitoare la copii mentionate la
articolul 32 alineatul (1) litera (c), birourile SIRENE actioneaza imediat.

Cererile de informatii suplimentare cu prioritate absoluta sunt marcate cu indicatia
"URGENT" in formularele SIRENE, in care se specifica si motivul urgentei.

(4)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili norme detaliate
referitoare la sarcinile birourilor SIRENE in temeiul prezentului regulament si la
schimbul de informatii suplimentare, sub forma unui manual intitulat "manualul
SIRENE". Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=Art. 9: Conformitatea tehnica si functionala
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(1)La crearea sistemului sau N.SIS, fiecare stat membru respecta standardele,
protocoalele si procedurile tehnice comune stabilite pentru a asigura compatibilitatea
propriului N.SIS cu SIS central in vederea unei transmiteri prompte si eficace a
datelor.

(2)In cazul in care un stat membru utilizeaz& o copie nationald, acesta se asigurd,
prin intermediul serviciilor furnizate de CS-SIS si al actualizarilor automate mentionate
la articolul 4 alineatul (6), ca datele stocate in copia nationala sunt identice si coerente
cu baza de date din SIS si ca in urma efectuarii unei cautari in copia sa nationala se
obtine un rezultat echivalent cu cel generat de cautarea in baza de date din SIS.

(3)Utilizatorii finali primesc datele necesare pentru indeplinirea sarcinilor care le revin,
in special, si daca este necesar, toate datele disponibile care permit identificarea
persoanei vizate si actiunea de urmat solicitata.

=I(4)Statele membre si eu-LISA efectueaza teste periodice pentru a verifica
conformitatea tehnica a copiilor nationale mentionate la alineatul (2). Rezultatele
respectivelor teste sunt luate in considerare ca parte a mecanismului instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului ().

(})Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire
a unui mecanism de evaluare si monitorizare in vederea verificarii aplicarii acquis-ului
Schengen si de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de
instituire a Comitetului permanent pentru evaluarea si punerea in aplicare a Acordului
Schengen (JO L 295, 6.11.2013, p. 27).

(5)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea
standardelor, protocoalelor si procedurilor tehnice comune mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=lIArt. 10: Securitatea - Statele membre

=l(1)Fiecare stat membru adoptd, in legatura cu sistemul sau N.SIS, masurile
necesare, inclusiv un plan de securitate, un plan de asigurare a continuitatii activitatii
si un plan de recuperare in caz de dezastru, pentru:

a)a proteja datele din punct de vedere fizic, inclusiv prin elaborarea de planuri de
urgenta pentru protectia infrastructurii critice;

b)a impiedica accesul persoanelor neautorizate la instalatiile de prelucrare a datelor
utilizate pentru prelucrarea datelor cu caracter personal (controlul accesului la
instalatii);

c)a Iimpiedica citirea, copierea, modificarea sau indepartarea neautorizata a
suporturilor de date (controlul suporturilor de date);

d)a impiedica introducerea neautorizatda de date si inspectarea, modificarea sau
stergerea neautorizata a datelor cu caracter personal stocate (controlul stocarii);
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e)a impiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor de catre persoane
neautorizate cu ajutorul echipamentelor de comunicare a datelor (controlul
utilizatorilor);

f)a impiedica prelucrarea neautorizata de date in SIS si modificarea sau stergerea
neautorizata a datelor prelucrate in SIS (controlul introducerii datelor);

g)a se asigura ca persoanele autorizate sa utilizeze un sistem de prelucrare automata
a datelor au acces numai la datele pentru care detin autorizatia de acces, prin
utilizarea unor elemente individuale si unice de identificare a utilizatorului si cu
folosirea exclusiva a unor moduri de acces confidentiale (controlul accesului la date);

h)a se asigura ca toate autoritatile cu drept de acces la SIS sau la instalatiile de
prelucrare a datelor creeaza profiluri care descriu functiile si responsabilitatile
persoanelor autorizate sa acceseze, sa introduca, sa actualizeze, sa stearga datele si
sa efectueze cautari in acestea si ca pun fara intarziere respectivele profiluri la
dispozitia autoritatilor de supraveghere mentionate la articolul 69 alineatul (1), la
cererea acestora (profilurile membrilor personalului);

i)a se asigura ca este posibil sa se verifice si sa se stabileasca organismele carora le
pot fi transmise date cu caracter personal prin utilizarea echipamentelor de
comunicare a datelor (controlul comunicarii);

j)a se asigura ca ulterior este posibil sa se verifice si sa se stabileasca ce date cu
caracter personal au fost introduse in sistemele de prelucrare automata a datelor,
cand, de catre cine si in ce scop (controlul introducerii);

k)a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a datelor cu
caracter personal in timpul transmiterii datelor cu caracter personal sau in timpul
transportului suporturilor de date, in special prin utilizarea unor tehnici de criptare
corespunzatoare (controlul transportului);

I)a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate mentionate la prezentul alineat si a
lua masurile organizationale necesare referitoare la monitorizarea interna pentru a
asigura respectarea prezentului regulament (auditul intern);

m)a se asigura ca, in cazul unei intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse la
operarea normala (recuperare); si

n)a se asigura ca SIS isi indeplineste functiile corect, ca defectiunile sunt raportate
(fiabilitate) si ca datele cu caracter personal stocate in SIS nu pot fi corupte in cazul
unei defectari a sistemului (integritate).

(2)Statele membre iau masuri echivalente celor mentionate la alineatul (1) in materie
de securitate in ceea ce priveste prelucrarea informatiilor suplimentare si schimbul de
informatii suplimentare, inclusiv prin securizarea sediilor birourilor SIRENE.

(3)Statele membre iau masuri echivalente celor mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol in materie de securitate in ceea ce priveste prelucrarea datelor din
SIS de catre autoritatile mentionate la articolul 44.



(4)Masurile descrise la alineatele (1), (2) si (3) pot face parte dintr-o abordare si
dintr-un plan de securitate generice la nivel national care inglobeaza mai multe
sisteme informatice. In astfel de cazuri, cerintele prevdzute la prezentul articol si
aplicabilitatea acestora in ceea ce priveste SIS trebuie sa fie clar identificabile si
asigurate de planul respectiv.

=IArt. 11: Confidentialitatea - Statele membre

(1)Fiecare stat membru aplica propriile norme privind secretul profesional sau alte
obligatii echivalente de confidentialitate pentru toate persoanele si organismele care
lucreaza cu date din SIS si cu informatii suplimentare, in conformitate cu dreptul sau
intern. Aceasta obligatie se aplica si dupa ce persoanele respective au incetat sa mai
ocupe o anumita functie sau un anumit post ori dupa incetarea activitatii organismelor
respective.

(2)Daca un stat membru colaboreaza cu contractanti externi in cadrul oricaror sarcini
legate de SIS, acesta monitorizeaza indeaproape activitatile contractantilor pentru a
asigura respectarea tuturor dispozitiilor prezentului regulament, in special cele
referitoare la securitate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(3)Gestionarea operationala a N.SIS sau a copiilor tehnice nu se incredinteaza
societatilor private si nici organizatiilor private.

=Art. 12: Pastrarea inregistrarilor la nivel national

=I(1)Statele membre se asigura ca orice accesare a datelor cu caracter personal si
toate schimburile de date cu caracter personal din CS-SIS sunt inregistrate in propriul
N.SIS in scopul verificarii legalitatii cautarii, al monitorizarii legalitatii prelucrarii
datelor, al automonitorizarii si al asigurarii functionarii corespunzatoare a N.SIS,
precum si a integritatii si securitatii datelor. Aceasta cerinta nu se aplica prelucrarilor
automate mentionate la articolul 4 alineatul (6) literele (a), (b) si (c¢).

Statele membre se asigura ca fiecare accesare a datelor cu caracter personal prin
intermediul ESP este, de asemenea, inregistrata in scopul verificarii legalitatii cautarii,
al monitorizarii legalitatii prelucrarii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii
integritatii Si securitatii datelor.

(la data 11-Jun-2019 Art. 12, alin. (1) din capitolul II completat de Art. 60, punctul 4. din capitolul IX
din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

(2)Inregistrérile aratd, in special, istoricul semnaldrii, ziua si ora activititii de
prelucrare a datelor, datele utilizate pentru efectuarea unei cautari, o mentiune cu
privire la datele prelucrate si elementele individuale si unice de identificare a
utilizatorului, atat ale autoritatii competente, cat si ale persoanei care prelucreaza
datele.

(3)Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, in cazul in care cautarea se
efectueaza cu ajutorul datelor dactiloscopice sau al unei imagini faciale in conformitate
cu articolul 43, inregistrarile arata tipul de date utilizate in locul datelor propriu-zise
pentru efectuarea cautarii.
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(4)Inregistrérile se pot utiliza numai in scopurile mentionate la alineatul (1) si se sterg
la trei ani de la creare. Inregistrarile care includ istoricul semnalarilor se sterg la trei
ani de la stergerea semnalarilor.

(5)fnregistrérile se pot pastra mai mult timp decat perioadele mentionate la alineatul
(4) daca sunt necesare pentru proceduri de monitorizare care se afla deja in curs.

(6)Autoritatile nationale competente responsabile cu verificarea legalitatii cautarilor,
cu monitorizarea legalitatii prelucrarii datelor, cu automonitorizarea si cu asigurarea
functionarii corespunzatoare a N.SIS si a integritatii si securitatii datelor au acces la
inregistrari, in limitele competentelor lor si la cererea acestora, in scopul indeplinirii
atributiilor care le revin.

(7)In cazul in care, in conformitate cu dreptul intern, statele membre efectueazi
cautari automate prin scanarea placutelor de inmatriculare ale autovehiculelor,
utilizand sistemele de recunoastere automata a placutelor de inmatriculare, acestea
pastreaza inregistrarile cautarilor in conformitate cu dreptul intern. Daca este necesar,
se poate efectua o cautare completa in SIS pentru a verifica daca s-a obtinut un
rezultat pozitiv. Alineatele (1)-(6) se aplica oricarei cautari complete.

(8)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea continutului inregistrarii
mentionate la alineatul (7) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
76 alineatul (2).

=Art. 13: Automonitorizarea

Statele membre se asigura ca fiecare autoritate care are drept de acces la datele din
SIS ia masurile necesare pentru a respecta prezentul regulament si coopereaza, daca
este necesar, cu autoritatea de supraveghere.

=IArt. 14: Formarea personalului

(1)Inainte de a fi autorizat si prelucreze datele stocate in SIS si periodic dup&
acordarea accesului la datele din SIS, personalul autoritatilor care au drept de acces
la SIS beneficiaza de o formare corespunzatoare privind securitatea datelor, privind
drepturile fundamentale, inclusiv protectia datelor, si privind normele si procedurile
referitoare la prelucrarea datelor, astfel cum sunt prevazute in manualul SIRENE.
Personalul este informat despre toate dispozitiile relevante referitoare la infractiuni si
sanctiuni, inclusiv cele prevazute in articolul 73.

=l(2)Statele membre dispun de un program national de formare cu privire la SIS, care
include formarea utilizatorilor finali, precum si a personalului birourilor SIRENE.

Respectivul program de formare poate face parte dintr-un program general de formare
la nivel national care include formarea in alte domenii relevante.

(3)La nivelul Uniunii se organizeaza cursuri comune de formare cel putin o data pe
an, pentru a consolida cooperarea intre birourile SIRENE.

=ICAPITOLUL III: Responsabilitatile eu-LISA

=IArt. 15: Gestionarea operationala
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(1)eu-LISA este responsabild cu gestionarea operationald a SIS central. In cooperare
cu statele membre, eu-LISA se asigura ca pentru SIS central se utilizeaza in
permanentda cea mai buna tehnologie disponibild, sub rezerva unei analize cost-
beneficiu.

=I(2)eu-LISA este, de asemenea, responsabila cu urmatoarele sarcini legate de
infrastructura de comunicatii:

a)supravegherea;

b)securitatea;

c)coordonarea relatiilor dintre statele membre si furnizor;
d)sarcinile aferente executiei bugetare;

e)achizitii si reinnoire; si

f)aspecte contractuale.

=l(3)eu-LISA este, de asemenea, responsabilda cu urmatoarele sarcini legate de
birourile SIRENE si de comunicarea dintre birourile SIRENE:

a)coordonarea, gestionarea si sprijinirea activitatilor de testare;

b)intretinerea si actualizarea specificatiilor tehnice pentru schimbul de informatii
suplimentare intre birourile SIRENE si infrastructura de comunicatii; si

c)gestionarea impactului modificarilor tehnice in cazul in care acestea afecteaza atat
SIS, cat si schimbul de informatii suplimentare intre birourile SIRENE.

=I(4)eu-LISA dezvolta si mentine un mecanism si proceduri pentru verificarea calitatii
datelor in CS-SIS. Agentia prezinta rapoarte periodice statelor membre in aceasta
privinta.

eu-LISA prezinta Comisiei un raport periodic care cuprinde problemele intdmpinate si
statele membre in cauza.

Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport periodic cu privire la
problemele intampinate legate de calitatea datelor.

(5)De asemenea, eu-LISA indeplineste sarcini legate de formare in privinta tehnicilor
de utilizare a SIS si a masurilor de imbunatatire a calitatii datelor din SIS.

(6)Gestionarea operationala a SIS central consta in toate sarcinile necesare mentinerii
SIS central in functiune 24 de ore pe zi, sapte zile pe saptaméana, in conformitate cu
prezentul regulament, in special in activitatea de intretinere si dezvoltarile tehnice
necesare pentru buna functionare a sistemului. Respectivele sarcini includ, de
asemenea, coordonarea, gestionarea si sprijinirea activitatilor de testare pentru SIS
central si N.SIS, care asigura faptul ca SIS central si N.SIS functioneaza in
conformitate cu cerintele pentru conformitatea tehnica si functionala stabilite la
articolul 9.

(7)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili cerintele tehnice
referitoare la infrastructura de comunicatii. Actele de punere in aplicare respective se
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adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul

(2).
=IArt. 16: Securitatea - eu-LISA

=l(1)eu-LISA adopta masurile necesare, inclusiv un plan de securitate, un plan de
asigurare a continuitatii activitatii si un plan de recuperare in caz de dezastru pentru
SIS central si infrastructura de comunicatii in scopul de:

a)a proteja datele din punct de vedere fizic, inclusiv prin elaborarea de planuri de
urgenta pentru protectia infrastructurii critice;

b)a impiedica accesul persoanelor neautorizate la instalatiile de prelucrare a datelor
utilizate pentru prelucrarea datelor cu caracter personal (controlul accesului la
instalatii);

c)a Iimpiedica citirea, copierea, modificarea sau indepartarea neautorizata a
suporturilor de date (controlul suporturilor de date);

d)a impiedica introducerea neautorizata de date si inspectarea, modificarea sau
stergerea neautorizata a datelor cu caracter personal stocate (controlul stocarii);

e)a impiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor de catre persoane
neautorizate cu ajutorul echipamentelor de comunicare a datelor (controlul
utilizatorilor);

f)a impiedica prelucrarea neautorizata de date in SIS si modificarea sau stergerea
neautorizata a datelor prelucrate in SIS (controlul introducerii datelor);

g)a se asigura ca persoanele autorizate sa utilizeze un sistem de prelucrare automata
a datelor au acces numai la datele pentru care detin autorizatia de acces, prin
utilizarea unor elemente individuale si unice de identificare a utilizatorului si cu
folosirea exclusiva a unor moduri de acces confidentiale (controlul accesului la date);

h)a crea profiluri care descriu functiile si responsabilitatile persoanelor care sunt
autorizate sa acceseze datele sau instalatiile de prelucrare a datelor si de a pune fara
intérziere respectivele profiluri la dispozitia Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor, la cererea acesteia (profilurile membrilor personalului);

i)a se asigura ca este posibil sa se verifice si sa se stabileasca organismele carora le
pot fi transmise date cu caracter personal prin utilizarea echipamentelor de
comunicare a datelor (controlul comunicarii);

j)a se asigura ca ulterior este posibil sa se verifice si sa se stabileasca ce date cu
caracter personal au fost introduse in sistemele de prelucrare automata a datelor,
cand si de catre cine (controlul introducerii);

k)a impiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a datelor cu
caracter personal in timpul transmiterii datelor cu caracter personal sau in timpul
transportului suporturilor de date, in special prin utilizarea unor tehnici de criptare
corespunzatoare (controlul transportului);
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1)a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la prezentul alineat si a
lua masurile organizationale necesare referitoare la monitorizarea internad, astfel incat
sa se asigure respectarea prezentului regulament (auditul intern).

m)a se asigura ca, in cazul unor operatiuni intrerupte, sistemele instalate pot fi
readuse la operarea normala (recuperare);

n)a asigura ca SIS isi indeplineste functiile corect, ca defectiunile sunt raportate
(fiabilitate) si ca datele cu caracter personal stocate in SIS nu pot fi corupte in cazul
unei defectari a sistemului (integritate); si

0)a asigura securitatea amplasamentelor sale tehnice.

(2)eu-LISA ia masuri echivalente celor mentionate la alineatul (1) in materie de
securitate in ceea ce priveste prelucrarea informatiilor suplimentare si schimbul de
informatii suplimentare prin intermediul infrastructurii de comunicatii.

=IArt. 17: Confidentialitatea - eu-LISA

(1)Fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor, eu-LISA aplica
norme corespunzatoare privind secretul profesional sau alte obligatii echivalente de
confidentialitate, la standarde comparabile cu cele prevazute la articolul 11 din
prezentul regulament, pentru toti membrii personalului sdu care trebuie sa lucreze cu
date din SIS. Obligatia respectiva se aplica si dupa ce persoanele respective au incetat
sa mai ocupe o anumita functie sau un anumit post ori dupa ce si-au incetat
activitatea.

(2)eu-LISA ia masuri echivalente celor mentionate la alineatul (1) in materie de
confidentialitate in ceea ce priveste schimbul de informatii suplimentare prin
intermediul infrastructurii de comunicatii.

(3)Daca eu-LISA colaboreaza cu contractanti externi in cadrul oricaror sarcini legate
de SIS, aceasta monitorizeaza indeaproape activitatile contractantilor pentru a asigura
respectarea tuturor dispozitiilor prezentului regulament in special cele referitoare la
securitate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(4)Gestionarea operationala a CS-SIS nu se incredinteaza societatilor private si nici
organizatiilor private.

=IArt. 18: Pastrarea inregistrarilor la nivel central

(1)eu-LISA se asigura ca orice accesare a datelor cu caracter personal si toate
schimburile de date cu caracter personal din CS-SIS sunt inregistrate in scopurile
prevazute la articolul 12 alineatul (1).

(2)Inregistrérile aratd, in special, istoricul semnaldrii, ziua si ora activititii de
prelucrare a datelor, datele utilizate pentru efectuarea unei cautari, o mentiune cu
privire la datele prelucrate si elementele individuale si unice de identificare a
utilizatorului ale autoritatii competente care prelucreaza datele.

(3)Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, in cazul in care cautarea se
efectueaza cu ajutorul datelor dactiloscopice sau al imaginilor faciale in conformitate
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cu articolul 43, inregistrarile arata tipul de date utilizate in locul datelor propriu-zise
pentru efectuarea cautarii.

(4)fnregistrérile se utilizeaza numai in scopurile mentionate la alineatul (1) si se sterg
la trei ani de la creare. Inregistrarile care includ istoricul semnalarilor se sterg la trei
ani de la stergerea semnalarilor.

(5)Inregistrérile se pot pastra mai mult decat perioadele mentionate la alineatul (4)
daca sunt necesare pentru proceduri de monitorizare care se afla deja in curs.

=I(6)In scopul automonitorizarii si al asigurarii functionarii corespunzatoare a CS-SIS,
a integritatii si securitatii datelor, eu-LISA are acces la inregistrari in limitele
competentei sale.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor are acces la respectivele inregistrari la
cerere, in limitele competentei sale si in scopul indeplinirii sarcinilor care ii revin.

-/Art. 182: Tinerea evidentelor in scopul interoperabilitatii cu VIS

Evidentele tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor efectuate in SIS si VIS in
temeiul articolului 50a din prezentul regulament se tin in conformitate cu articolul 18
din prezentul regulament si cu articolul 34 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(*®)Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9
iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de informatii
intre statele membre cu privire la vizele de scurta sedere, vizele de lunga sedere si

permisele de sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008, p. 60).
(la data 02-Aug-2021 Art. 18 din capitolul III completat de Art. 3, punctul 1. din Regulamentul 1133/07-
iul-2021 )

=Art. 18°: Tinerea evidentelor in scopul asigurarii interoperabilitatii cu ETIAS

Se tine evidenta, in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament si cu articolul
69 din Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului (™),
a fiecarei operatiuni de prelucrare a datelor efectuate in SIS si in Sistemul european
de informatii si de autorizare privind calatoriile (ETIAS) in temeiul articolului 50b din
prezentul regulament.

(")Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului din 12
septembrie 2018 de instituire a Sistemului european de informatii si de autorizare
privind calatoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE)
nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236,
19.9.2018, p. 1).

(la data 03-Aug-2021 Art. 18”7A din capitolul III completat de Art. 1, punctul 1. din Regulamentul
1150/07-iul-2021 )

=CAPITOLUL 1IV: Informarea publicului

=lArt. 19: Campaniile de informare privind SIS

La inceputul aplicarii prezentului regulament, Comisia, in cooperare cu autoritatile de
supraveghere si cu Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor, desfasoara o
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campanie de informare a publicului despre obiectivele SIS, despre datele stocate in
SIS, despre autoritatile care au acces la SIS si despre drepturile persoanelor vizate.
Comisia repeta periodic aceste campanii, in cooperare cu autoritatile de supraveghere
si cu Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor. Comisia administreaza un site
internet accesibil publicului care furnizeaza toate informatiile relevante despre SIS. in
cooperare cu propriile autoritati de supraveghere, statele membre elaboreaza si pun
in aplicare politicile necesare pentru a asigura informarea generala a cetatenilor si a
rezidentilor lor despre SIS.

=ICAPITOLUL V: Categoriile de date si aplicarea unui indicator de
validitate

=IArt. 20: Categoriile de date

(1)Fara a aduce atingere articolului 8 alineatul (1) sau dispozitiilor prezentului
regulament care prevad stocarea datelor suplimentare, SIS contine doar categoriile
de date care sunt furnizate de fiecare stat membru si care sunt necesare in scopurile

prevazute la articolele 26, 32, 34, 36, 373, 38 Si 40.
(la data 01-Aug-2022 Art. 20, alin. (1) din capitolul V modificat de Art. 1, punctul 2., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=I(2)Categoriile de date sunt urmatoarele:
a)informatii privind persoanele cu privire la care au fost introduse semnalari;

b)informatii privind obiectele mentionate la articolele 26, 32, 34, 36, 37a si 38.
(la data 01-Aug-2022 Art. 20, alin. (2), litera B. din capitolul V modificat de Art. 1, punctul 2., alin. (B)
din Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=(3)Orice semnalare in SIS care include informatii privind persoane contine numai
urmatoarele date:

a)numele de familie;

b)prenumele;

c)numele la nastere;

d)numele folosite anterior si pseudonimul;
e)orice caracteristica fizica specifica, obiectiva si inalterabild;
f)locul nasterii;

g)data nasterii;

h)genul;

i)toate cetateniile detinute;

=j)daca persoana in cauza:

(i)este inarmata;

(ii)este violenta;

(iii)s-a sustras sau a evadat;
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(iv)prezinta un risc de sinucidere;
(v)reprezinta o amenintare pentru sanatatea publica; sau

(vi)este implicata intr-o activitate mentionata la articolele 3-14 din Directiva (UE)
2017/541; (k) motivul semnalarii;

l)autoritatea care a creat semnalarea;

m)o trimitere la decizia care a generat semnalarea;

n)actiunea de urmat in cazul unui rezultat pozitiv;

o)legaturile cu alte semnalari in temeiul articolului 63;

p)tipul de infractiune;

q)numarul de inregistrare al persoanei in cauza intr-un registru national;

r)pentru semnalarile mentionate la articolul 32 alineatul (1), o clasificare a tipului de
caz;

s)categoria documentelor de identificare ale persoanei;

t)tara care a eliberat documentele de identificare ale persoanei;
u)numarul (numerele) documentelor de identificare ale persoanei;

v)data eliberarii documentelor de identificare ale persoanei;

w)fotografii si imagini faciale;

x)in conformitate cu articolul 42 alineatul (3), profilurile ADN relevate;
y)date dactiloscopice;

z)o copie a documentelor de identificare, color, ori de cate ori este posibil.

(4)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
tehnice necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate la
alineatele (2) si (3) din prezentul articol, precum si privind efectuarea de cautari in
acestea, si a standardelor comune mentionate la alineatul (5) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

(5)Normele tehnice sunt similare in cazul cautarilor efectuate in CS-SIS, in copiile
nationale sau comune si in copiile tehnice efectuate in temeiul articolului 56 alineatul
(2). Acestea se bazeaza pe standarde comune.

=IArt. 21: Proportionalitatea

(1)inainte de a introduce o semnalare si atunci cand prelungesc perioada de
valabilitate a unei semnalari, statele membre stabilesc daca respectivul caz este
suficient de adecvat, de relevant si de important pentru a justifica o semnalare in SIS.

(2)In cazul in care se cauta o persoana sau un obiect in temeiul unei semnalari legate
de o infractiune de terorism, cazul este considerat suficient de adecvat, de relevant si
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de important pentru a justifica o semnalare in SIS. Din motive de siguranta publica
sau securitate nationala, statele membre pot, in mod exceptional, sa nu introduca o
semnalare atunci cand aceasta este de natura sa obstructioneze cercetarile,
investigatiile sau procedurile oficiale ori judiciare.

=IArt. 22: Cerintele privind introducerea unei semnalari

(1)Setul minim de date necesare pentru a introduce o semnalare in SIS sunt datele
mentionate la articolul 20 alineatul (3) literele (a), (g), (k) si (n), cu exceptia situatiilor
mentionate la articolul 40. Celelalte date mentionate la alineatul respectiv sunt
introduse la randul lor in SIS, daca sunt disponibile.

(2)Datele mentionate la articolul 20 alineatul (3) litera (e) din prezentul regulament
sunt introduse numai atunci cand acest lucru este strict necesar pentru identificarea
persoanei in cauza. Atunci cand aceste date sunt introduse, statele membre asigura
respectarea articolului 10 din Directiva (UE) 2016/680.

=Art. 23: Compatibilitatea semnalarilor

(1)Inainte de a introduce o semnalare, statul membru verificd daci persoana sau
obiectul in cauza face deja obiectul unei semnalari in SIS. Pentru a verifica daca
persoana face deja obiectul unei semnalari, se efectueaza si o verificare prin utilizarea
datelor dactiloscopice, daca acestea sunt disponibile.

(2)In SIS se introduce numai o singurd semnalare referitoare la o persoand sau la un
obiect pentru un stat membru. Daca este necesar, alte state membre pot introduce
noi semnalari referitoare la aceeasi persoana sau acelasi obiect, in conformitate cu
alineatul (3).

(3)in cazul in care o persoand sau un obiect face deja obiectul unei semnalari in SIS,
statul membru care doreste sa introduca o noua semnalare verificd sa nu existe nicio
incompatibilitate intre semnalari. Daca nu exista nicio incompatibilitate, statul
membru poate introduce noua semnalare. Daca semnalarile sunt incompatibile,
birourile SIRENE ale statelor membre in cauza se consulta printr-un schimb de
informatii suplimentare pentru a ajunge la un acord. Normele privind compatibilitatea
semnaldrilor sunt stabilite in manualul SIRENE. In cazul in care anumite interese
nationale esentiale impun acest lucru, se pot face derogari de la normele privind
compatibilitatea dupa o consultare intre statele membre.

E|(4)in cazul unor raspunsuri pozitive referitoare la semnalari multiple cu privire la
aceeasi persoana sau despre acelasi obiect, statul membru de executare respecta
normele privind prioritatea semnalarilor stabilite in manualul SIRENE.

In cazul in care o persoand face obiectul unor semnaldri multiple introduse de diferite
state membre, semnalarile in vederea arestarii introduse in conformitate cu articolul
26 se executa cu prioritate, sub rezerva articolului 25.

=lArt. 24: Dispozitii generale privind aplicarea unui indicator de validitate

(1)In cazul in care un stat membru considera ca faptul de a da curs unei semnalari
introduse in conformitate cu articolul 26, 32, 36 sau 37a este incompatibil cu dreptul
sau intern, cu obligatiile sale internationale sau cu interesele sale nationale esentiale,
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respectivul stat membru poate solicita ca semnalarii sa i se aplice un indicator de
validitate, pentru ca actiunea de urmat in baza semnalarii sa nu se desfasoare pe
teritoriul sau. Indicatorul de validitate se aplica de catre biroul SIRENE al statului

membru emitent.
(la data 01-Aug-2022 Art. 24, alin. (1) din capitolul V modificat de Art. 1, punctul 3. din Regulamentul
1190/06-iul-2022 )

(2)Pentru ca statele membre sa poata solicita aplicarea unui indicator de validitate
unei semnalari introduse in conformitate cu articolul 26, tuturor statelor membre li se
notificd in mod automat orice noua semnalare din categoria respectiva, prin
intermediul schimbului de informatii suplimentare.

(3)Daca in cazuri extrem de urgente si de grave un stat membru emitent solicita
executarea actiunii, statul membru de executare examineaza daca poate sa autorizeze
retragerea indicatorului de validitate aplicat la cererea sa. Daca statul membru de
executare este in masura sa faca acest lucru, ia masurile necesare pentru a se asigura
ca actiunea de urmat poate sa fie efectuata imediat.

=Art. 25: Aplicarea unui indicator de validitate semnalarilor in vederea
arestarii in scopul predarii

=I(1)In cazul in care se aplicd Decizia-cadru 2002/584/JAI, un stat membru solicitd
statului membru emitent sa adauge un indicator de validitate care impiedica arestarea
ca urmare a unei semnalari in vederea arestarii in scopul predarii atunci cand
autoritatea judiciara competenta in temeiul dreptului intern sa execute un mandat
european de arestare a refuzat executarea acestuia pe baza unui motiv de
neexecutare si atunci cand s-a solicitat aplicarea indicatorului de validitate.

De asemenea, un stat membru poate solicita sa se aplice un indicator de validitate
semnalarii daca autoritatea sa judiciara competenta elibereaza persoana care face
obiectul semnalarii in timpul procesului de predare.

(2)Cu toate acestea, la cererea unei autoritati judiciare competente in temeiul
dreptului intern, pe baza unei instructiuni generale sau intr-un caz specific, un stat
membru poate de asemenea solicita statului membru emitent sa adauge un indicator
de validitate unei semnalari in vederea arestarii in scopul predarii daca este evident
ca executarea mandatului european de arestare va trebui sa fie refuzata.

=ICAPITOLUL VI: Semnalarile referitoare la persoane cautate in vederea
arestarii in scopul predarii sau al extradarii

=IArt. 26: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

(1)Semnalarile referitoare la persoane cautate in vederea arestarii in scopul predarii
pe baza unui mandat european de arestare sau semnalarile referitoare la persoane
cautate in vederea arestarii in scopul extradarii se introduc la cererea autoritatii
judiciare a statului membru emitent.

(2)Semnalarile in vederea arestarii in scopul predarii se introduc de asemenea pe
baza mandatelor de arestare emise in conformitate cu acordurile incheiate intre
Uniune si tarile terte in temeiul tratatelor in scopul predarii persoanelor pe baza unui
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mandat de arestare, care prevad transmiterea unui astfel de mandat de arestare prin
intermediul SIS.

(3)Orice trimitere din prezentul regulament la dispozitiile Deciziei-cadru 2002/584/]AI
se interpreteaza ca incluzand dispozitiile corespunzatoare ale acordurilor incheiate
intre Uniune si tarile terte in temeiul tratatelor in scopul predarii persoanelor pe baza
unui mandat de arestare, care prevad transmiterea unui astfel de mandat de arestare
prin intermediul SIS.

EI(4)Tn cazul unei operatiuni in curs, statul membru emitent poate sa suspende
temporar disponibilitatea pentru cautarile efectuate de utilizatorii finali din statul
membru implicat in operatiune a unei semnalari existente in vederea arestarii
introduse in conformitate cu prezentul articol. In astfel de cazuri, semnalarea este
accesibila doar birourilor SIRENE. Statele membre suspenda o semnalare numai daca:

a)obiectivul operatiunii nu poate fi realizat prin nicio alta masura;

b)autoritatea judiciara competenta din statul membru emitent a acordat o autorizatie
prealabila; si

ic)toate statele membre implicate in operatiune au fost informate prin schimbul de
informatii suplimentare.

Functionalitatea prevazuta la primul paragraf nu se utilizeaza decat pe o perioada de
maximum 48 de ore. Cu toate acestea, daca este necesar din punct de vedere
operational, aceasta perioada poate fi prelungita cu perioade suplimentare de 48 de
ore. Statele membre intocmesc statistici referitoare la numarul de semnalari in
legatura cu care s-a utilizat aceasta functionalitate.

(5)Atunci cand exista indicii clare ca obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b), (c), (&), (g), (h) (j) si (k) au legatura cu o persoana care face obiectul
unei semnalari in temeiul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol, se pot introduce
semnaldri referitoare la obiectele respective pentru a se localiza persoana vizatd. In
aceste cazuri se creeaza o legatura intre semnalarea referitoare la persoana si
semnalarea referitoare la obiect, in conformitate cu articolul 63.

(6)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate la alineatul
(5) din prezentul articol, precum si privind efectuarea de cautari in acestea.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=/Art. 27: Date suplimentare privind persoane cautate in vederea arestarii in
scopul predarii

=I(1)In cazul in care o persoana este cautata in vederea arestarii in scopul predarii pe
baza unui mandat european de arestare, statul membru emitent introduce in SIS o
copie a originalului mandatului european de arestare.

Un stat membru poate introduce o copie a mai multor mandate europene de arestare
intr-o semnalare in vederea arestarii in scopul predarii.
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(2)Statul membru emitent poate introduce o copie a traducerii mandatului european
de arestare in una sau mai multe limbi oficiale ale institutiilor Uniunii.

=Art. 28: Informatii suplimentare privind persoane cautate in vederea
arestarii in scopul predarii

Statul membru emitent al unei semnalari in vederea arestarii in scopul predarii le
comunica celorlalte state membre informatiile mentionate la articolul 8 alineatul (1)
din Decizia-cadru 2002/584/JAI, printr-un schimb de informatii suplimentare.

=Art. 29: Informatii suplimentare privind persoane cautate in vederea
arestarii in scopul extradarii

=I(1)Statul membru emitent al unei semnalari in vederea arestarii in scopul extradarii
le comunica tuturor celorlalte state membre, printr-un schimb de informatii
suplimentare, urmatoarele informatii:

a)autoritatea care a emis cererea de arestare;

b)daca existda un mandat de arestare sau un document cu acelasi efect juridic ori o
hotarare executorie;

c)natura infractiunii si incadrarea juridica a acesteia;

d)o descriere a circumstantelor in care s-a comis infractiunea, inclusiv data, locul si
masura in care persoana care este subiectul semnalarii introduse a participat la
comiterea infractiunii;

e)in masura in care este posibil, consecintele infractiunii; si
f)orice alte informatii utile sau necesare pentru executarea semnalarii.

(2)Datele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol nu se comunica in cazul in
care datele mentionate la articolul 27 sau 28 au fost deja furnizate si sunt considerate
suficiente pentru executarea semnalarii de catre statul membru de executare.

=/Art. 30: Conversia unei actiuni de urmat cu privire la semnalarile in vederea

arestarii in scopul predarii sau al extradarii

Atunci cand nu se poate efectua arestarea, deoarece statul membru caruia i s-a
solicitat aceasta refuza sa o efectueze in conformitate cu procedurile privind aplicarea
unui indicator de validitate stabilite la articolul 24 sau 25, sau, in cazul unei semnalari
in vederea arestarii in scopul extradarii, deoarece investigatia nu s-a finalizat, statul
membru caruia i s-a solicitat sa efectueze arestarea actioneaza cu privire la semnalare
prin comunicarea locului unde se afla persoana in cauza.

=IArt. 31: Executarea unei actiuni pe baza unei semnalari in vederea arestarii
in scopul predarii sau al extradarii

(1)0 semnalare introdusa in SIS in conformitate cu articolul 26 si datele suplimentare
mentionate la articolul 27, constituie impreuna un mandat european de arestare emis
in conformitate cu Decizia-cadru 2002/584/JAI si au acelasi efect ca acesta in cazul in
care se aplica decizia-cadru mentionata.
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(2)in cazul in care nu se aplicd Decizia-cadru 2002/584/JAI, o semnalare introdus3 in
SIS in conformitate cu articolele 26 si 29 are aceeasi forta juridica ca o cerere de
arestare provizorie in temeiul articolului 16 din Conventia europeana de extradare din
13 decembrie 1957 sau al articolului 15 din Tratatul Benelux privind extrdadarea si
asistenta reciproca judiciara in materie penala din 27 iunie 1962.

=CAPITOLUL VII: Semnalarile referitoare la persoane disparute sau
vulnerabile care trebuie impiedicate sa calatoreasca

=IArt. 32: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

=I(1)Se introduc in SIS semnalari referitoare la urmatoarele categorii de persoane, la
cererea autoritatii competente a statului membru emitent:

sla)persoane disparute care trebuie plasate sub protectie:

(i)pentru propria lor protectie;

(ii)pentru a preintampina o amenintare la adresa ordinii publice sau sigurantei publice;
b)persoane disparute care nu trebuie plasate sub protectie;

c)copii expusi riscului de rapire de catre un parinte, un membru al familiei sau un
tutore, care trebuie impiedicati sa calatoreasca;

=Id)copii care trebuie impiedicati sa calatoreasca din cauza unui risc concret si evident
de a fi indepartati de pe teritoriul unui stat membru sau de a parasi teritoriul unui stat
membru si:

(i)de a deveni victime ale traficului de persoane, ale casatoriilor fortate, ale mutilarii
genitale feminine ori ale altor forme de violenta bazata pe gen;

(ii)de a deveni victime ale infractiunilor de terorism sau de a fi implicati in acestea;
sau

(iii)de a fi recrutati sau inrolati in grupari armate sau de a fi obligati sa participe activ
la ostilitati;

e)persoane vulnerabile majore si care trebuie impiedicate sa calatoreasca pentru
propria lor protectie din cauza unui risc concret si evident de a fi indepartate de pe

teritoriul unui stat membru sau de a parasi teritoriul unui stat membru si de a deveni
victime ale traficului de persoane sau ale violentei de gen.

(2)Alineatul (1) litera (a) se aplica in special copiilor si persoanelor care trebuie sa
faca obiectul internarii in urma unei decizii emise de o autoritate competenta.

(3)Ca urmare a unei decizii din partea autoritatilor competente, inclusiv a autoritatilor
judiciare din statele membre competente in materia raspunderii parintesti, se
introduce o semnalare referitoare la un copil din categoria mentionata la alineatul 1
litera (c) atunci cand exista un risc concret si evident ca respectivul copil sa fie
indepartat ilegal si iminent din statul membru in care sunt situate autoritatile
competente.
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(4)0 semnalare referitoare la persoanele mentionate la alineatul (1) literele (d) si (e)
se introduce ca urmare a unei decizii din partea autoritatilor competente, inclusiv a
autoritatilor judiciare.

(5)Statul membru emitent reexamineaza periodic necesitatea de a se mentine
semnalarile mentionate la alineatul (1) literele (c), (d) si (e) din prezentul articol in
conformitate cu articolul 53 alineatul (4).

=I(6)Statul membru emitent asigura faptul ca:

a)datele pe care le introduce in SIS indica in care dintre categoriile mentionate la
alineatul (1) se incadreaza persoana la care se refera semnalarea;

b)datele pe care le introduce in SIS indica despre ce tip de caz este vorba, daca tipul
de caz este cunoscut; si

c)in ceea ce priveste semnalarile introduse in conformitate cu alineatul (1) literele (c),
(d) si (e), biroul sau SIRENE are la dispozitie toate informatiile relevante in momentul
crearii semnalarii.

(7)Cu patru luni Tnainte ca un copil care face obiectul unei semnalari in temeiul
prezentului articol sa Tmplineasca varsta majoratului conform dreptului intern al
statului membru emitent, CS-SIS notifica automat statului membru emitent ca este
necesar ca motivul semnalarii si actiunea de urmat sa fie actualizate sau ca
semnalarea sa fie stearsa.

(8)Atunci cand exista indicii clare ca obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b), (c), (e), (g), (h) si (k) au legatura cu o persoana care face obiectul
unei semnalari in temeiul alineatului (1) din prezentul articol, se pot introduce
semnaldri referitoare la obiectele respective pentru a se localiza persoana. In aceste
cazuri se creeaza o legatura intre semnalarea referitoare la persoana si semnalarea
referitoare la obiect, in conformitate cu articolul 63.

=(9)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea
normelor privind clasificarea tipurilor de cazuri si introducerea datelor mentionate la
alineatul (6). Tipurile de cazuri de persoane disparute care sunt copii includ, dar nu se
limiteaza la fugari, copii neinsotiti in contextul migratiei si copii expusi riscului de a fi
rapiti de catre parinti.

Comisia adopta de asemenea acte de punere in aplicare pentru stabilirea si
dezvoltarea normelor tehnice necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea
datelor mentionate la alineatul (8), precum si privind efectuarea de cautari in acestea.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=IArt. 33: Executarea actiunii pe baza unei semnalari

(1)Atunci cand o persoana care intra sub incidenta articolului 32 este localizata,
autoritatile competente ale statului membru de executare comunica statului membru
emitent unde se afla aceasta, sub rezerva cerintelor de la alineatul (4).
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(2)In cazul persoanelor care trebuie plasate sub protectie mentionate la articolul 32
alineatul (1) literele (a), (c), (d) si (e), statul membru de executare consulta imediat
propriile sale autoritati competente si pe cele ale statului membru emitent, printr-un
schimb de informatii suplimentare, pentru a conveni fara intarziere asupra masurilor
care trebuie luate. Autoritatile competente din statul membru de executare pot, in
conformitate cu dreptul intern, sa transfere astfel de persoane intr-un loc sigur pentru
a le impiedica sa isi continue calatoria.

(3)in cazul copiilor, orice decizie privind m3surile care trebuie luate sau orice decizie
de transferare a copilului catre un loc sigur, astfel cum se mentioneaza la alineatul
(2), se ia in functie de interesul suprem al copilului. Astfel de decizii se iau imediat si
intr-un interval de maximum 12 ore din momentul in care a fost localizat copilul, in
consultare cu autoritatile relevante de protectie a copilului, dupa caz.

(4)Comunicarea datelor, alta decat cea dintre autoritatile competente, privind o
persoana disparuta care a fost localizata si care este majora se face numai cu acordul
respectivei persoane. Cu toate acestea, autoritatile competente pot comunica
persoanei care a raportat disparitia faptul ca semnalarea a fost stearsa, deoarece
persoana disparuta a fost localizata.

=ICAPITOLUL VIII: Semnalarile referitoare la persoane cautate in
vederea participarii la o procedura judiciara

=IArt. 34: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

=l(1)Pentru a comunica locul de resedinta sau domiciliul persoanelor, statele membre
introduc in SIS, la cererea unei autoritati competente, semnalari privind:

a)martori;

b)persoane citate sau cautate pentru a fi citate sa se prezinte in fata autoritatilor
judiciare in cadrul unei proceduri penale pentru a raspunde in legatura cu fapte pentru
care sunt urmarite penal;

c)persoane carora trebuie sa li se notifice sau comunice o hotarare penala sau alte
documente privind o procedura penala pentru a raspunde in legatura cu fapte pentru
care sunt urmarite penal;

d)persoane carora trebuie sa li se notifice sau comunice o citatie pentru a se prezenta
in vederea executarii unei pedepse privative de libertate.

(2)Atunci cand exista indicii clare ca obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b), (c), (e), (g), (h) si (k) au legatura cu o persoana care face obiectul
unei semnalari in temeiul alineatului (1) din prezentul articol, se pot introduce
semnaldri referitoare la obiectele respective pentru a se localiza persoana. In aceste
cazuri se creeaza o legatura intre semnalarile referitoare la persoana si semnalarea
referitoare la obiect, in conformitate cu articolul 63.

(3)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
tehnice necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol, precum si privind efectuarea de cautari in acestea.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=IArt. 35: Executarea actiunii pe baza unei semnalari

Informatiile cerute i se comunica statului membru emitent printr-un schimb de
informatii suplimentare.

=CAPITOLUL IX: Semnalarile referitoare la persoane si obiecte in
scopul efectuarii de controale discrete, de controale prin interviu sau
de controale specifice

=IArt. 36: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

(1)Semnalarile referitoare la persoane, cele referitoare la obiectele mentionate Ila
articolul 38 alineatul (2) literele (a), (b), (c), (e), (g), (h), (G), (k) si (I) si cele
referitoare la mijloacele de plata fara numerar se introduc in conformitate cu dreptul
intern al statului membru emitent, in scopul efectuarii de controale discrete, de
controale prin interviu sau de controale specifice, in conformitate cu articolul 37
alineatele (3), (4) Si (5).
(la data 06-Dec-2019 Art. 36, alin. (1) din capitolul IX rectificat de Actul din Rectificare din 06-dec-2019
)

(2)Atunci cand introduc semnalari in scopul efectuarii de controale discrete, de
controale prin interviu sau de controale specifice si in cazul in care informatiile
solicitate de statul membru emitent sunt suplimentare celor prevazute la articolul 37
alineatul (1) literele (a)-(h), statul membru emitent adauga la semnalare toate
informatiile solicitate. Daca respectivele informatii se refera la categoriile speciale de
date cu caracter personal mentionate la articolul 10 din Directiva (UE) 2016/680, se
efectueaza cautari in acestea numai daca acest lucru este strict necesar in scopul
specific al semnalarii si in legatura cu infractiunea care a determinat introducerea
semnalarii.

=l(3)Semnalarile referitoare la persoane in scopul efectuarii de controale discrete, de
controale prin interviu sau de controale specifice pot fi introduse in scopul prevenirii,
depistarii, investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor, al executarii unei pedepse
si al preintdmpinarii amenintarilor pentru siguranta publica in una sau mai multe dintre
urmatoarele circumstante:

a)atunci cand exista indicii clare ca o persoana intentioneaza sa comita sau comite
oricare dintre infractiunile mentionate la articolul 2 alineatele (1) si (2) din Decizia-
cadru 2002/584/JAI;

b)atunci cand informatiile mentionate la articolul 37 alineatul (1) sunt necesare pentru
executarea unei pedepse cu inchisoarea sau a unei masuri de siguranta privative de
libertate a unei persoane condamnate pentru oricare dintre infractiunile mentionate la
articolul 2 alineatele (1) si (2) din Decizia-cadru 2002/584/]AI;

c)atunci cand, in urma evaludrii generale a unei persoane, in special pe baza
infractiunilor pe care le-a comis in trecut, exista motive sa se creada ca respectiva
persoana ar putea comite infractiunile mentionate la articolul 2 alineatele (1) si (2)
din Decizia-cadru 2002/584/JAI in viitor.



file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12054507.htm%23do
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12045069.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12005557.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12005557.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12005557.htm

(4)In plus, semnaldrile referitoare la persoane in scopul efectudrii de controale
discrete, de controale prin interviu sau de controale specifice pot fi introduse in
conformitate cu dreptul intern, la cererea autoritatilor responsabile cu securitatea
nationald, daca exista indicii concrete ca informatiile mentionate la articolul 37
alineatul (1) sunt necesare pentru a preintdmpina o amenintare grava din partea
persoanei in cauza sau alte amenintari grave la adresa securitatii nationale interne
sau externe. Statul membru care a introdus semnalarea in conformitate cu prezentul
alineat informeaza celelalte state membre cu privire la o astfel de semnalare. Fiecare
stat membru stabileste autoritatile carora |i se transmite aceasta informatie.
Informatia se transmite prin intermediul birourilor SIRENE.

(5)Atunci cand exista indicii clare ca obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b), (c), (e), (g), (h), (3), (k) si (I) sau mijloacele de plata fara numerar
au legatura cu infractiunile grave mentionate la alineatul (3) din prezentul articol sau
cu amenintarile grave mentionate la alineatul (4) din prezentul articol, se pot introduce
semnalari referitoare la respectivele obiecte si se pot crea legaturi intre aceste
semnalari si cele introduse in conformitate cu alineatele (3) si (4) din prezentul articol.

(6)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
tehnice necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate la
alineatul (5) din prezentul articol si, de asemenea, a informatiilor suplimentare
mentionate la alineatul (2) din prezentul articol, precum si privind efectuarea de
cautari in acestea. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=IArt. 37: Executarea actiunii pe baza unei semnalari

=i(1)In scopul efectudrii de controale discrete, de verificdri prin interviu sau de
controale specifice, statul membru de executare colecteaza si comunica statului
membru emitent toate sau unele dintre urmatoarele informatii:

a)faptul ca persoana care face obiectul unei semnalari a fost localizata sau ca obiectele
mentionate la articolul 38 alineatul (2) literele (a), (b), (c), (e), (g), (h), (3), (k) si (1)
sau mijloacele de plata fara numerar care fac obiectul unei semnalari au fost localizate;

b)locul, ora si motivul efectuarii controlului sau a verificarii;
c)ruta si destinatia calatoriei;

d)persoanele care insotesc persoana care face obiectul semnalarii sau ocupantii
vehiculului, ambarcatiunii ori aeronavei sau persoanele care il insotesc pe titularul
documentului oficial in alb sau al documentului de identitate eliberat despre care se
poate presupune in mod rezonabil ca au legatura cu persoana care face obiectul
semnalarii;

e)orice identitate dezvaluita si orice descriere a persoanei care utilizeaza documentul
oficial in alb sau documentul de identitate eliberat care face obiectul semnalarii;

f)obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2) literele (a), (b), (c), (e), (g), (h),
(j), (k) si () sau mijloacele de plata fara numerar utilizate;

g)obiectele transportate, inclusiv documentele de calatorie;
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h)circumstantele in care persoana, obiectele mentionate la articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b), (c), (e), (9), (h), (G), (k) si (I) sau mijloacele de plata fara numerar
au fost localizate;

=li)orice alte informatii solicitate de statul membru emitent in conformitate cu articolul
36 alineatul (2).

Daca informatiile mentionate la primul paragraf litera (i) din prezentul alineat se refera
la categoriile speciale de date cu caracter personal mentionate la articolul 10 din
Directiva (UE) 2016/680, acestea se prelucreaza in conformitate cu conditiile
prevazute la articolul respectiv si numai daca completeaza alte date cu caracter
personal prelucrate in acelasi scop.

(2)Statul membru de executare comunica informatiile mentionate la alineatul (1)
litera (e) prin intermediul schimbului de informatii suplimentare.

(3)Un control discret cuprinde colectarea discreta de cat mai multe informatii dintre
cele descrise la alineatul (1) in cursul activitatilor de rutind derulate de autoritatile
competente nationale ale statului membru de executare. Colectarea acestor informatii
nu afecteaza caracterul discret al controalelor, iar persoanei care face obiectul
semnalarii nu i se aduce sub nicio forma la cunostinta existenta semnalarii.

(4)Un control prin interviu cuprinde un interviu cu persoana, inclusiv pe baza
informatiilor sau a intrebarilor specifice adaugate semnalarii de statul membru emitent
in conformitate cu articolul 36 alineatul (2). Interviul se desfasoara in conformitate cu
dreptul intern al statului membru de executare.

(5)In timpul controalelor specifice, persoanele, vehiculele, ambarcatiunile,
aeronavele, containerele si obiectele transportate pot fi perchezitionate in scopurile
mentionate la articolul 36. Perchezitiile se efectueaza in conformitate cu dreptul intern
al statului membru de executare.

(6)In cazul in care dreptul intern al statului membru de executare nu autorizeaza
controalele specifice, acestea se inlocuiesc in respectivul stat membru cu controale
prin interviu. In cazul in care dreptul intern al statului membru de executare nu
autorizeaza controalele prin interviu, acestea se inlocuiesc in respectivul stat membru
cu controale discrete. Atunci cand se aplica Directiva 2013/48/UE, statele membre se
asigura ca se respectd, in conditile prevazute in respectiva directiva, drepturile
persoanelor suspectate si acuzate de a avea acces la un avocat.

(7)Alineatul (6) nu aduce atingere obligatiei statelor membre de a pune la dispozitia
utilizatorilor finali informatiile solicitate in temeiul articolului 36 alineatul (2).

=CAPITOLUL IX2: Semnalari privind existenta unor informatii
referitoare la resortisanti ai tarilor terte in interesul Uniunii

=IArt. 372: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

(1)Statele membre pot introduce in SIS semnalari privind existenta unor informatii
referitoare la resortisanti ai tarilor terte in interesul Uniunii (denumite in continuare
«semnalari privind existenta unor informatii»), astfel cum sunt mentionate la articolul
4 alineatul (1) litera (t) din Regulamentul (UE) 2016/794, la propunerea Europol de a
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se introduce o semnalare privind existenta unor informatii pe baza informatiilor primite
de la autoritatile tarilor terte sau de la organizatii internationale. Europol transmite o
notificare responsabilului sdau cu protectia datelor atunci cand face o astfel de
propunere.

(2)Se introduc in SIS semnalari privind existenta unor informatii cu scopul de a
informa utilizatorii finali care efectueaza o cautare in SIS cu privire la presupusa
implicare a unor resortisanti ai tarilor terte in infractiuni de terorism sau in alte forme
de criminalitate grava enumerate in anexa I la Regulamentul (UE) 2016/794, in
vederea obtinerii informatiilor prevazute la articolul 37b din prezentul regulament.

=|(3)Europol propune sa se introduca in SIS semnalari privind existenta unor informatii
numai in urmatoarele cazuri si cu conditia sa fi verificat indeplinirea conditiilor
prevazute la alineatul (4):

a)in cazul in care exista un indiciu concret ca o persoana intentioneaza sa comita sau
comite oricare dintre infractiunile mentionate la alineatul (2);

b)in cazul in care o evaluare globala a unei persoane, in special pe baza infractiunilor
anterioare, ofera motive sa se creada ca persoana respectiva poate comite o
infractiune mentionata la alineatul (2).

=I(4)Europol propune sa se introduca in SIS semnalari privind existenta unor informatii
numai dupa ce a stabilit ca acestea sunt necesare si justificate, asigurandu-se de
indeplinirea ambelor conditii urmatoare:

a)o analiza a informatiilor furnizate in conformitate cu articolul 17 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul (UE) 2016/794 a confirmat fiabilitatea sursei informatiilor,
precum si exactitatea informatiilor privind persoana in cauza, dandu-i Europol
posibilitatea de a stabili, daca este necesar, dupa ce a efectuat schimburi suplimentare
de informatii cu furnizorul de date, in conformitate cu articolul 25 din Regulamentul
(UE) 2016/794, ca se aplica cel putin unul dintre cazurile prevazute la alineatul (3);

b)in urma unei cdutari efectuate in SIS in conformitate cu articolul 48 din prezentul
regulament, s-a constatat ca nu exista o semnalare referitoare la persoana in cauza.

-I(5)Europol pune la dispozitia statelor membre informatiile pe care le detine cu privire
la respectivul caz si rezultatele evaluarii mentionate la alineatele (3) si (4) si propune
ca unul sau mai multe state membre sa introduca in SIS o semnalare privind existenta
unor informatii.

Europol informeaza fara intarziere statele membre in cazul in care detine date
suplimentare sau modificate relevante in legatura cu propunerea sa de a se introduce
o semnalare privind existenta unor informatii sau in cazul in care detine dovezi care
sugereaza ca datele incluse in propunerea sa de introducere a unei semnalari privind
existenta unor informatii sunt incorecte din punct de vedere factual sau au fost stocate
in mod ilegal.

(6)Propunerea Europol de a se introduce semnalari privind existenta unor informatii
face obiectul verificarii si analizarii de catre statul membru caruia Europol i-a propus
sa introduca astfel de semnalari. Astfel de semnalari privind existenta unor informatii
se introduc in SIS in mod discretionar de catre statul membru respectiv.
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(7)In cazul in care se introduc in SIS semnaldri privind existenta unor informatii in
conformitate cu prezentul articol, statul membru emitent informeaza celelalte state
membre si Europol cu privire la introducerea respectiva printr-un schimb de informatii
suplimentare.

(8)in cazul in care statele membre decid sa nu introduca semnalarea privind existenta
unor informatii la propunerea Europol si in cazul in care sunt indeplinite conditiile
respective, statele membre pot decide sa introduca un alt tip de semnalare privind
aceeasi persoana.

-(9)in termen de 12 luni de la propunerea Europol de a se introduce o semnalare
privind existenta unor informatii, statele membre informeaza celelalte state membre
si Europol cu privire la rezultatul verificarii si analizarii datelor din propunerea Europol,
astfel cum se mentioneaza la alineatul (6), si cu privire la introducerea datelor in SIS.

In sensul primului paragraf, statele membre instituie un mecanism de raportare
periodica.

(10)in cazul in care detine date suplimentare sau modificate relevante in leg&turd cu
o semnalare privind existenta unor informatii, Europol transmite datele respective fara
intarziere, printr-un schimb de informatii suplimentare, statului membru emitent,
pentru a-i permite acestuia din urma sa completeze, sa modifice sau sa stearga
semnalarea privind existenta unor informatii.

(11)In cazul in care detine probe care sugereazd cd datele introduse in SIS in
conformitate cu alineatul (1) sunt incorecte din punct de vedere factual sau au fost
stocate ilegal, Europol informeaza statul membru emitent, printr-un schimb de
informatii suplimentare, in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de doua zile
lucratoare de la data la care a descoperit probele respective. Statul membru emitent
verifica informatiile si, daca este necesar, corecteaza sau sterge imediat datele in
cauza.

(12)Atunci cand exista indicii clare ca obiectele mentionate la articolul 38 alineatul
(2) literele (a), (b), (c), (e), (g), (h), (§) si (k) sau mijloace de plata fara numerar au
legatura cu o persoana care face obiectul unei semnalari privind existenta unor
informatii in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol, se pot introduce semnalari
referitoare la obiectele respective cu scopul de a se localiza persoana. In astfel de
cazuri, se creeaza o legatura intre semnalarea privind existenta unor informatii si
semnalarea referitoare la obiect, in conformitate cu articolul 63.

(13)Statele membre instituie procedurile necesare pentru introducerea, actualizarea
si stergerea semnalarilor privind existenta unor informatii in SIS in conformitate cu
prezentul regulament.

(14)Europol tine evidente referitoare la propunerile sale de introducere in SIS a unor
semnalari privind existenta unor informatii in temeiul prezentului articol si furnizeaza
statelor membre, o data la sase luni, rapoarte cu privire la semnalarile privind
existenta unor informatii introduse in SIS si la cazurile in care statele membre nu au
introdus semnalarile privind existenta unor informatii.
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(15)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea
normelor necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate
la alineatul (11) de la prezentul articol, precum si privind efectuarea de cautari in
acestea. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

-/Art. 37°: Executarea actiunii pe baza unei semnalari privind existenta unor
informatii

-(l)in cazul unui rezultat pozitiv legat de o semnalare privind existenta unor
informatii, statul membru de executare colecteaza si comunica statului membru
emitent toate sau unele dintre urmatoarele informatii:

a)faptul ca persoana care face obiectul semnalarii privind existenta unor informatii a
fost localizata;

b)locul, ora si motivul efectuarii controlului sau a verificarii;
c)ruta si destinatia calatoriei;

d)persoanele care insotesc persoana care face obiectul semnalarii privind existenta
unor informatii si despre care se poate presupune in mod rezonabil ca sunt asociate
cu persoana care face obiectul semnalarii privind existenta unor informatii;

e)obiectele transportate, inclusiv documentele de calatorie;
f)circumstantele in care a fost localizata persoana.

(2)Statul membru de executare comunica statului membru emitent informatiile
mentionate la alineatul (1) printr-un schimb de informatii suplimentare.

(3)Alineatul (1) de la prezentul articol se aplica si in cazul in care persoana care face
obiectul unei semnalari privind existenta unor informatii se afla pe teritoriul statului
membru care a introdus in SIS semnalarea privind existenta unor informatii, in scopul
informarii Europol in conformitate cu articolul 48 alineatul (8) litera (b).

(4)Statul membru de executare asigura colectarea discreta a cat mai multor informatii
posibil dintre cele descrise la alineatul (1) in cursul activitatilor de rutina derulate de
autoritatile sale nationale competente. Colectarea unor astfel de informatii nu
afecteaza caracterul discret al verificarilor, iar persoanei care face obiectul semnalarii
privind existenta unor informatii nu i se aduce sub nicio forma la cunostinta existenta

unei astfel de semnalari.
(la data 01-Aug-2022 capitolul IX completat de Art. 1, punctul 4. din Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

-ICAPITOLUL X: Semnalarile referitoare la obiecte cautate pentru a fi
confiscate sau folosite ca probe in cadrul procedurilor penale

-IArt. 38: Obiectivele semnalarilor si conditiile de introducere a acestora

(1)Statele membre introduc in SIS semnalari privind obiectele cautate pentru a fi
confiscate sau pentru a fi folosite ca probe in cadrul procedurilor penale.

=I(2)Semnalarile se introduc cu privire la urmatoarele categorii de obiecte usor
identificabile:
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a)autovehicule, indiferent de sistemul de propulsie;
b)remorci cu o greutate fara incarcatura de peste 750 kg;
c)rulote;

d)echipamente industriale;

e)ambarcatiuni;

f)motoare de ambarcatiuni;

g)containere;

h)aeronave;

i)motoare de aeronave;

j)arme de foc;

k)documente oficiale in alb care au fost furate, insusite in mod ilegal, pierdute sau
despre care se pretinde ca ar astfel de documente, fiind insa false;

I)documente de identitate eliberate, cum ar fi pasapoarte, carti de identitate, permise
de sedere, documente de calatorie si permise de conducere, care au fost furate,
insusite in mod ilegal, pierdute sau anulate ori despre care se pretinde ca ar fi astfel
de documente, fiind insa false;

m)certificate sau placute de inmatriculare ale vehiculelor care au fost furate, insusite
in mod ilegal, pierdute sau anulate ori despre care se pretinde ca ar fi astfel de
documente ori placute, fiind insa false;

n)bancnote (bancnote inregistrate) si bancnote false;
o)articole din domeniul tehnologiei informatiei;
p)componente identificabile ale autovehiculelor;
q)componente identificabile ale echipamentelor industriale;

=Ir)alte obiecte de mare valoare identificabile, astfel cum sunt definite in conformitate
cu alineatul (3).

In ceea ce priveste documentele mentionate la literele (k), (1) si (m), statul membru
emitent poate preciza daca aceste documente sunt furate, insusite in mod ilegal,
pierdute, anulate sau false.

(3)Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 75
pentru a modifica prezentul regulament definind noi subcategorii de obiecte in temeiul
alineatului (2) literele (0), (p), (q) si (r) din prezentul articol.

(4)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili si a dezvolta normele
tehnice necesare privind introducerea, actualizarea si stergerea datelor mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol si efectuarea de cautari in acestea. Respectivele acte
de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata
la articolul 76 alineatul (2).
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=IArt. 39: Executarea actiunii pe baza unei semnalari

(1)In cazul in care in urma unei ciutdri in date se identificd o semnalare referitoare
la un obiect care a fost localizat, autoritatea competenta confisca, in conformitate cu
dreptul sau intern, obiectul si contacteaza autoritatea statului membru emitent pentru
a se ajunge la un acord privind masurile care trebuie luate. In acest scop, se pot
comunica si date cu caracter personal, in conformitate cu prezentul regulament.

(2)Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt comunicate printr-un schimb de
informatii suplimentare.

(3)Statul membru de executare ia masurile solicitate in conformitate cu dreptul intern.

=CAPITOLUL XI: Semnalarile referitoare la persoane necunoscute
cautate in scopul identificarii in temeiul dreptului intern

=/Art. 40: Semnalarile referitoare la persoane necunoscute cautate in scopul
identificarii in temeiul dreptului intern

Statele membre pot introduce in SIS semnalari referitoare la persoane necunoscute
cautate, care contin date dactiloscopice. Respectivele date dactiloscopice sunt seturi
complete sau incomplete de amprente digitale sau de amprente palmare descoperite
la locul comiterii unor infractiuni de terorism sau al altor infractiuni grave in curs de
investigare. Acestea se introduc in SIS numai daca se poate stabili cu un grad foarte
ridicat de probabilitate ca apartin unui autor al infractiunii.

Daca autoritatea competenta a statului membru emitent nu poate stabili identitatea
persoanei suspectate pe baza datelor provenite din nicio alta baza de date relevanta
de la nivel national, de la nivelul Uniunii sau de la nivel international, datele
dactiloscopice mentionate la primul paragraf pot fi introduse doar in aceasta categorie
de semnalari cu mentiunea "persoana cautata necunoscuta" in scopul identificarii unei
astfel de persoane.

=IArt. 41: Executarea actiunii pe baza unei semnalari

In cazul obtinerii unui rezultat pozitiv dupd efectuarea unei cutari in datele introduse
in temeiul articolului 40, identitatea persoanei se stabileste in conformitate cu dreptul
intern, iar un expert verifica daca datele dactiloscopice din SIS apartin respectivei
persoane. Statele membre de executare comunica informatii despre identitatea si
localizarea persoanei statului membru emitent printr-un schimb de informatii
suplimentare in scopul de a facilita investigarea in timp util a cazului.

=CAPITOLUL XII: Norme specifice privind datele biometrice

=IArt. 42: Norme specifice privind introducerea fotografiilor, a imaginilor
faciale, a datelor dactiloscopice si a profilurilor ADN

(la data 18-Jan-2021 Art. 42 din capitolul XII a se vedea referinte de aplicare din anexa 1 din Decizia
31/13-ian-2021 )

(1)In SIS se introduc numai fotografiile, imaginile faciale si datele dactiloscopice
mentionate la articolul 20 alineatul (3) literele (w) si (y) care indeplinesc standardele
minime de calitate a datelor si specificatiile tehnice. Inainte de introducerea acestor
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date, se efectueaza o verificare a calitatii pentru a evalua daca au fost indeplinite
standardele minime de calitate a datelor si specificatiile tehnice.

(2)Datele dactiloscopice introduse in SIS pot consta in una pana la zece amprente
digitale plane si una pana la 10 amprente digitale prelevate prin rulare. Acestea pot
include si pana la doua amprente palmare.

(3)Se poate adauga un profil ADN la semnalari doar in situatiile prevazute la articolul
32 alineatul (1) litera (a), numai dupa o verificare a calitatii pentru a se stabili daca
au fost indeplinite standardele minime de calitate a datelor si specificatiile tehnice si
numai daca nu sunt disponibile fotografii, imagini faciale sau date dactiloscopice sau
daca acestea nu permit identificarea. Profilurile ADN ale persoanelor care sunt
ascendenti directi, descendenti sau frati ori surori ale persoanei care face obiectul
semnalarii pot fi adaugate la semnalare cu conditia ca persoanele respective sa isi dea
acordul explicit. In cazul in care un profil ADN este addugat la o semnalare, acest profil
contine informatiile minime strict necesare pentru identificarea persoanei disparute.

(4)Pentru stocarea datelor biometrice mentionate la alineatele (1) si (3) din prezentul
articol se stabilesc standarde minime de calitate a datelor si specificatii tehnice, in
conformitate cu alineatul (5) din prezentul articol. Respectivele standarde minime de
calitate a datelor si specificatii tehnice stabilesc nivelul de calitate necesar pentru
utilizarea datelor cu scopul de a verifica identitatea unei persoanei in conformitate cu
articolul 43 alineatul (1) si pentru utilizarea datelor cu scopul de a identifica o persoana
in conformitate cu articolul 43 alineatele (2)-(4).

(5)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea standardelor minime
de calitate a datelor si a specificatiilor tehnice mentionate la alineatele (1), (3) si (4)
din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=IArt. 43: Norme specifice privind verificarea sau efectuarea de cautari prin
utilizarea fotografiilor, a imaginilor faciale, a datelor dactiloscopice si a
profilurilor ADN

(1)In cazul in care intr-o semnalare in SIS sunt disponibile fotografii, imagini faciale,
date dactiloscopice si profiluri ADN, astfel de fotografii, imagini faciale, date
dactiloscopice si profiluri ADN se utilizeaza pentru a confirma identitatea unei persoane
care a fost localizata in urma unei cautari alfanumerice efectuate in SIS.

(2)Se pot efectua cautari in datele dactiloscopice in orice situatie in scopul identificarii
unei persoane. Cu toate acestea, se efectueaza cdutari in datele dactiloscopice in
scopul identificarii in cazul in care identitatea unei persoane nu poate fi stabilita prin
niciun alt mijloc In acest scop, SIS central contine un sistem automat de identificare
a amprentelor digitale (AFIS).

(3)Se pot efectua cautari in datele dactiloscopice din SIS in legatura cu semnalari
introduse in conformitate cu articolele 26, 32, 36, 37a si 40 si prin utilizarea unor
seturi complete sau incomplete de amprente digitale sau de amprente palmare
descoperite la locul comiterii unor infractiuni grave sau al unor infractiuni de terorism
in curs de investigare, in cazul in care se poate stabili cu un grad ridicat de
probabilitate ca respectivele seturi de amprente apartin unui autor al infractiunii si cu
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conditia sa se efectueze simultan o cautare in bazele de date dactiloscopice nationale

relevante ale statului membru.

(la data 01-Aug-2022 Art. 43, alin. (3) din capitolul XII modificat de Art. 1, punctul 5. din Regulamentul
1190/06-iul-2022 )

=I(4)De indata ce acest lucru devine posibil din punct de vedere tehnic, asigurand
totodata un nivel ridicat de fiabilitate a identificarii, se pot utiliza fotografii si imagini
faciale pentru identificarea unei persoane in contextul punctelor obisnuite de trecere
a frontierei.

Inainte de implementarea acestei functionalitati in SIS, Comisia prezinta un raport
care arata daca tehnologia necesara este disponibild, gata pentru a fi utilizata si fiabila.
Parlamentul European este consultat in legatura cu raportul.

Dupa inceperea utilizarii functionalitatii la punctele obisnuite de trecere a frontierei,
Comisia este imputernicitda sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 75
pentru a completa prezentul regulament in ceea ce priveste stabilirea celorlalte situatii
in care se pot utiliza fotografii si imagini faciale pentru identificarea persoanelor.

=CAPITOLUL XIII: Dreptul de acces si reexaminarea semnalarilor

=IArt. 44: Autoritatile nationale competente care au drept de acces la date in
SIS

=I(1)Autoritatile nationale competente au acces la datele introduse in SIS si au dreptul
de a efectua cautari in aceste date in mod direct sau intr-o copie a bazei de date SIS
in urmatoarele scopuri:

a)controlul la frontiere, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399;

b)verificarile politienesti si vamale efectuate pe teritoriul statului membru in cauza si
coordonarea acestor verificari de catre autoritatile desemnate;

c)prevenirea, depistarea, investigarea sau urmarirea penala a infractiunilor de
terorism sau a altor infractiuni grave ori executarea pedepselor in statele membre in
cauza, cu conditia ca Directiva (UE) 2018/680 sa se aplice;

d)examinarea conditiilor si luarea deciziilor privind intrarea si sederea resortisantilor
tarilor terte pe teritoriul statelor membre, inclusiv privind permisele de sedere si vizele
de lunga sedere, si privind returnarea resortisantilor tarilor terte, precum si efectuarea
verificarilor asupra resortisantilor tarilor terte care intra ilegal sau care se afla in
situatie de sedere ilegala pe teritoriul statelor membre;

=le)controalele de securitate asupra resortisantilor tarilor terte care solicita protectie
internationalda, in masura in care autoritatile care efectueaza verificarile nu sunt
"autoritati decizionale" astfel cum sunt definite la articolul 2 litera (f) din Directiva
2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului (1), si, dupa caz, acordarea de
consiliere in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului ().

(*)Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013
privind procedurile comune de acordare si retragere a protectiei internationale (JO L
180, 29.6.2013, p. 60).
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(?)Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea
unei retele de ofiteri de legatura in materie de imigratie (JO L 64, 2.3.2004, p. 1).

f)verificarea identitatilor diferite si combaterea fraudei de identitate in conformitate

cu capitolul Vv din Regulamentul (UE) 2019/818.
(la data 11-Jun-2019 Art. 44, alin. (1), litera E. din capitolul XIII completat de Art. 60, punctul 5. din
capitolul IX din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

g)verificarea manualda a raspunsurilor pozitive generate de interogari automate din
VIS si evaluarea masurii in care solicitantul de viza, de viza de lunga sedere sau de
permis de sedere ar putea reprezenta o amenintare la adresa ordinii publice sau a
sigurantei publice, in conformitate cu articolele 9d si 9g sau cu articolul 22b din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008.
(la data 02-Aug-2021 Art. 44, alin. (1), litera F. din capitolul XIII completat de Art. 3, punctul 2. din
Regulamentul 1133/07-iul-2021 )

h)prelucrarea manuala a cererilor ETIAS de catre unitatea nationalda a ETIAS, in

temeiul articolului 8 din Regulamentul (UE) 2018/1240.
(la data 03-Aug-2021 Art. 44, alin. (1), litera G. din capitolul XIII completat de Art. 1, punctul 2. din
Regulamentul 1150/07-iul-2021 )

(2)Dreptul de acces la date in SIS si dreptul de a efectua in mod direct cautari in
aceste date pot fi exercitate de autoritatile nationale competente responsabile cu
acordarea cetateniei, astfel cum se prevede in dreptul intern, cu scopul de a examina
o cerere de acordare a cetateniei.

(3)Dreptul de acces la datele introduse in SIS si dreptul de a efectua cautari in mod
direct in aceste date pot fi exercitate si de autoritatile judiciare nationale, inclusiv cele
responsabile cu initierea urmaririi penale in cadrul procedurilor penale si cu anchetele
judiciare anterioare punerii sub acuzare a unei persoane, in indeplinirea sarcinilor care
le revin, astfel cum se prevede in dreptul intern, precum si de catre autoritatile lor
coordonatoare.

(4)Autoritatile competente mentionate la prezentul articol sunt incluse in lista
mentionata la articolul 56 alineatul (7).

=IArt. 45: Serviciile de inmatriculare a vehiculelor

=l(1)Serviciile din statele membre responsabile cu eliberarea certificatelor de
inmatriculare a vehiculelor, astfel cum se mentioneaza in Directiva 1999/37/CE a
Consiliului (3), au acces la datele introduse in SIS in conformitate cu articolul 38
alineatul (2) literele (a), (b), (c), (m) si (p) din prezentul regulament doar in scopul
de a verifica daca vehiculele, precum si certificatele de inmatriculare si placutele de
inmatriculare care le insotesc, care le sunt prezentate pentru inmatriculare au fost
furate, Tnsusite in mod ilegal, pierdute, despre care se pretinde ca ar fi astfel de
documente ori placute, fiind insa false, ori daca sunt cautate pentru a fi folosite ca
probe in cadrul unor proceduri penale.

(®)Directiva 1999/37/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind documentele de
inmatriculare pentru vehicule (JO L 138, 1.6.1999, p. 57).

Accesul la date al serviciilor mentionate la primul paragraf este reglementat de dreptul
intern si se limiteaza la competenta specifica a serviciilor in cauza.
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(2)Serviciile mentionate la alineatul (1) care sunt servicii publice au dreptul de a
accesa in mod direct date in SIS.

(3)Serviciile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol care nu sunt servicii
publice au dreptul de a accesa date in SIS numai prin intermediul unei autoritati
mentionate la articolul 44. Respectiva autoritate are dreptul de a accesa in mod direct
datele si de a le transmite serviciului in cauza. Statul membru in cauza se asigura ca
serviciul respectiv si personalul acestuia au obligatia de a respecta eventualele limitari
impuse in ceea ce priveste conditiile de utilizare a datelor care le sunt transmise de
catre autoritate.

(4)Articolul 39 nu se aplica accesului la SIS obtinut in conformitate cu prezentul
articol. Comunicarea de catre serviciile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
catre politie sau autoritatile judiciare a oricarei informatii care a fost obtinuta prin
accesul la SIS este reglementata de dreptul intern.

=IArt. 46: Serviciile de inmatriculare a ambarcatiunilor si a aeronavelor

=l(1)Serviciile din statele membre responsabile cu eliberarea certificatelor de
inmatriculare sau cu asigurarea gestionarii traficului pentru ambarcatiuni, inclusiv
motoare de ambarcatiuni, si aeronave, inclusiv motoarele de aeronave, au acces la
urmatoarele date introduse in SIS in conformitate cu articolul 38 alineatul (2) doar in
scopul de a verifica daca ambarcatiunile, inclusiv motoarele de ambarcatiuni, si
aeronavele, inclusiv motoarele de aeronave care le sunt prezentate pentru
inmatriculare sau care fac obiectul gestionarii traficului au fost furate, insusite in mod
ilegal, pierdute ori daca sunt cautate pentru a fi folosite ca probe in cadrul procedurilor
penale:

a)date privind ambarcatiuni;

b)date privind motoare de ambarcatiuni;
c)date privind aeronave;

=ld)date privind motoare de aeronave.

Accesul la date al serviciilor mentionate la primul paragraf este reglementat de dreptul
intern si se limiteaza la competenta specifica a serviciilor in cauza.

(2)Serviciile mentionate la alineatul (1) care sunt servicii publice au dreptul de a
accesa in mod direct date in SIS.

(3)Serviciile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol care nu sunt servicii
publice au dreptul de a accesa date in SIS numai prin intermediul unei autoritati
mentionate la articolul 44. Respectiva autoritate are dreptul de a accesa in mod direct
datele si de a le transmite serviciului in cauza. Statul membru in cauza se asigura ca
serviciul respectiv si personalul acestuia au obligatia de a respecta eventualele limitari
impuse in ceea ce priveste conditiile de utilizare a datelor care le sunt transmise de
catre autoritatea respectiva.

(4)Articolul 39 nu se aplica accesului la SIS obtinut in conformitate cu prezentul
articol. Comunicarea de catre serviciile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
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catre politie sau autoritatile judiciare a oricarei informatii care a fost obtinuta prin
accesul la SIS este reglementata de dreptul intern.

=IArt. 47: Serviciile de inregistrare a armelor de foc

(1)Serviciile din statele membre responsabile cu eliberarea certificatelor de
inregistrare a armelor de foc au drept de acces la datele referitoare la persoane
introduse in SIS in conformitate cu articolele 26 si 36 si la datele referitoare la arme
de foc introduse in SIS in conformitate cu articolul 38 alineatul (2). Accesul se exercita
pentru a verifica daca persoana care solicita inregistrarea este cautata in vederea
arestarii in scopul predarii sau al extradarii sau in scopul efectuarii de controale
discrete, de controale prin interviu sau de controale specifice ori pentru a verifica daca
armele de foc prezentate pentru a fi inregistrate sunt cautate pentru a fi confiscate
sau pentru a fi folosite ca probe in cursul procedurilor penale.

(2)Accesul la date al serviciilor mentionate la alineatul (1) este reglementat de dreptul
intern si se limiteaza la competenta specifica a serviciilor in cauza.

(3)Serviciile mentionate la alineatul (1) care sunt servicii publice au dreptul de a
accesa in mod direct date in SIS.

(4)Serviciile mentionate la alineatul (1) care sunt servicii neguvernamentale au acces
la date in SIS numai prin intermediul unei autoritati mentionate la articolul 44.
Autoritatea respectiva are dreptul de a accesa datele in mod direct si informeaza
serviciul in cauza daca arma de foc poate fi inregistrata. Statul membru in cauza se
asigura ca serviciul respectiv si personalul acestuia sunt obligati sa respecte toate
restrictiile stabilite in ceea ce priveste conditiile de utilizare a datelor care le sunt
transmise de catre autoritatea intermediara.

(5)Articolul 39 nu se aplica accesului la SIS obtinut in conformitate cu prezentul
articol. Comunicarea de catre serviciile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
catre politie sau autoritatile judiciare a oricarei informatii care a fost obtinuta datorita
accesului la SIS este reglementata de dreptul intern.

=IArt. 48: Accesul la date in SIS de catre Europol

(1)Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol),
instituita prin Regulamentul (UE) 2016/794, are dreptul de a accesa date in SIS si de
a efectua cautari in acestea, in cazurile in care acest lucru este necesar pentru
indeplinirea mandatului sau. De asemenea, Europol poate face schimb de informatii
suplimentare si poate solicita informatii suplimentare in conformitate cu dispozitiile din
manualul SIRENE.

(2)Atunci cand o cautare efectuata de Europol indica existenta unei semnalari in SIS,
Europol informeaza statul membru emitent printr-un schimb de informatii
suplimentare, cu ajutorul infrastructurii de comunicatii si in conformitate cu dispozitiile
prevazute in manualul SIRENE. Pana cand Europol va putea utiliza functionalitatile
prevazute in vederea schimbului de informatii suplimentare, acesta informeaza statul
membru emitent prin intermediul canalelor definite de Regulamentul (UE) 2016/794.

(3)Europol poate prelucra informatiile suplimentare pe care i le-au furnizat statele
membre pentru a le compara cu bazele sale de date si cu proiectele sale de analiza
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operationala, in scopul identificarii conexiunilor sau a altor legaturi relevante, precum
si pentru analizele strategice, tematice si operationale mentionate la articolul 18
alineatul (2) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794. Orice prelucrare
de catre Europol a informatiilor suplimentare in scopul prezentului articol se efectueaza
in conformitate cu respectivul regulament.

(4)Utilizarea de catre Europol a informatiilor obtinute in urma efectuarii unei cautari
in SIS sau a prelucrarii de informatii suplimentare este conditionata de acordul statului
membru emitent. Daca statul membru autorizeaza utilizarea informatiilor respective,
tratarea acestora de catre Europol intra sub incidenta Regulamentului (UE) 2016/794.
Europol comunica astfel de informatii tarilor terte si organismelor terte numai cu
acordul statului membru emitent si in deplina conformitate cu dreptul Uniunii in
materie de protectie a datelor.

=I(5)Europol:

a)fara a aduce atingere alineatelor (4) si (6), nu conecteaza parti ale SIS la niciun
sistem informatic, nu transfera datele din SIS la care are acces catre niciun sistem
pentru colectarea si prelucrarea datelor efectuate de catre Europol sau in cadrul
acestuia si nici nu descarca sau copiaza in vreun alt mod vreo parte din SIS;

b)in pofida articolului 31 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/794, sterge
informatiile suplimentare care contin date cu caracter personal cel tarziu la un an de
la stergerea semnalarii conexe. Prin derogare, in situatiile in care Europol detine, in
bazele sale de date sau in cadrul proiectelor sale de analiza operationald, informatii cu
privire la un caz cu care informatiile suplimentare au legatura, Europol poate, in mod
exceptional, pentru a-si putea indeplini sarcinile, sa continue sa stocheze informatiile
suplimentare atunci cdnd este necesar. Europol informeaza statul membru emitent si
statul membru de executare despre continuarea stocarii unor astfel de informatii
suplimentare si prezinta o motivare in acest sens;

c)limiteaza accesul la date in SIS, inclusiv la informatiile suplimentare, la personalul
sau autorizat in mod expres in acest sens care are nevoie de acces la astfel de date
pentru indeplinirea sarcinilor care ii revin;

d)adopta si aplica masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea si
automonitorizarea in conformitate cu articolele 10, 11 si 13;

e)se asigura ca personalul sdu care este autorizat sa prelucreze datele din SIS
beneficiaza de o formare si de o informare adecvate, in conformitate cu articolul 14
alineatul (1); si

f)fara a se aduce atingere Regulamentului (UE) 2016/794, permite Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor sa monitorizeze si sa examineze activitatile pe care
le desfasoara Europolul in exercitarea dreptului sau de a accesa date in SIS si de a
efectua cautari in acestea, precum si in ceea ce priveste schimbul de informatii
suplimentare si prelucrarea acestora.

(6)Europol poate copia date din SIS numai in scopuri tehnice, atunci cand respectiva
copiere sa fie necesara pentru ca personalul Europol autorizat in mod corespunzator
sa efectueze o cautare directa. Prezentul regulament se aplica si acestor copii. Copia
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tehnica se utilizeaza numai pentru stocarea datelor din SIS in timp ce se efectueaza
cautari in aceste date. Dupa ce s-au efectuat cautari in date, acestea se sterg. Aceste
utilizari nu se considera a constitui o descarcare sau o copiere ilegala a datelor din
SIS. Europol nu copiaza in alte sisteme ale sale datele semnaldrilor sau datele
suplimentare emise de statele membre ori datele din CS-SIS.

(7)In scopul verificdrii legalitétii prelucrarii datelor, al automonitorizarii si al asigurrii
securitatii si integritatii corespunzatoare a datelor, Europol pastreaza inregistrarile
fiecdrei accesari a SIS si fiecdrei cautari in SIS in conformitate cu dispozitiile articolului
12. Astfel de inregistrari si documentatii nu se considera a constitui o descarcare sau
o copiere ilegala a vreunei parti din SIS.

-l(8)Statele membre informeaza Europol, printr-un schimb de informatii
suplimentare:

a)cu privire la un eventual rezultat pozitiv legat de semnalari privind existenta unor
informatii introduse in SIS in temeiul articolului 37a;

b)atunci cand persoana care face obiectul semnalarii privind existenta unor informatii
a fost localizata pe teritoriul statului membru emitent in conformitate cu articolul 37b
alineatul (3); si

=ic)cu privire la un eventual rezultat pozitiv legat de semnalari referitoare la infractiuni
de terorism care nu sunt introduse in SIS in temeiul articolului 37a.

In mod exceptional, statele membre pot s& nu informeze Europol cu privire la rezultate
pozitive legate de semnalari prevazute la litera (c) de la prezentul alineat in cazul in
care informarea acestuia ar pune in pericol investigatii in curs sau siguranta unei
persoane ori ar fi contrara intereselor esentiale legate de securitatea statului membru

emitent.
(la data 01-Aug-2022 Art. 48, alin. (8) din capitolul XIII modificat de Art. 1, punctul 6., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

(la data 01-Aug-2022 Art. 48, alin. (9) din capitolul XIII eliminat de Art. 1, punctul 6., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=/Art. 49: Accesul Eurojust la date in SIS

(1)Numai membrii nationali ai Eurojust si asistentii acestora au dreptul, atunci cand
este necesar pentru a-si indeplini mandatul, de a accesa datele in SIS si de a efectua
cautari in acestea in limitele mandatului lor, in conformitate cu articolele 26, 32, 34,
38 si 40.

(2)In cazul in care o ciutare efectuatd de un membru national al Eurojust indic
existenta unei semnalari in SIS, respectivul membru national informeaza statul
membru emitent. Eurojust comunica unor tari terte si organisme terte informatii
obtinute in urma unei astfel de cautari numai cu acordul statului membru emitent si
in deplina conformitate cu dreptul Uniunii in materie de protectie a datelor.

=I(3)Prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor Regulamentului (UE) 2018/1727
al Parlamentului European si al Consiliului (*) si ale Regulamentului (UE) 2018/1725
referitoare la protectia datelor si la raspunderea pentru orice prelucrare neautorizata
sau incorecta a acestor date de catre membrii nationali ai Eurojust sau de asistentii
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acestora si nici competentelor Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor in temeiul
regulamentelor mentionate.

(1)Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului din 14
noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Justitie Penala (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a Deciziei 2002/187/JAI a
Consiliului (JO L 295, 21.11.2018, p. 138).

(4)In scopul verificdrii legalitétii prelucrérii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii
securitatii si integritatii corespunzatoare a datelor, Eurojust pastreaza inregistrarile
fiecarei accesari a SIS si ale fiecarei cautari in SIS efectuate de un membru national
al Eurojust sau de un asistent al acestuia in conformitate cu dispozitiile articolului 12.

(5)Nicio parte a SIS nu se conecteaza la un sistem pentru colectarea si prelucrarea
datelor efectuate de Eurojust sau in cadrul acestuia si nici nu se transfera catre un
astfel de sistem datele din SIS la care au acces membrii nationali sau asistentii
acestora. Nicio parte a SIS nu se descarca si nu se copiaza. inregistrarea accesului si
a cautarilor nu se considera a constitui o descarcare sau o copiere ilegala a datelor din
SIS.

(6)Eurojust adopta si aplica masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea
si automonitorizarea in conformitate cu articolele 10, 11 si 13.

=IArt. 492: Accesarea datelor din SIS de catre unitatea centrala a ETIAS

(1)In scopul indeplinirii sarcinilor care {i sunt conferite prin Regulamentul (UE)
2018/1240, unitatea centrala a ETIAS, instituita in cadrul Agentiei Europene pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta in conformitate cu articolul 7 din regulamentul
respectiv, are dreptul de a accesa date din SIS si de a efectua cautari in aceste date
in conformitate cu articolul 11 alineatul (8) din regulamentul respectiv. in cazul
accesarilor si cautarilor in cauza se aplica articolul 50 alineatele (4)-(8) din prezentul
regulament.

(2)In cazul in care o verificare efectuatd de unitatea centrald a ETIAS in conformitate
cu articolul 22 si articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2018/1240 confirma
ca datele inregistrate intr-un dosar de cerere ETIAS corespund unei semnalari din SIS
sau in cazul in care dupa o astfel de verificare persista indoieli, se aplica articolele 23,

24 Si 26 din regulamentul mentionat.
(la data 03-Aug-2021 Art. 49 din capitolul XIII completat de Art. 1, punctul 3. din Regulamentul
1150/07-iul-2021 )

=IArt. 50: Accesul la date in SIS de catre echipele europene de politie de
frontiera si garda de coasta, echipele formate din personalul implicat in
sarcini legate de returnare si membrii echipelor de sprijin pentru gestionarea
migratiei

(1)In conformitate cu articolul 40 alineatul (8) din Regulamentul (UE) 2016/1624,
membrii echipelor mentionate la articolul 2 punctele 8 si 9 din regulamentul respectiv,
in conformitate cu mandatele lor respective si cu conditia sa fie autorizati sa efectueze
controale in conformitate cu articolul 44 alineatul (1) din prezentul regulament si sa fi
beneficiat de formarea necesara in conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din
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prezentul regulament, au dreptul de a accesa date in SIS si de a efectua cautari in
acestea, in masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor ce le revin si in
masura impusa de planul operational pentru o operatiune specifica. Accesul la date in
SIS nu se acorda membirilor altor echipe.

(2)Membrii echipelor mentionate la alineatul (1) isi exercita dreptul de a accesa date
in SIS si de a efectua cautari in acestea in conformitate cu alineatul (1) prin intermediul
unei interfete tehnice. Interfata tehnica este creata si intretinuta de Agentia Europeana
pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta si permite conectarea directa la SIS
central.

(3)Atunci cand o cautare efectuata de un membru al echipelor mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol indica existenta unei semnalari in SIS, statul membru emitent
este informat cu privire la aceasta. in conformitate cu articolul 40 din Regulamentul
(UE) 2016/1624, membrii echipelor actioneaza ca raspuns la o semnalare in SIS numai
daca primesc instructiuni de la politistii de frontiera sau de la membrii personalului
implicati in sarcini legate de returnare ai statului membru gazda in care isi desfasoara
activitatea si, ca regula generala, in prezenta acestora. Statul membru gazda poate
autoriza membrii echipelor sa actioneze in numele sau.

(4)in scopul verificarii legalitétii prelucrdrii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii
securitatii si integritatii corespunzatoare a datelor, Agentia Europeana pentru Politia
de Frontiera si Garda de Coasta pastreaza inregistrarile fiecarei accesari a SIS si
fiecarei cautari in SIS in conformitate cu dispozitiile articolului 12.

(5)Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta adopta si aplica
masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea si automonitorizarea in
conformitate cu articolele 10, 11 si 13 si se asigura ca echipele mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol aplica aceste masuri.

(6)Nicio dispozitie a prezentului articol nu se interpreteaza ca aducéand atingere
dispozitiilor Regulamentului (UE) 2016/1624 in ceea ce priveste protectia datelor sau
raspunderii Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta pentru
orice prelucrare neautorizata sau incorecta a datelor de catre aceasta.

(7)Fara a aduce atingere alineatului (2), nicio parte a SIS nu se conecteaza la niciun
sistem pentru colectarea si prelucrarea datelor operat de echipele mentionate la
alineatul (1) sau de Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,
iar datele din SIS la care aceste echipe au acces nu se transfera catre un astfel de
sistem. Nicio parte a SIS nu se descarca si nu se copiaza. inregistrarea accesului si a
cautarilor nu se considera a constitui o descarcare sau o copiere ilegala a datelor din
SIS.

(8)Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta permite
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sa monitorizeze si sa examineze
activitatile echipelor mentionate la prezentul articol in contextul exercitarii de catre
acestea a dreptului de acces la date in SIS si de a efectua cautari in acestea. Aceasta
nu aduce atingere altor dispozitii din Regulamentul (UE) 2018/1725.

=IArt. 50°: Interoperabilitatea cu VIS
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De la data inceperii activitatii VIS in temeiul articolului 11 din Regulamentul (UE)
2021/1134 al Parlamentului European si al Consiliului (*7), sistemul central al SIS este
conectat la ESP pentru a permite prelucrarea automata in temeiul articolelor 9a si 22b
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

(*7)Regulamentul (UE) 2021/1134 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie
2021 de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE)
2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE)
2019/817 si (UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii

Sistemului de informatii privind vizele (JO L 248, 13.7.2021, p. 11).
(la data 02-Aug-2021 Art. 50 din capitolul XIII completat de Art. 3, punctul 3. din Regulamentul
1133/07-iul-2021 )

-/Art. 50°: Interoperabilitatea cu ETIAS

(1)De la data inceperii functionarii ETIAS, astfel cum este stabilita la articolul 88
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1240, SIS central este conectat la ESP
pentru a permite verificarile automate efectuate in temeiul articolului 20, al articolului
23, al articolului 24 alineatul (6) litera (c) punctul (ii), al articolului 41 si al articolului
54 alineatul (1) litera (b) din regulamentul mentionat si verificarile ulterioare
prevazute la articolele 22, 23 si 26 din regulamentul mentionat.

(2)in scopul efectudrii verificirilor mentionate la articolul 20 alineatul (2) litera (a),
litera (d) si litera (m) punctul (i) si la articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
2018/1240, sistemul central al ETIAS, astfel cum este definit la articolul 3 alineatul
(1) punctul 25 din regulamentul mentionat, utilizeaza ESP pentru a compara datele
mentionate la articolul 11 alineatul (5) din regulamentul mentionat cu datele din SIS,
in conformitate cu articolul 11 alineatul (8) din regulamentul mentionat.

(3)In scopul efectudrii verificirilor mentionate la articolul 24 alineatul (6) litera (c)
punctul (ii) si la articolul 54 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2018/1240,
sistemul central al ETIAS utilizeaza ESP pentru a verifica periodic daca a fost stearsa
vreo semnalare privind documente oficiale in alb sau privind documente de identitate
introdusa in SIS, astfel cum se mentioneaza la articolul 38 alineatul (2) literele (k) si
(I) din prezentul regulament, care a condus la refuzul, anularea sau revocarea unei
autorizatii de calatorie.

(4)In cazul in care se introduce in SIS o noud semnalare privind un document de
calatorie declarat pierdut, furat, detinut fara drept sau anulat, SIS central, in
conformitate cu articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/1240, transmite
informatiile referitoare la aceasta semnalare, utilizand prelucrarea automata si ESP,
sistemului central al ETIAS pentru ca respectivul sistem sa verifice dacd a noua

semnalare in cauza corespunde unei autorizatii de calatorie valabile.
(la data 03-Aug-2021 Art. 50™A din capitolul XIII completat de Art. 1, punctul 4. din Regulamentul
1150/07-iul-2021 )

-Art. 51: Evaluarea utilizarii SIS de catre Europol, Eurojust si Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
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(1)Comisia realizeaza, cel putin o data la cinci ani, o evaluare a functionarii si a
utilizarii SIS de catre Europol, de catre membrii nationali ai Eurojust si de asistentii
acestora si de catre echipele mentionate la articolul 50 alineatul (1).

(2)Europol, Eurojust si Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta se asigura ca se da curs in mod adecvat constatarilor si recomandarilor care
decurg din evaluare.

(3)Un raport cu privire la rezultatele evaluarii si la masurile luate in urma evaluarii se
transmite Parlamentului European si Consiliului.

=IArt. 52: Limitele de acces

Utilizatorii finali, inclusiv Europol, membrii nationali ai Eurojust si asistentii acestora si
membrii echipelor mentionate la articolul 2 punctele 8 si 9 din Regulamentul (UE)
2016/1624, acceseaza doar datele care le sunt necesare in scopul indeplinirii sarcinilor
ce le revin.

=IArt. 53: Perioada de reexaminare a semnalarilor referitoare la persoane

(1)Semnalarile referitoare la persoane se pastreaza numai pe durata necesara
indeplinirii scopurilor in care au fost introduse.

(2)Un stat membru poate introduce o semnalare referitoare la o persoana in sensul
articolului 26 si al articolului 32 alineatul (1) literele (a) si (b) pentru o perioada de
cinci ani. Statul membru emitent reexamineaza necesitatea de a pastra semnalarea in
cadrul perioadei de cinci ani.

(3)Un stat membru poate introduce o semnalare referitoare la o persoana in sensul
articolelor 34 si 40 pentru o perioada de trei ani. Statul membru emitent reexamineaza
necesitatea de a pastra semnalarea in cadrul perioadei de trei ani.

(4)Un stat membru poate introduce o semnalare referitoare la o persoana in sensul
articolului 32 alineatul (1) literele (c), (d) si (e), al articolului 36 si al articolului 37a
pentru o perioada de un an. Statul membru emitent reexamineaza necesitatea de a

pastra semnalarea in cadrul perioadei respective de un an.
(la data 01-Aug-2022 Art. 53, alin. (4) din capitolul XIII modificat de Art. 1, punctul 7., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

(5)Fiecare stat membru stabileste, dupa caz, perioade de reexaminare mai scurte, in
conformitate cu dreptul sau intern.

(6)In timpul perioadei de reexaminare mentionate la alineatele (2), (3), (4) si (5),
statul membru emitent poate decide, in urma unei evaluari individuale cuprinzatoare,
care se inregistreaza, sa pastreze semnalarea referitoare la o persoana pentru o
perioada mai lunga decat perioada de reexaminare, daca acest lucru se dovedeste
necesar si proportional pentru scopurile in care a fost introdusd semnalarea. In astfel
de cazuri, alineatele (2), (3), (4) si (5) se aplica si prelungirii. Orice astfel de prelungire

se comunica CS-SIS.
(la data 01-Aug-2022 Art. 53, alin. (6) din capitolul XIII modificat de Art. 1, punctul 7., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )
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(7)Semnalarile referitoare la persoane se sterg automat dupa expirarea perioadei de
reexaminare mentionate la alineatele (2), (3), (4) si (5) de la prezentul articol, cu
exceptia cazurilor in care statul membru emitent a informat CS-SIS despre o
prelungire in temeiul alineatului (6) de la prezentul articol. CS-SIS informeaza automat
statul membru emitent, iar, in cazul semnalarilor privind existenta unor informatii
introduse in SIS in conformitate cu articolul 37a, si Europol, despre stergerea
programatd a datelor cu patru luni inaintea efectudrii acesteia. in cazul semnal&rilor
privind existenta unor informatii introduse in SIS in conformitate cu articolul 37a,
Europol asista fara intarziere statul membru emitent in evaluarea sa individuala

cuprinzatoare mentionata la alineatul (6) de la prezentul articol.
(la data 01-Aug-2022 Art. 53, alin. (7) din capitolul XIII modificat de Art. 1, punctul 7., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

(8)Statele membre intocmesc statistici privind numarul semnalarilor referitoare la
persoane ale caror perioade de pastrare au fost prelungite in conformitate cu alineatul
(6) din prezentul articol si le transmit, la cerere, autoritatilor de supraveghere
mentionate la articolul 69.

(9)De indata ce devine clar pentru biroul SIRENE ca o semnalare privind o persoana
si-a atins scopul si ar trebui in consecinta sa fie stearsa, acesta notifica imediat
autoritatea care a creat semnalarea. Autoritatea are la dispozitie 15 zile calendaristice
de la data primirii notificarii respective pentru a raspunde ca semnalarea a fost stearsa
sau va fi stearsa ori pentru a motiva pastrarea semnalarii. In cazul in care nu a primit
nici un raspuns la sfarsitul perioadei de 15 zile, biroul SIRENE se asigura ca semnalarea
este stearsd. In cazul in care dreptul intern permite, semnalarea este stearsd de biroul
SIRENE. Birourile SIRENE raporteaza autoritatii lor de supraveghere toate problemele
recurente cu care se confrunta atunci cand actioneaza in temeiul prezentului alineat.

=IArt. 54: Perioada de reexaminare a semnalarilor referitoare la obiecte

(1)Semnalarile referitoare la obiecte se pastreaza numai atat timp cat este necesar
pentru realizarea scopurilor in care au fost introduse.

(2)Un stat membru poate introduce o semnalare referitoare la obiecte in sensul
articolelor 36 si 38 pentru o perioada de 10 ani. Statul membru emitent reexamineaza
necesitatea de a mentine semnalarea in cadrul perioadei de 10 ani.

(3)Semnalarile referitoare la obiecte introduse in conformitate cu articolele 26, 32,
34, 36 si 37a se reexamineaza in temeiul articolului 53 in cazurile in care acestea au
legatura cu o semnalare referitoare la o persoana. Aceste semnalari se pastreaza

numai atat timp cat se pastreaza semnalarea referitoare la persoana.
(la data 01-Aug-2022 Art. 54, alin. (3) din capitolul XIII modificat de Art. 1, punctul 8. din Regulamentul
1190/06-iul-2022 )

(4)In decursul perioadei de reexaminare mentionate la alineatele (2) si (3), statul
membru emitent poate decide sa pastreze semnalarea referitoare la un obiect pentru
o perioada de timp mai lunga decéat perioada de reexaminare, atunci cand acest lucru
se dovedeste necesar pentru scopurile in care a fost introdusd semnalarea. In astfel
de situatii se aplica alineatul (2) sau (3), dupa caz.
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(5)Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili perioade de
reexaminare mai scurte pentru anumite categorii de semnalari referitoare la obiecte.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

(6)Statele membre intocmesc statistici privind numarul de semnalari referitoare la
obiecte a caror perioada de pastrare a fost extinsa in conformitate cu alineatul (4).

=CAPITOLUL XIV: Stergerea semnalarilor
=IArt. 55: Stergerea semnalarilor

(1)Semnalarile in vederea arestarii in scopul predarii sau al extradarii prevazute la
articolul 26 se sterg atunci cand persoana in cauza a fost predata sau extradata
autoritatilor competente din statul membru emitent. Acestea sunt sterse si atunci cand
hotararea judecatoreasca in temeiul careia s-a emis semnalarea a fost revocata de
autoritatea judiciara competenta in conformitate cu dreptul intern. Acestea sunt
sterse, de asemenea, la expirarea semnalarii in conformitate cu articolul 53.

=I(2)Semnalarile referitoare la persoanele disparute sau persoanele vulnerabile care
trebuie impiedicate sa calatoreasca in temeiul articolului 32 se sterg in conformitate
cu urmatoarele norme:

=a)in cazul copiilor disparuti si al copiilor expusi riscului de rapire, semnalarea se
sterge:

(i)odata cu solutionarea cazului, de exemplu atunci cand copilul a fost localizat sau
repatriat ori autoritatile competente din statul membru de executare au adoptat o
decizie privind ingrijirea copilului;

(ii)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

(iii)odata cu adoptarea unei decizii de catre autoritatea competenta a statului membru
emitent;

=b)in cazul adultilor disparuti, daca nu se solicita masuri de protectie, semnalarea se
sterge:

(i)odata cu executarea actiunii de urmat, atunci cand locul unde se afla acestia este
stabilit de statul membru de executare;

(ii)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

(iii)odata cu adoptarea unei decizii de catre autoritatea competenta a statului membru
emitent;

=lc)in cazul adultilor disparuti, daca se solicita masuri de protectie, semnalarea se
sterge:

(i)odata cu executarea actiunii de urmat in situatia in care persoana este plasata sub
protectie;

(ii)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau
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(iii)odata cu adoptarea unei decizii de catre autoritatea competenta a statului membru
emitent;

=id)in cazul persoanelor vulnerabile majore care trebuie impiedicate sa calatoreasca
pentru propria lor protectie si al copiilor care trebuie impiedicati sa calatoreasca,
semnalarea se sterge:

(i)odata cu executarea actiunii de urmat, cum ar fi plasarea persoanei sub protectie;
(ii)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

(iii)odata cu adoptarea unei decizii de catre autoritatea competenta a statului membru
emitent.

Fara a aduce atingere dreptului intern, in cazul in care o persoana a fost internata in
urma deciziei unei autoritati competente, semnalarea poate fi pastratda pana la
repatrierea respectivei persoane.

=I(3)Semnalarile referitoare la persoane cautate in scopul unei proceduri judiciare in
temeiul articolului 34 se sterg:

a)odata ce locul unde se afla persoana a fost comunicat autoritatii competente a
statului membru emitent;

b)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

=ic)odata cu adoptarea unei decizii de catre autoritatea competenta a statului membru
emitent.

In cazul in care nu se pot intreprinde actiuni pe baza informatiilor din comunicarea
mentionata la litera (a), biroul SIRENE al statului membru emitent informeaza biroul
SIRENE al statului membru de executare pentru a solutiona problema.

In situatia obtinerii unui rezultat pozitiv atunci cand datele privind adresa au fost
transmise statului membru emitent si un rezultat pozitiv obtinut ulterior in acelasi stat
membru de executare indica aceleasi date privind adresa, rezultatul pozitiv se
inregistreaza in statul membru de executare, insa nu se retrimit statului membru
emitent nici datele privind adresa, nici informatii suplimentare. in aceste cazuri, statul
membru de executare informeaza statul membru emitent despre rezultatele pozitive
repetate si statul membru emitent efectueaza o evaluare individuald cuprinzatoare
privind necesitatea de a pastra semnalarea.

=l(4)Semnalarile in scopul efectuarii de controale discrete, de controale prin interviu
sau de controale specifice prevazute la articolul 36 se sterg:

a)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

b)odata ce autoritatea competenta a statului membru emitent a adoptat o decizie de
stergere a acestora.

=I(4')Semnalarile privind existenta unor informatii in temeiul articolului 37a se sterg:

a)la incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau


file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML

b)odata cu adoptarea de catre autoritatea competenta a statului membru emitent a

unei decizii de stergere a acestora, inclusiv, daca este cazul, la propunerea Europol.
(la data 01-Aug-2022 Art. 55, alin. (4) din capitolul XIV completat de Art. 1, punctul 9., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=I(5)Semnalarile referitoare la obiecte cautate pentru a fi confiscate sau folosite ca
probe in cadrul unor proceduri penale prevazute la articolul 38 se sterg:

a)odata cu confiscarea obiectului sau, in cazul unei masuri echivalente, odata cu
efectuarea schimbului necesar ulterior de informatii suplimentare intre birourile
SIRENE implicate sau atunci cand obiectul este vizat de o alta procedura judiciara sau
administrativa;

b)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

c)odata cu adoptarea de catre autoritatea competenta a statului membru emitent a
unei decizii de stergere a acestora.

=l(6)Semnalarile referitoare la persoane cautate necunoscute in temeiul articolului 40
se sterg:

a)odata cu identificarea persoanei;
b)odata cu incetarea valabilitatii semnalarii in conformitate cu articolul 53; sau

c)odata cu adoptarea de catre autoritatea competenta a statului membru emitent a
unei decizii de stergere a acestora.

(7)In cazurile in care existd o legdturd cu o semnalare referitoare la o0 persoand, o
semnalare referitoare la un obiect introdusa in conformitate cu articolele 26, 32, 34,
36 si 37a se sterge in momentul in care semnalarea referitoare la persoana se sterge

in conformitate cu prezentul articol.
(la data 01-Aug-2022 Art. 55, alin. (7) din capitolul XIV modificat de Art. 1, punctul 9., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

=CAPITOLUL XV: Norme generale de prelucrare a datelor
=IArt. 56: Prelucrarea datelor din SIS

(1)Statele membre prelucreaza datele mentionate la articolul 20 numai in scopurile
prevazute pentru fiecare categorie de semnalari mentionata la articolele 26, 32, 34,

36, 37a, 38 Si 40.
(la data 01-Aug-2022 Art. 56, alin. (1) din capitolul XV modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (A) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

(2)Datele sunt copiate numai in scopuri tehnice, atunci cand aceasta copiere este
necesara pentru ca autoritatile competente mentionate la articolul 44 sa poata efectua
o cautare directa. Prezentul regulament se aplica si respectivelor copii. Un stat
membru nu copiaza datele dintr-o semnalare sau datele suplimentare introduse de un
alt stat membru din sistemul sau N.SIS sau din CS-SIS in alte fisiere de date nationale.

=(3)Copiile tehnice mentionate la alineatul (2) care genereaza baze de date offline se
pot pastra maximum 48 de ore.
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Statele membre tin un inventar actualizat al acestor copii, il pun la dispozitia
autoritatilor lor de supraveghere si se asigura ca prezentul regulament, in special
articolul 10, se aplica in cazul acestor copii.

(4)Accesul la date in SIS de catre autoritatile nationale competente mentionate la
articolul 44 este autorizat numai in limitele competentelor acestora si numai
personalului autorizat in mod corespunzator.

(5)In ceea ce priveste semnaldrile prevazute la articolele 26, 32, 34, 36, 37a, 38 si
40, orice prelucrare a informatiilor in SIS in alte scopuri decat cele in care au fost
introduse in SIS trebuie sa aiba legatura cu un caz specific si sa fie justificata de
necesitatea de a preveni o amenintare iminenta si grava la adresa ordinii publice si a
sigurantei publice, din motive grave de securitate nationala sau in scopul prevenirii
unei infractiuni grave. In acest scop, se obtine o autorizare prealabila din partea

statului membru emitent.
(la data 01-Aug-2022 Art. 56, alin. (5) din capitolul XV modificat de Art. 1, punctul 10., alin. (B) din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )

(6)Orice utilizare a datelor din SIS care contravine alineatelor (1)-(5) din prezentul
articol se considera a fi utilizare abuziva in temeiul dreptului intern al fiecarui stat
membru si face obiectul sanctiunilor in conformitate cu articolul 73.

(7)Fiecare stat membru trimite eu-LISA o lista a autoritatilor sale competente care
sunt autorizate sa efectueze in mod direct cautari in date in SIS in temeiul prezentului
regulament, precum si orice modificari aduse acestei liste. Lista specifica, pentru
fiecare autoritate, datele in care aceasta poate efectua cautari si in ce scopuri. eu-
LISA se asigura ca lista este publicata anual in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. eu-
LISA mentine, pe site-ul sau, o lista actualizata permanent, care contine modificarile
transmise de statele membre intre publicarile anuale.

(8)In masura in care dreptul Uniunii nu stabileste dispozitii specifice, dreptul fiecirui
stat membru se aplica datelor din N.SIS.

=IArt. 57: Datele din SIS si fisierele nationale

(1)Articolul 56 alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat membru de a pastra
in fisierele sale nationale date din SIS in legatura cu care s-a intreprins o actiune pe
teritoriul sau. Aceste date se pastreaza in fisierele nationale pentru o perioada maxima
de trei ani, cu exceptia cazului in care dispozitii specifice din dreptul intern prevad o
perioada de pastrare mai indelungata.

(2)Articolul 56 alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat membru de a pastra
in fisierele sale nationale datele dintr-o anumita semnalare introdusa in SIS de
respectivul stat membru.

=/Art. 58: Informatii in cazul neexecutarii unei semnalari

Daca o actiune solicitata nu poate fi intreprinsa, statul membru de unde este solicitata
actiunea informeaza imediat statul membru emitent printr-un schimb de informatii
suplimentare.

=IArt. 59: Calitatea datelor din SIS
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(1)Statul membru emitent este responsabil sa asigure faptul ca datele sunt exacte,
actualizate, si introduse si stocate in mod legal in SIS.

(2)in cazul in care un stat membru emitent primeste date suplimentare sau modificate
relevante, astfel cum sunt enumerate la articolul 20 alineatul (3), acesta completeaza
sau modifica semnalarea in cauza fara intarziere.

(3)Numai statul membru emitent este autorizat sa modifice, sa completeze, sa
corecteze, sa actualizeze sau sa stearga datele pe care le-a introdus in SIS.

(4)in cazul in care un stat membru, altul decét statul membru emitent, dispune de
date modificate sau suplimentare relevante, astfel cum sunt enumerate la articolul 20
alineatul (3), acesta le transmite fara intarziere, printr-un schimb de informatii
suplimentare, statului membru emitent pentru a 1i permite acestuia din urma sa
completeze sau sa modifice semnalarea. Daca datele suplimentare sau modificate se
refera la persoane, acestea se transmit numai daca identitatea persoanei este stabilita.

(5)in cazul in care un stat membru, altul decat statul membru emitent, are probe
care sugereaza ca un element al datelor este incorect din punct de vedere factual sau
a fost stocat ilegal, respectivul stat membru aduce acest fapt la cunostinta statului
membru emitent, printr-un schimb de informatii suplimentare, in cel mai scurt timp
posibil dar nu mai tarziu de doua zile lucratoare de la data la care a descoperit probele
respective. Statul membru emitent verifica informatiile si, daca este necesar,
corecteaza sau sterge imediat elementul in cauza.

(6)In cazul in care statele membre nu ajung la un acord in termen de dou3 luni de la
data descoperirii initiale a probelor, astfel cum se mentioneaza la alineatul (5) din
prezentul articol, statul membru care nu a introdus semnalarea sesizeaza autoritatile
de supraveghere competente si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor in
scopul luarii unei decizii, prin cooperare in conformitate cu articolul 71.

(7)Statele membre fac schimb de informatii suplimentare in situatiile in care o
persoana depune o plangere in care sustine ca nu este persoana vizata de o
semnalare. In cazul in care rezultatul verificdrii aratd cd persoana vizatd de o
semnalare nu este reclamantul, reclamantul este informat cu privire la masurile
prevazute la articolul 62 si la dreptul la o cale de atac in temeiul articolului 68 alineatul

(1).
=IArt. 60: Incidente de securitate

(1)Orice eveniment care are sau care poate avea un impact asupra securitatii SIS sau
care poate cauza daune sau pierderi datelor din SIS sau informatiilor suplimentare
este considerat a fi un incident de securitate, in special in cazul in care este posibil sa
se fi accesat in mod ilegal datele sau in cazul in care au fost afectate sau este posibil
sa fi fost afectate disponibilitatea, integritatea si confidentialitatea datelor.

(2)Incidentele de securitate se gestioneaza astfel incat sa se asigure un raspuns rapid,
eficace si corespunzator.

(3)Fara a aduce atingere notificarii si comunicarii unei incalcari a securitatii datelor cu
caracter personal in temeiul articolului 33 din Regulamentul (UE) 2016/679 sau al
articolului 30 din Directiva (UE) 2016/680, statele membre, Europol, Eurojust si
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Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta notifica fara
intarziere incidentele de securitate Comisiei, eu-LISA, autoritatii de supraveghere
competente si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor. eu-LISA notifica fara
intarziere Comisiei si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor orice incident de
securitate privind SIS central.

(4)Informatiile referitoare la un incident de securitate care are sau care poate sa aiba
un impact asupra functionarii SIS intr-un stat membru sau in cadrul eu-LISA, asupra
disponibilitatii, a integritatii si a confidentialitatii datelor introduse sau trimise de alte
state membre sau asupra informatiilor suplimentare schimbate se pun la dispozitia
tuturor statelor membre fara intarziere si se raporteaza in conformitate cu planul de
gestionare a incidentelor furnizat de eu- LISA.

(5)Statele membre si eu-LISA colaboreaza in cazul unui incident de securitate.

(6)Comisia raporteaza imediat incidentele grave Parlamentului European si
Consiliului. Rapoartele respective se clasifica drept  document EU
RESTRICTED/RESTREINT UE, in conformitate cu normele de securitate aplicabile.

(7)In cazul in care un incident de securitate este cauzat de utilizarea abuzivd a
datelor, statele membre, Europol, Eurojust si Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta se asigura ca sunt impuse sanctiuni, in conformitate cu
articolul 73.

=Art. 61: Diferentierea persoanelor care prezinta caracteristici similare

(1)In cazul in care, la momentul introducerii unei noi semnaldri, se constatd c3 exista
deja o semnalare in SIS referitoare la 0o persoana cu aceeasi descriere a identitatii,
biroul SIRENE contacteaza in termen de 12 ore statul membru emitent, printr-un
schimb de informatii suplimentare, pentru a verifica incrucisat daca subiectele celor
doua semnalari sunt sau nu aceeasi persoana.

(2)In cazul in care verificarea incrucisatd aratd cd persoana care face obiectul noii
semnalari si persoana care face obiectul semnalarii deja inregistrate in SIS sunt intr-
adevar aceeasi persoana, biroul SIRENE aplica procedura privind introducerea de
semnalari multiple mentionata la articolul 23.

(3)In cazul in care rezultatul verificdrii incrucisate aratd c&, de fapt, sunt doud
persoane diferite, biroul SIRENE aproba cererea de introducere a celei de a doua
semnalari, prin adaugarea datelor necesare pentru a se evita orice identificare
eronata.

=Art. 62: Date suplimentare in scopul tratarii cazurilor de uzurpare de
identitate

(1)In cazul in care pot apdrea confuzii intre persoana care urmeazs s& facd obiectul
unei semnalari si o persoana a carei identitate a fost uzurpata, sub rezerva acordului
explicit al persoanei a carei identitate a fost uzurpatad, statul membru emitent adauga
in semnalare datele care o privesc pe aceasta din urma, pentru a se evita consecintele
negative ale identificarii eronate. Orice persoana a carei identitate a fost uzurpata are
dreptul de a-si retrage consimtamantul pentru prelucrarea datelor cu caracter personal
adaugate.
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=I(2)Datele privind o persoanad a carei identitate a fost uzurpata se folosesc doar in
urmatoarele scopuri:

a)pentru a permite autoritatii competente sa distinga intre persoana a carei identitate
a fost uzurpata si persoana care urmeaza sa faca obiectul semnalarii; si

b)pentru a permite persoanei a carei identitate a fost uzurpata sa isi dovedeasca
identitatea si pentru a se stabili faptul ca identitatea sa a fost uzurpata.

E|(3)Tn sensul prezentului articol si sub rezerva consimtamantului explicit al persoanei
a carei identitate a fost uzurpata, pentru fiecare categorie de date, se pot introduce si
prelucra ulterior in SIS doar urmatoarele date cu caracter personal ale persoanei a
carei identitate a fost uzurpata:

a)numele de familie;
b)prenumele;
c)numele la nastere;

d)numele folosite anterior si orice pseudonim care sa fie introduse separat, daca este
posibil;

e)orice caracteristica fizica specifica, obiectiva si inalterabild;
f)locul nasterii;

g)data nasterii;

h)genul;

i)fotografii si imagini faciale;

j)amprente digitale, amprente palmare sau ambele;

k)orice cetatenii detinute;

I)categoria documentelor de identificare ale persoanei;

m)tara care a eliberat documentele de identificare ale persoanei;
n)numarul (numerele) documentelor de identificare ale persoanei;
o)data eliberarii documentelor de identificare ale persoanei;
p)adresa persoanei;

q)numele tatalui persoanei;

r)numele mamei persoanei.

(4)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
tehnice necesare privind introducerea si prelucrarea ulterioara a datelor mentionate la
alineatul (3) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).
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(5)Datele mentionate la alineatul (3) se sterg in acelasi timp cu semnalarea
corespunzatoare sau mai devreme, daca respectiva persoana solicita acest lucru.

(6)Numai autoritatile care dispun de drept de acces la semnalarea corespunzatoare
pot avea acces la datele mentionate la alineatul (3). Acestea pot accesa datele
respective doar in scopul evitarii unei identificari eronate.

=IArt. 63: Legaturi intre semnalari

(1)Un stat membru poate crea o legatura intre semnalarile pe care le introduce in
SIS. Scopul unei astfel de legaturi este de a stabili o relatie intre doua sau mai multe
semnalari.

(2)Crearea unei legaturi nu afecteaza actiunea de urmat specifica pe baza fiecarei
semnalari puse in legatura sau perioada de reexaminare a fiecareia dintre semnalarile
puse in legatura.

(3)Crearea unei legaturi nu aduce atingere drepturilor de acces prevazute in prezentul
regulament. Autoritatile care nu au drept de acces la anumite categorii de semnalari
nu pot vedea legatura cu o semnalare la care nu au acces.

(4)Un stat membru creeaza o legatura intre semnalari in cazul in care acest lucru este
necesar din punct de vedere operational.

(5)In cazul in care un stat membru considerd cd crearea de cétre un alt stat membru
a unei legaturi intre semnalari este incompatibila cu dreptul sau intern sau cu
obligatiile sale internationale, acesta poate lua masurile necesare pentru a se asigura
ca respectiva legatura nu poate fi accesata de pe teritoriul sau national sau de catre
autoritatile sale situate in afara teritoriului sau.

(6)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea si dezvoltarea normelor
tehnice privind crearea unei legaturi intre semnalari. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
76 alineatul (2).

=IArt. 64: Scopul informatiilor suplimentare si perioada de pastrare a acestora

(1)Statele membre pastreaza in cadrul biroului SIRENE o trimitere la deciziile care au
generat o semnalare pentru a sprijini schimbul de informatii suplimentare.

(2)Datele cu caracter personal din fisierele detinute de biroul SIRENE ca urmare a
unui schimb de informatii se pastreaza numai pe perioada care este necesara in
vederea realizdrii scopurilor in care au fost furnizate. In orice caz, acestea se sterg in
termen de maximum un an dupa ce semnalarea conexa a fost stearsa din SIS.

(3)Alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat membru de a pastra in fisierele
nationale date referitoare la o anumita semnalare pe care a introdus-o respectivul stat
membru sau la o semnalare in legatura cu care s-a intreprins o actiune pe teritoriul
sau. Perioada pentru care aceste date se pot pastra in respectivele fisiere este
reglementata de dreptul intern.

=IArt. 65: Transferul datelor cu caracter personal catre terti
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Datele procesate in SIS si informatiile suplimentare conexe care fac obiectul
schimbului In temeiul prezentului regulament nu se transfera si nu se pun la dispozitia
tarilor terte sau a organizatiilor internationale.

=ICAPITOLUL XVI: Protectia datelor
=IArt. 66: Legislatia aplicabila

(1)Regulamentul (UE) 2018/1725 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre eu-LISA, de catre Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta si de catre Eurojust in temeiul prezentului regulament. Regulamentul (UE)
2016/794 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de catre Europol in temeiul
prezentului regulament.

(2)Directiva (UE) 2016/680 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal in
temeiul prezentului regulament de catre autoritatile si serviciile nationale competente
in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al
executarii pedepselor, inclusiv in scopul protejarii impotriva amenintarilor la adresa
sigurantei publice si al preintdmpinarii acestora.

(3)Regulamentul (UE) 2016/679 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal in
temeiul prezentului regulament de catre autoritatile si serviciile nationale competente,
cu exceptia prelucrarii in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor, inclusiv in scopul protejarii impotriva
amenintarilor la adresa sigurantei publice si al preintampinarii acestora.

=IArt. 67: Dreptul de acces, de rectificare a datelor inexacte si de stergere a
datelor stocate in mod ilegal

(1)Persoanele vizate au posibilitatea de a exercita drepturile prevazute la articolele
15, 16 si 17 din Regulamentul (UE) 2016/679 si la articolul 14 si articolul 16 alineatele
(1) si (2) din Directiva (UE) 2016/680.

(2)Un stat membru altul decat statul membru emitent poate furniza persoanei vizate
informatii privind orice date cu caracter personal ale persoanei vizate care sunt
procesate, numai daca ii ofera mai intai statului membru emitent posibilitatea de a-si
face cunoscuta pozitia. Comunicarea dintre statele membre respective se realizeaza
printr-un schimb de informatii suplimentare.

=(3)Un stat membru ia decizia de a nu furniza, integral sau partial, informatii
persoanei vizate, in conformitate cu dreptul intern, in masura in care si atat timp cat
o astfel de restrictionare partiala sau integralda constituie o masura necesara si
proportionala intr-o societate democratica, tinand seama in mod corespunzator de
drepturile fundamentale si de interesele legitime ale persoanei vizate in cauza, pentru:

a)a nu obstructiona cercetarile, investigatiile sau procedurile oficiale ori judiciare;

b)a nu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmarirea penala a
infractiunilor sau executarea pedepselor;

c)a proteja siguranta publica;

d)a proteja securitatea nationala; sau
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sle)a proteja drepturile si libertatile celorlalti.

in cazurile mentionate la primul paragraf, statul membru notifica persoanei vizate, in
scris si fara intarzieri nejustificate, orice refuz sau restrictionare a accesului, precum
si motivele refuzului sau restrictionarii. Astfel de informatii pot fi omise atunci cand
furnizarea acestora ar submina oricare dintre motivele prevazute la literele (a)-(e) din
primul paragraf. Statul membru informeaza persoana vizata despre posibilitatea de a
depune o plangere la autoritatea de supraveghere sau de a introduce o cale de atac
judiciara.

Statul membru justifica motivele de fapt si de drept pe care se intemeiaza decizia de
a nu furniza informatii persoanei vizate. Aceste informatii se pun la dispozitia
autoritatilor de supraveghere.

In astfel de cazuri, persoana vizatd are posibilitatea s& isi exercite drepturile si prin
intermediul autoritatilor de supraveghere competente.

(4)in urma unei cereri de acces, de rectificare sau de stergere, statul membru
informeaza persoana vizata cdt de curand posibil si, in orice caz, in termenele
mentionate la articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/679 despre
masurile prin care s-a dat curs exercitarii drepturilor in temeiul prezentului articol.

=IArt. 68: Cai de atac

(1)Fara a aduce atingere dispozitiilor privind caile de atac din Regulamentul (UE)
2016/79 si din Directiva (UE) 2016/680, orice persoana poate introduce o actiune in
fata oricarei autoritati competente, inclusiv a unei instante judecatoresti, in temeiul
dreptului oricarui stat membru, pentru accesul, rectificarea, stergerea, obtinerea
informatiilor ori pentru obtinerea de despagubiri in legatura cu o semnalare care o
priveste.

(2)Statele membre se angajeaza reciproc sa execute deciziile definitive pronuntate
de instantele judecatoresti sau de autoritatile mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol, fara a aduce atingere articolului 72.

=(3)Statele membre prezinta anual rapoarte catre Comitetul european pentru
protectia datelor cu privire la:

a)numarul de cereri de acces inaintate operatorului si numarul de cazuri in care s-a
acordat acces la date;

b)numarul de cereri de acces inaintate autoritatii de supraveghere si numarul de
cazuri in care s-a acordat acces la date;

c)numarul de cereri de rectificare a datelor inexacte si de stergerea datelor stocate in
mod ilegal inaintate operatorului si numarul de cazuri in care datele au fost rectificate
sau sterse;

d)numarul de cereri de rectificare a datelor inexacte si de stergere a datelor stocate
in mod ilegal inaintate autoritatii de supraveghere;

e)numarul de proceduri judiciare initiate;
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f)numarul de cauze in care instanta judecatoreasca s-a pronuntat in favoarea
reclamantului;

i=lg)orice observatie privind cazurile de recunoastere reciproca a hotararilor definitive
pronuntate de instantele judecatoresti sau de autoritatile altor state membre privind
semnalarile introduse de statul membru emitent.

Comisia elaboreaza un model pentru rapoartele mentionate la prezentul alineat.

(4)Rapoartele primite de la statele membre sunt incluse in raportul comun mentionat
la articolul 71 alineatul (4).

=IArt. 69: Supravegherea N.SIS

(1)Statele membre se asigura ca autoritatile independente de supraveghere
desemnate in fiecare stat membru si investite cu competentele mentionate in capitolul
VI din Regulamentul (UE) 2016/679 sau in capitolul VI din Directiva (UE) 2016/680
monitorizeaza legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal din SIS pe teritoriul
lor, a transmiterii acestor date de pe teritoriul lor, precum si a schimbului de informatii
suplimentare si a prelucrarii ulterioare a acestora pe teritoriul lor.

(2)Autoritatile de supraveghere se asigura ca, cel putin din patru in patru ani, se
efectueaza un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor in N.SIS, in conformitate
cu standardele internationale de audit. Auditul fie se efectueaza de autoritatile de
supraveghere, fie autoritatile de supraveghere dispun in mod direct efectuarea
auditului de un auditor independent in materie de protectie a datelor. Autoritatile de
supraveghere pastreaza in permanenta controlul asupra auditorului independent si isi
asuma responsabilitatile acestuia.

(3)Statele membre se asigura ca autoritatile lor de supraveghere dispun de resurse
suficiente pentru a indeplini sarcinile care le-au fost incredintate in temeiul prezentului
regulament si au acces la consiliere din partea unor persoane cu suficiente cunostinte
in domeniul datelor biometrice.

=IArt. 70: Supravegherea eu-LISA

(1)Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor este responsabila de monitorizarea
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre eu-LISA si de asigurarea faptului ca
aceasta se efectueaza in conformitate cu prezentul regulament. Atributiile si
competentele mentionate la articolele 57 si 58 din Regulamentul (UE) 2018/1725 se
aplica in consecinta.

(2)Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor efectueaza, cel putin din patru in
patru ani, un audit al prelucrarii datelor cu caracter personal de catre eu-LISA, in
conformitate cu standardele internationale de audit. Raportul de audit se trimite
Parlamentului European, Consiliului, eu-LISA, Comisiei si autoritatilor de
supraveghere. eu-LISA i se ofera posibilitatea de a face observatii inainte de adoptarea
raportului.

=IArt. 71: Cooperarea dintre autoritatile nationale de supraveghere si
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor
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(1)Autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor, actionand fiecare in limitele competentelor detinute, coopereaza in mod activ
in cadrul responsabilitatilor care le revin si asigura supravegherea coordonata a SIS.

(2)Autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor,
actionand fiecare in limitele competentelor detinute, fac schimb de informatii
relevante, se asista reciproc in efectuarea auditurilor si a inspectiilor, examineaza
dificultatile legate de interpretarea sau de aplicarea prezentului regulament si a altor
acte juridice aplicabile ale Uniunii, analizeaza problemele identificate prin exercitarea
supravegherii independente sau prin exercitarea drepturilor persoanelor vizate,
elaboreaza propuneri armonizate in vederea gasirii unor solutii comune la eventualele
probleme si promoveaza sensibilizarea cu privire la drepturile in materie de protectie
a datelor, daca este necesar.

(3)In scopurile prevézute la alineatul (2), autoritdtile de supraveghere si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor se reunesc de cel putin doua ori pe an in cadrul
Comitetului european pentru protectia datelor. Costurile aferente reuniunilor si
organizarea acestora sunt in sarcina Comitetului european pentru protectia datelor.
Cu ocazia primei reuniuni se adopta regulamentul de procedura. Daca este necesar,
se elaboreaza in comun metode de lucru suplimentare.

(4)Comitetul european pentru protectia datelor transmite anual Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei un raport comun privind activitatile de supraveghere
coordonata.

=CAPITOLUL XVII: Raspunderea si sanctiunile
=IArt. 72: Raspunderea

Fl(1)Fara a se aduce atingere dreptului la despagubiri si raspunderii in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/679, al Directivei (UE) 2016/680 si al Regulamentului (UE)
2018/1725:

a)orice persoana sau stat membru care a suferit prejudicii materiale sau morale, ca
urmare a unei operatiuni ilegale de prelucrare a datelor cu caracter personal prin
intermediul N.SIS sau a oricarei alte actiuni incompatibile cu prezentul regulament
realizate de catre un stat membru are dreptul de a primi despagubiri din partea statului
membru respectiv; si

=lb)orice persoana sau stat membru care a suferit prejudicii materiale sau morale ca
urmare a unei actiuni intreprinse de catre eu-LISA, incompatibile cu prezentul
regulament, are dreptul de a primi despagubiri din partea eu-LISA.

Un stat membru sau eu-LISA este exonerat(a) de raspundere, in temeiul primului
paragraf, integral sau partial, daca dovedeste ca nu este responsabil(a) de fapta care
a provocat prejudiciul.

(2)In cazul in care nerespectarea de cdtre un stat membru a obligatiilor care fi revin
in temeiul prezentului regulament produce prejudicii pentru SIS, statul membru
respectiv este raspunzator pentru aceste prejudicii, cu exceptia cazului si in masura
in care eu-LISA sau un alt stat membru participant la SIS nu a luat masurile rezonabile
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necesare pentru a preveni producerea prejudiciilor sau pentru a diminua impactul
acestora.

(3)Actiunile in despagubiri impotriva unui stat membru pentru prejudiciile mentionate
la alineatele (1) si (2) sunt reglementate de dreptul intern al statului membru
respectiv. Actiunile in despagubiri impotriva eu-LISA pentru prejudiciile mentionate la
alineatele (1) si (2) sunt supuse conditiilor prevazute in tratate.

=IArt. 73: Sanctiuni

Statele membre se asigura ca orice utilizare abuziva a datelor din SIS, orice prelucrare
a datelor respective sau orice schimb de informatii suplimentare care contravine
prezentului regulament se pedepseste in conformitate cu dreptul intern.

Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficace, proportionale si disuasive.
=CAPITOLUL XVIII: Dispozitii finale
=IArt. 74: Monitorizare si statistici

(1)eu-LISA se asigura ca exista proceduri pentru a monitoriza functionarea SIS din
perspectiva obiectivelor legate de rezultate, eficacitatea costurilor, securitate si
calitatea serviciului.

(2)In scopul intretinerii tehnice, al raportérii, al elaborrii de rapoarte privind calitatea
datelor si al intocmirii de statistici, eu-LISA are acces la informatiile necesare
referitoare la operatiunile de prelucrare efectuate in SIS central.

(3)eu-LISA intocmeste zilnic, lunar si anual statistici care prezinta numarul de
inregistrari pentru fiecare categorie de semnalari, atat pentru fiecare stat membru,
cat si cumulat. De asemenea, eu-LISA furnizeaza rapoarte anuale privind numarul de
rezultate pozitive pentru fiecare categorie de semnalari, numarul de cautari efectuate
in SIS si numarul de accesari ale SIS in scopul introducerii, al actualizarii sau al
stergerii unei semnalari, atat pentru fiecare stat membru, cat si cumulat. Statisticile
intocmite nu contin date cu caracter personal. Raportul statistic anual se publica.

(4)Statele membre, Europol, Eurojust si Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera
si Garda de Coasta furnizeaza eu-LISA si Comisiei informatiile necesare pentru
elaborarea rapoartelor mentionate la alineatele (3), (6), (8) si (9).

(5)Aceste informatii includ statistici separate privind numarul de cautari efectuate de
serviciile din statele membre responsabile cu eliberarea certificatelor de inmatriculare
a vehiculelor si de servicile din statele membre responsabile cu eliberarea
certificatelor de finmatriculare sau cu asigurarea gestionarii traficului pentru
ambarcatiuni, inclusiv motoare de ambarcatiuni, si aeronave, inclusiv motoare de
aeronave, si arme de foc, sau in numele respectivelor servicii. Statisticile arata, de
asemenea, numarul de rezultate pozitive pentru fiecare categorie de semnalari.

(51)Statele membre, Europol, Eurojust si eu-LISA furnizeaza Comisiei informatiile
necesare pentru a contribui la evaluarea si la rapoartele mentionate la articolul 68 din

Regulamentul (UE) 2016/794.
(la data 01-Aug-2022 Art. 74, alin. (5) din capitolul XVIII completat de Art. 1, punctul 11. din
Regulamentul 1190/06-iul-2022 )
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=I(6)eu-LISA furnizeaza Parlamentului European, Consiliului, statelor membre,
Comisiei, Europol, Eurojust, Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta, precum si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor toate rapoartele
statistice pe care le elaboreaza.

Pentru a monitoriza punerea in aplicare a actelor juridice ale Uniunii, inclusiv in sensul
Regulamentului (UE) nr. 1053/2013, Comisia poate solicita eu-LISA sa furnizeze
rapoarte statistice specifice suplimentare, fie periodic fie ad-hoc, privind performanta
SIS, utilizarea SIS si privind schimbul de informatii suplimentare.

Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta poate solicita eu-
LISA sa furnizeze rapoarte statistice specifice suplimentare, fie periodic, fie ad-hoc, in
scopul efectuarii de analize de risc si de evaluari ale vulnerabilitatii, astfel cum sunt
mentionate la articolele 11 si 13 din Regulamentul (UE) 2016/1624.

E|(7)in sensul articolului 15 alineatul (4) si al alineatelor (3), (4) si (6) din prezentul
articol, eu-LISA stocheaza datele mentionate la articolul 15 alineatul (4) si la alineatul
(3) din prezentul articol care trebuie sa nu permita identificarea persoanelor fizice in
registrul central de raportare si statistici mentionat la articolul 39 din Regulamentul
(UE) 2019/818.

eu-LISA permite Comisiei si organismelor mentionate la alineatul (6) din prezentul
articol sa obtina rapoarte si statistici personalizate. La cerere, eu-LISA acorda acces
statelor membre, Comisiei, Europol si Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta la registrul central de raportare si statistici in conformitate cu articolul

39 din Regulamentul (UE) 2019/818.
(la data 11-Jun-2019 Art. 74, alin. (7) din capitolul XVIII modificat de Art. 60, punctul 6. din capitolul
IX din Regulamentul 818/20-mai-2019 )

(8)La doi ani de la data aplicarii prezentului regulament in temeiul articolului 79
alineatul (5) primul paragraf si ulterior din doi in doi ani, eu-LISA prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport privind functionarea tehnica a SIS
central si a infrastructurii de comunicatii, inclusiv sub aspectul securitatii acestora,
precum si privind AFIS si schimbul bilateral si multilateral de informatii suplimentare
dintre statele membre. Acest raport contine de asemenea, odata ce tehnologia este
adoptatd, o evaluare a utilizarii imaginilor faciale pentru identificarea persoanelor.

=I(9)La trei ani de la data aplicarii prezentului regulament in temeiul articolului 79
alineatul (5) primul paragraf si ulterior o data la patru ani, Comisia efectueaza o
evaluare globala a SIS central si a schimburilor bilaterale si multilaterale de informatii
suplimentare intre statele membre. Aceasta evaluare globala include o examinare a
rezultatelor obtinute in raport cu obiectivele si o analiza a mentinerii valabilitatii
rationamentului care sta la baza sistemului, a aplicarii prezentului regulament in ceea
ce priveste SIS central, a securitatii SIS central si a oricaror implicatii asupra
viitoarelor operatiuni. Raportul de evaluare include de asemenea o evaluare a AFIS si
a campaniilor de informare privind SIS desfasurate de Comisie in conformitate cu
articolul 19.

Comisia transmite raportul de evaluare Parlamentului European si Consiliului.
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(10)Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea unor norme detaliate
privind functionarea registrului central mentionat la alineatul (7) din prezentul articol
si privind normele de protectie a datelor si normele de securitate aplicabile
respectivului registru. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 76 alineatul (2).

=IArt. 75: Exercitarea delegarii de competente

(1)Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile
prevazute la prezentul articol.

(2)Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 38 alienatul (3) si
la articolul 43 alineatul (4) se confera Comisiei pe o perioada nedeterminata de la 27
decembrie 2018.

(3)Delegarea de competente mentionata la articolul 38 alineatul (3) si la articolul 43
alineatul (4) poate fi revocata in orice moment de catre Parlamentul European sau de
catre Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de competente specificate
in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara mentionata
in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de
fiecare stat membru in conformitate cu principiile prevazute 1in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

(5)De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului
European si Consiliului.

(6)Un act delegat adoptat in temeiul articolului 38 alineatul (3) sau al articolului 43
alineatul (4) intra in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doua luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, Tnaintea expirarii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca nu vor
formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

=IArt. 76: Procedura comitetului

(1)Comisia este asistata de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

=IArt. 77: Modificarea Deciziei 2007/533/JAI

Decizia 2007/533/JAI se modifica dupa cum urmeaza:

=11.Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

"- Articolul 6: Sistemele nationale


file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12045092.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12045092.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12005520.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12005520.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12001841.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12001841.htm
file:///C:/Users/valentina.dragut/sintact%204.0/cache/Legislatia%20Uniunii%20Europene/temp132952/12052009.HTML

(1) Fiecare stat membru este responsabil cu infiintarea, functionarea, intretinerea si
dezvoltarea in continuare a N.SIS II propriu si cu conectarea acestuia la NI-SIS.

(2) Fiecare stat membru este responsabil cu asigurarea disponibilitatii neintrerupte a
datelor din SIS II pentru utilizatorii finali."

=12.Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
"- Articolul 11: Confidentialitatea - Statele membre

(1) Fiecare stat membru aplica propriile norme in domeniul secretului profesional sau
alte obligatii echivalente de confidentialitate pentru toate persoanele si organismele
care lucreaza cu date din SIS II si alte informatii suplimentare, in conformitate cu
legislatia nationala. Aceasta obligatie se aplica si dupa ce persoanele respective au
incetat sa mai ocupe o anumitda functie sau un anumit post ori dupa incetarea
activitatilor organismelor respective.

(2) Daca un stat membru colaboreaza cu contractanti externi in cadrul oricaror sarcini
legate de SIS II, acesta monitorizeaza indeaproape activitatile contractantilor pentru
a asigura respectarea tuturor dispozitiilor prezentei decizii, in special a celor referitoare
la securitate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(3) Gestionarea operationalda a N.SIS II sau a copiilor tehnice nu se incredinteaza
societatilor private si nici organizatiilor private."

=3.Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:
=(a)se introduce urmatorul alineat:

"(32) Autoritatea de gestionare dezvolta si mentine un mecanism si proceduri pentru
verificarea calitatii datelor in CS-SIS. Autoritatea de gestionare prezinta rapoarte
periodice statelor membre in acest sens.

Autoritatea de gestionare prezinta Comisiei un raport periodic care se refera la
problemele intampinate si la statele membre vizate.

Comisia prezinta Parlamentului European si Consiliului un raport periodic cu privire la
problemele intampinate legate de calitatea datelor."

=l(b)alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(8) Gestionarea operationala a SIS II central constda in toate sarcinile necesare
mentinerii SIS II central in functiune 24 de ore pe zi, sapte zile pe saptamana in
conformitate cu prezenta decizie, in special in activitatea de intretinere si in evolutia
tehnica necesare pentru buna functionare a sistemului. Aceste sarcini trebuie sa
includa, de asemenea, coordonarea, gestionarea si sprijinirea activitatilor de testare
pentru SIS II central si N.SIS II, care sa asigure ca SIS II central si N.SIS II
functioneaza in conformitate cu cerintele pentru conformitatea tehnica stabilite la
articolul 9."

=14.La articolul 17 se adauga urmatoarele alineate:

"(3) Daca autoritatea de gestionare colaboreaza cu contractanti externi in cadrul
oricaror sarcini legate de SIS II, aceasta monitorizeazd indeaproape activitatile
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contractantilor pentru a asigura respectarea tuturor dispozitiilor prezentei decizii, in
special referitoare la securitate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(4)Gestionarea operationala a CS-SIS nu se incredinteaza societatilor private si nici
organizatiilor private."

=I5.La articolul 21 se adauga urmatorul paragraf:

"Tnh cazul in care se cautd o persoand sau un obiect in temeiul unei semnaldri legate
de o infractiune de terorism, cazul este considerat suficient de adecvat, relevant si
important pentru a justifica o semnalare in SIS II. Din motive de siguranta publica sau
de securitate nationald, statele membre pot, in mod exceptional, sa nu introduca o
semnalare atunci cand aceasta este de natura sa obstructioneze cercetarile,
investigatiile sau procedurile oficiale ori judiciare."

=I6.Articolul 22 se inlocuieste cu urmatorul text:

"- Articolul 22: Norme specifice privind introducerea, verificarea sau efectuarea de
cautari prin utilizarea fotografiilor si a amprentelor digitale

(1) Fotografiile si amprentele digitale se introduc doar in urma unei verificari speciale
a calitatii, care sa garanteze faptul ca respecta standardele minime de calitate a
datelor. Specificatiile pentru verificarile speciale de calitate se stabilesc in conformitate
cu procedura mentionata la articolul 67.

(2) In cazul in care o semnalare din SIS II contine fotografii si date dactiloscopice,
respectivele fotografii si date dactiloscopice se utilizeaza pentru a confirma identitatea
unei persoane care a fost localizata in urma unei cautari alfanumerice efectuate in SIS
I1.

(3) Se pot efectua cautari in datele dactiloscopice in orice situatie in scopul identificarii
unei persoane. Cu toate acestea, se efectueaza cdutari in datele dactiloscopice in
scopul identificarii in cazul in care identitatea unei persoane nu poate fi stabilita prin
niciun alt mijloc. in acest scop, sistemul SIS II central contine un sistem automat de
identificare a amprentelor digitale (AFIS).

(4) Se pot efectua cautari in datele dactiloscopice din SIS II in legatura cu semnalari
introduse in conformitate cu articolele 26, 32 si 36 si prin utilizarea unor seturi
complete sau incomplete de amprente digitale descoperite la locul comiterii unor
infractiuni grave sau al unor infractiuni de terorism in curs de investigare, in cazul in
care se poate stabili cu un grad ridicat de probabilitate ca respectivele seturi de
amprente apartin unui autor al infractiunii si cu conditia sa se efectueze simultan o
cautare in bazele de date dactiloscopice nationale relevante ale statului membru."

=17 .Articolul 41 se inlocuieste cu urmatorul text:
"- Articolul 41: Accesul la date in SIS II de catre Europol

(1) Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol),
instituita prin Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului
(*) are dreptul de acces la date in SIS II si de a efectua cautari in acestea, in cazurile
in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea mandatului sau. De asemenea,
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Europol poate face schimb de informatii suplimentare si poate solicita informatii
suplimentare in conformitate cu dispozitiile din manualul SIRENE.

(*)Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai
2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/]JAI, 2009/934/JAI,
2009/935/JAI, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p.
53).

(2) Atunci cand o cautare efectuata de Europol indica existenta unei semnalari in SIS
II, Europol informeaza statul membru emitent, printr-un schimb de informatii
suplimentare, cu ajutorul infrastructurii de comunicatii si in conformitate cu dispozitiile
prevazute de manualul SIRENE. Pana cand Europol va putea utiliza functionalitatile
prevazute in vederea schimbului de informatii suplimentare, acesta informeaza statul
membru emitent prin intermediul canalelor definite de Regulamentul (UE) 2016/794.

(3) Europol poate prelucra informatiile suplimentare pe care i le-au furnizat statele
membre pentru a efectua comparatii cu bazele sale de date si cu proiectele sale de
analiza operationald, in scopul identificarii conexiunilor sau a altor legaturi relevante,
precum si pentru analizele strategice, tematice si operationale, mentionate la articolul
18 alineatul (2) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794. Orice
prelucrare de catre Europol a informatiilor suplimentare in scopul prezentului articol
se efectueaza in conformitate cu respectivul regulament.

(4) Utilizarea de catre Europol a informatiilor obtinute in urma efectuarii unei cautari
in SIS II sau a prelucrarii de informatii suplimentare este conditionata de acordul
statului membru emitent. Daca statul membru permite utilizarea informatiilor
respective, tratarea acestora de catre Europol intra sub incidenta Regulamentului (UE)
2016/794. Europol comunica astfel de informatii tarilor terte si organismelor terte
numai cu acordul statului membru emitent si in cu respectarea deplina a dreptului
Uniunii in materie de protectie a datelor.

(5) Europol:

a) fara a aduce atingere alineatelor (4) si (6), nu conecteaza parti ale SIS II la niciun
sistem si nu transfera datele din SIS II la care are acces catre niciun sistem informatic
pentru colectarea si prelucrarea datelor efectuate de catre Europol sau in cadrul
acestuia, si nici nu descarca ori copiaza in niciun alt mod vreo parte din SIS II;

b) in pofida articolului 31 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/794, sterge
informatiile suplimentare care contin date cu caracter personal cel tarziu la un an de
la stergerea semnalarii conexe. Prin derogare, in situatiile in care Europol detine, in
bazele sale de date sau in cadrul proiectelor sale de analiza operationala, informatii cu
privire la un caz cu care informatiile suplimentare au legatura, Europol poate, in mod
exceptional, pentru a-si putea indeplini sarcinile, sa continue sa stocheze informatiile
suplimentare atunci cdnd este necesar. Europol informeaza statul membru emitent si
statul membru de executare despre mentinerea stocarii unor astfel de informatii
suplimentare si prezinta o motivare in acest sens;
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c) limiteaza accesul la date in SIS II, inclusiv la informatiile suplimentare, la personalul
sau autorizat Tn mod expres in acest sens care are nevoie de acces la astfel de date
pentru indeplinirea sarcinilor care i revin;

d) adopta si aplica masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea si
automonitorizarea in conformitate cu articolele 10, 11 si 13;

e) se asigura ca personalul sau care este autorizat sa prelucreze datele din SIS II
beneficiaza de o formare profesionala si de o informare adecvate, in conformitate cu
articolul 14; si

f) fara a aduce atingere Regulamentului (UE) 2016/794, permite Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor sa monitorizeze si sa examineze activitatile pe care le
desfasoara Europol in exercitarea dreptului sau de acces la date in SIS II si de a
efectua cautari in acestea, precum si in ceea ce priveste schimbul de informatii
suplimentare si prelucrarea acestora.

(6) Europol copiaza date din SIS II numai in scopuri tehnice, atunci cand respectiva
copiere sa fie necesara pentru ca personalul Europol autorizat in mod corespunzator
sa efectueze o cautare directda. Prezenta decizie se aplica copiilor respective. Copia
tehnica se utilizeaza numai pentru stocarea datelor din SIS II in timp ce se efectueaza
cautari in aceste date. Dupa ce s-au efectuat cautari in date, acestea se sterg. Aceste
utilizari nu se considera a constitui o descarcare sau o copiere ilegala a datelor din SIS
II. Europol nu copiaza in alte sisteme ale sale datele semnalarilor sau datele
suplimentare emise de statele membre ori datele din CS-SIS II.

(7) in scopul verificarii legalitatii prelucrarii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii
securitatii si integritatii corespunzatoare a datelor, Europol pastreaza inregistrarile
fiecarei accesari a SIS II si fiecarei cautari in SIS II in conformitate cu dispozitiile
articolului 12. Astfel de inregistrari si documentatii nu se considera a constitui o
descarcare sau o copiere ilegala a vreunei parti din SIS II.

(8) Statele membre informeaza Europol, printr-un schimb de informatii suplimentare,
ori de cate ori obtin un rezultat pozitiv legat de semnalari referitoare la infractiuni de
terorism. in mod exceptional, statele membre pot sa nu informeze Europol in cazul in
care informarea acestuia ar pune in pericol investigatii in curs sau siguranta unei
persoane ori ar fi contrara intereselor esentiale legate de securitatea statului membru
emitent.

(9) Alineatul (8) se aplica incepand cu data la care Europol este in masura sa
primeasca informatii suplimentare in conformitate cu alineatul (1)."

=18.Se introduce urmatorul articol:

"- Articolul 422: Accesul la date in SIS de catre echipele europene de politie de frontiera
si garda de coasta, echipele formate din personalul implicat in sarcini legate de
returnare si membrii echipelor de sprijin pentru gestionarea migratiei

(1) In conformitate cu articolul 40 alineatul (8) din Regulamentul (UE) 2016/1624 al
Parlamentului European si al Consiliului (*), membrii echipelor mentionate la articolul
2 punctele 8 si 9 din regulamentul respectiv, in conformitate cu mandatele lor
respective si cu conditia sa fie autorizati sa efectueze controale in conformitate cu
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articolul 40 alineatul (1) din prezenta decizie si sa fi beneficiat de formarea necesara
in conformitate cu articolul 14 din prezenta decizie, au dreptul de acces la date in SIS
II si de a efectua cautari in acestea, in masura in care este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor ce le revin si in masura impusa de planul operational pentru o operatiune
specifica. Accesul la date in SIS II nu se acorda membrilor altor echipe.

(2) Membrii echipelor mentionate la alineatul (1) isi exercita dreptul de acces la date
in SIS II si de a efectua cautari in acestea in conformitate cu alineatul (1) prin
intermediul unei interfete tehnice. Interfata tehnica este creata si intretinuta de
Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta si permite conectarea
directa la SIS II central.

(3) Atunci cand o cautare efectuata de un membru al echipelor mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol indica existenta unei semnalari in SIS II, statul membru
emitent este informat cu privire la aceasta. In conformitate cu articolul 40 din
Regulamentul (UE) 2016/1624, membrii echipelor actioneaza ca raspuns la o
semnalare in SIS II numai daca primesc instructiuni de la politistii de frontiera sau de
la membrii personalului implicati in sarcini legate de returnare ai statului membru
gazda in care isi desfasoara activitatea si, ca regula generald, in prezenta acestora.
Statul membru gazda poate autoriza membrii echipelor sa actioneze in numele sau.

(4) in scopul verificarii legalitatii prelucrarii datelor, al automonitorizarii si al asigurarii
securitatii si integritatii corespunzatoare a datelor, Agentia Europeana pentru Politia
de Frontiera si Garda de Coasta pastreaza inregistrarile fiecarei accesari a SIS II si
fiecarei cautari in SIS II in conformitate cu dispozitiile articolului 12.

(5) Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta adopta si aplica
masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea si automonitorizarea in
conformitate cu articolele 10, 11 si 13 si se asigura ca echipele mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol aplica aceste masuri.

(6) Nicio dispozitie a prezentului articol nu se interpreteaza ca aducand atingere
dispozitiilor Regulamentului (UE) 2016/1624 in ceea ce priveste protectia datelor sau
si raspunderii Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta pentru
orice prelucrare neautorizata sau incorecta a datelor de catre aceasta.

(7) Fara a aduce atingere alineatului (2), nicio parte a SIS II nu se conecteaza la niciun
sistem pentru colectarea si prelucrarea datelor operat de echipele mentionate la
alineatul (1) sau de Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,
iar datele din SIS II la care aceste echipe au acces nu se transfera catre un astfel de
sistem. Nicio parte a SIS II nu se descarca si nu se copiaza. anegistrarea accesului si
a cautarilor nu se considera a constitui o descarcare sau o copiere ilegala a datelor din
SIS II.

(8) Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta permite
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sa monitorizeze si sa examineze
activitatile echipelor mentionate la prezentul articol in contextul exercitarii de catre
acestea a dreptului de acces la date in SIS II si de a efectua cautari in acestea. Acest
lucru nu aduce atingere altor dispozitii din Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului (**).
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(**)Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23
octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39)."

=IArt. 78: Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 si Deciziile 2007/533/JAI si 2010/261/UE se abroga
de la data aplicarii prezentului regulament astfel cum este prevazuta la articolul 79
alineatul (5) primul paragraf.

Trimiterile la Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 abrogat si la Decizia 2007/533/JHA
abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in
conformitate cu tabelele de corespondenta din anexa.

=IArt. 79: Intrarea in vigoare, intrarea in functiune si aplicarea

(1)Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

=l(2)Cel tarziu la 28 decembrie 2021, Comisia adopta o decizie prin care stabileste
data la care operatiunile SIS debuteaza in temeiul prezentului requlament, dupa ce
verifica daca au fost indeplinite urmatoarele conditii:

a)au fost adoptate actele de punere in aplicare necesare pentru aplicarea prezentului
regulament;

b)statele membre au notificat Comisiei ca au luat masurile tehnice si juridice necesare
pentru prelucrarea datelor din SIS si pentru efectuarea schimbului de informatii
suplimentare in temeiul prezentului regulament; si

c)eu-LISA a notificat Comisiei finalizarea cu succes a tuturor activitatilor de testare in
ceea ce priveste CS-SIS si interactiunea dintre CS.SIS si N-SIS.

(3)Comisia monitorizeaza indeaproape desfasurarea procesului care conduce la
indeplinirea treptata a conditiilor prevazute la alineatul (2) si informeaza Parlamentul
European si Consiliul in legatura cu rezultatul verificarilor mentionate la alineatul
respectiv.

(4)Pana la 28 decembrie 2019 si ulterior in fiecare an pana la adoptarea deciziei
Comisiei mentionate la alineatul (2), Comisia prezinta un raport Parlamentului
European si Consiliului privind stadiul pregatirilor pentru punerea deplina in aplicare a
prezentului regulament. Acest raport contine totodata informatii detaliate cu privire la
costurile aferente si la orice risc care poate avea un impact asupra costurilor totale.

=I(5)Prezentul regulament se aplica de la data stabilita in conformitate cu alineatul
(2). Prin derogare de la primul paragraf:

a)articolul 4 alineatul (4), articolul 5, articolul 8 alineatul (4), articolul 9 alineatele (1)
si (5), articolul 12 alineatul (8), articolul 15 alineatul (7), articolul 19, articolul 20
alineatele (4) si (5), articolul 26 alineatul (6), articolul 32 alineatul (9), articolul 34
alineatul (3), articolul 36 alineatul (6), articolul 38 alineatele (3) si (4), articolul 42
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alineatul (5), articolul 43 alineatul (4), articolul 54 alineatul (5), articolul 62 alineatul
(4), articolul 63 alineatul (6), articolul 74 alineatele (7) si (10), articolul 75, articolul
76, articolul 77 punctele 1-5, precum si alineatele (3) si (4) din prezentul articol se
aplica de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament;

b)articolul 77 punctele 7 si 8 se aplica de la 28 decembrie 2019;
c)articolul 77 punctul 6 se aplica de la 28 decembrie 2020.

=I(6)Decizia Comisiei mentionata la alineatul (2) se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in
statele membre in conformitate cu tratatele.

=I(7)Comisia adopta o decizie de stabilire a datei de la care statele membre pot incepe
sa introduca, sa actualizeze si sa stearga semnalari privind existenta unor informatii
in SIS in conformitate cu articolul 37a din prezentul regulament, dupa verificarea
indeplinirii urmatoarelor conditii:

-a)actele de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului regulament au fost
modificate in masura necesara pentru aplicarea prezentului regulament, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (UE) 2022/1190 al Parlamentului European si al
Consiliului (*1);

(")Regulamentul (UE) 2022/1190 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 iulie
2022 de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1862 in ceea ce priveste introducerea
in Sistemul de informatii Schengen (SIS) de semnalari privind existenta unor
informatii referitoare la resortisanti ai tarilor terte in interesul Uniunii (JO L 185,
12.7.2022, p. 1).

b)statele membre si Europol au notificat Comisiei faptul ca au luat masurile tehnice si
procedurale necesare pentru a prelucra date in SIS si pentru a efectua schimburi de
informatii suplimentare in temeiul prezentului regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (UE) 2022/1190;

=ic)eu-LISA a notificat Comisiei finalizarea cu succes a tuturor activitatilor de testare
in ceea ce priveste CS-SIS si interactiunea dintre CS.SIS si N-SIS.

Respectiva decizie a Comisiei se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(la data 01-Aug-2022 Art. 79 din capitolul XVIII completat de Art. 1, punctul 12. din Regulamentul
1190/06-iul-2022 )

_kkkok_

Adoptat la Bruxelles, 28 noiembrie 2018.
Pentru Parlamentul European
Presedintele
A. TAJANI
Pentru Consiliu

Presedintele
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K. EDTSTADLER

=ANEXA: TABEL DE CORESPONDENTA

Decizia 2007/533/JHA Prezentul regulament

Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 2
Articolul 3 Articolul 3
Articolul 4 Articolul 4
Articolul 5 Articolul 5
Articolul 6 Articolul 6
Articolul 7 Articolul 7
Articolul 8 Articolul 8
Articolul 9 Articolul 9
Articolul 10 Articolul 10
Articolul 11 Articolul 11
Articolul 12 Articolul 12
Articolul 13 Articolul 13
Articolul 14 Articolul 14
Articolul 15 Articolul 15
Articolul 16 Articolul 16
Articolul 17 Articolul 17
Articolul 18 Articolul 18
Articolul 19 Articolul 19
Articolul 20 Articolul 20
Articolul 21 Articolul 21
Articolul 22 Articolele 42 si 43
Articolul 23 Articolul 22
- Articolul 23
Articolul 24 Articolul 24
Articolul 25 Articolul 25
Articolul 26 Articolul 26
Articolul 27 Articolul 27
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Articolul 28 Articolul 28
Articolul 29 Articolul 29
Articolul 30 Articolul 30
Articolul 31 Articolul 31
Articolul 32 Articolul 32
Articolul 33 Articolul 33
Articolul 34 Articolul 34
Articolul 35 Articolul 35
Articolul 36 Articolul 36
Articolul 37 Articolul 37
Articolul 38 Articolul 38
Articolul 39 Articolul 39
- Articolul 40
- Articolul 41
Articolul 40 Articolul 44
- Articolul 45
- Articolul 46
- Articolul 47
Articolul 41 Articolul 48
Articolul 42 Articolul 49
- Articolul 51
Articolul 42a Articolul 50
Articolul 43 Articolul 52
Articolul 44 Articolul 53
Articolul 45 Articolul 54
- Articolul 55
Articolul 46 Articolul 56
Articolul 47 Articolul 57
Articolul 48 Articolul 58
Articolul 49 Articolul 59

Articolul 60




Articolul 50 Articolul 61
Articolul 51 Articolul 62
Articolul 52 Articolul 63
Articolul 53 Articolul 64
Articolul 54 Articolul 65
Articolul 55 -

Articolul 56 -

Articolul 57 Articolul 66
Articolul 58 Articolul 67
Articolul 59 Articolul 68
Articolul 60 Articolul 69
Articolul 61 Articolul 70
Articolul 62 Articolul 71
Articolul 63 -

Articolul 64 Articolul 72
Articolul 65 Articolul 73
Articolul 66 Articolul 74
- Articolul 75
Articolul 67 Articolul 76
Articolul 68 -

- Articolul 77
Articolul 69 -

- Articolul 78
Articolul 70 -

Articolul 71 Articolul 79

Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 Prezentul regulament

Articolele 1, 2 5i 3 Articolul 45

Publicat in Jurnalul Oficial cu numarul 312L din data de 7 decembrie 2018
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